THINK
ACCESSORIES

2025/2026




Konditionen fur Zubehor

Die Preise fur unsere Produkte basieren auf den jeweiligen aktuellen Preisen im Katalog und sind veranderlich. Die zum
01.04.25 glltigen Preise sind dem Katalog zu entnehmen. Im Internet unter www.wintersteiger-shop.com kénnen jeweils
die aktuellen Preise aufgerufen werden, sofern Sie in unserem Webshop registriert sind. Gerne Ubermitteln wir Innen diese
auch kostenlos auf Anfrage.

Unsere Preise gelten ab Werk inklusive Verpackung und exklusive MwSt. und Handling Fee. Kleinauftrage mit Bestellwert un-
ter 70 EUR (exkl. MwSt.) werden gegen Verrechnung eines Mindermengenzuschlags von 9,00 EUR ausgeliefert. Abweichun-
gen im Aussehen, Modelldnderungen, Formanderungen, Konstruktionsanderungen sowie Anderungen des Lieferumfangs
bleiben vorbehalten, sofern der Vertragsgegenstand nicht erheblich gedndert wird und die Anderungen fiir den Kunden
zumutbar sind.

Es gelten die jeweils aktuellen AGB von WINTERSTEIGER. Diese kénnen von Zeit zu Zeit Uberarbeitet werden und sind in der
jeweils gliltigen Fassung unter www.wintersteiger.com/agb abruf- und speicherbar bzw. werden lhnen auf Anfrage kostenlos
Ubersendet.



[hr heifder Draht zu
WINTERSTEIGER

Montag - Donnerstag:

07:30 - 16:30 Uhr
Freitag: 07:30 - 13:00 Uhr

_

In der Wintersaison stehen Ihnen auf3erhalb dieser Zeiten unsere Mitarbeiter aus dem technischen Kundenservice sowie unsere
Software-Experten am Wochenende/Feiertag zur Verfugung. Die Kundendienst-Telefonnummer bzw. Hotlines und unsere
Bereitschaftszeiten finden Sie auf dem Wartungsaufkleber, sowie in Ihren Software-Wartungsvertragen.

Osterreich

Verkaufsinnendienst (Bestellungen, Lieferauskunfte)

Jonathan Schmid

Tirol und Vorarlberg

Tel.: +43 7752 919 302
sports@wintersteiger.com

Karin Weéllinger

00, NO, Wien, Burgenland,

Steiermark, Karnten, Osttirol und Salzburg
Tel.. +43 7752 919 308
sports@wintersteiger.com

Karin Mairhofer

00, NO, Wien, Burgenland,

Steiermark, Karnten, Osttirol und Salzburg
Tel.. +43 7752 919 308
sports@wintersteiger.com

Deutschland

Verkaufsinnendienst (Bestellungen, Lieferauskunfte)

Monika Lapusch

Tel.: +49 3628 66399 1970
Tel.: +43 7752 919 313
sports@wintersteiger.com

Technischer Kundenservice (Technische Informationen,
Support, Monteuranforderung)

Johannes Reich

Tel.: +49 3628 66399 1971
p cs.sports@wintersteiger.com

WINTERSTEIGER Sports GmbH
Wintersteigerstrasse 1

4910 Ried im Innkreis, Austria
wintersteiger.com

Osterreich:
Tel.: +43 7752 919-0

sports@wintersteiger.com

Technischer Kundenservice (Technische Informationen,
Support, Monteuranforderung)

Marcel Hermentin

Tirol und Vorarlberg PLZ 60, 61, 62, 63, 64
Tel.: +43 7752 919 318
cs.sports@wintersteiger.com

Samuel Mayer

Tirol und Vorarlberg PLZ 65, 66, 67, 68, 69
Tel.: +43 7752 919 396
cs.sports@wintersteiger.com

Florian Finkenzeller

00, NO, Wien, Burgenland,

Steiermark, Karnten, Osttirol und Salzburg
Tel.: +43 7752 919 301
cs.sports@wintersteiger.com

BOOTDOC HOTRONIC

TUNE YOUR FEET HEATING SYSTEM

Verkaufsinnendienst BOOTDOC Osterreich,
Deutschland (Bestellungen, Lieferauskiinfte)

Martina Feischl
Tel.: +43 7752 919 703
sales@boot-doc.com

Deutschland:
Tel.: +49 3628 66399-1970

wintersteiger.shop
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. WINTERSTEIGER
Be Ste].].SCheln Thinking about tomorrow.

E-Mail fiir Osterreich und Deutschland: sports@wintersteiger.com

Personliche Daten

Kunden-Nr. Lieferadresse

Kunde

Adresse
Gewdlnschter Liefertermin
Datum/Unterschrift
E-Mail

Telefon-Nr.

Produkte
Art.-Nr. Bezeichnung Menge Einzelpreis Gesamtpreis
Anmerkungen

Die Ware bleibt bis zur vollstandigen Bezahlung Eigentum der WINTERSTEIGER Sports GmbH. Erfillungsort und Gerichtsstand ist Ried im Innkreis.

Konditionen fiir Zubehor: Die Preise fur unsere Produkte basieren auf den jeweiligen aktuellen Preisen im Katalog und sind veranderlich. Die zum 01.04.25 gultigen Preise
sind dem Katalog zu entnehmen. Im Internet unter www.wintersteiger-shop.com kénnen jeweils die aktuellen Preise aufgerufen werden, sofern Sie in unserem Webshop regist-
riert sind. Gerne Ubermitteln wir Ihnen diese auch kostenlos auf Anfrage.

Unsere Preise gelten ab Werk inklusive Verpackung und exklusive MwSt. und Handling Fee. Kleinauftrage mit Bestellwert unter 70 EUR (exkl. MwSt.) werden gegen Verrechnung
eines Mindermengenzuschlags von 9,00 EUR ausgeliefert. Abweichungen im Aussehen, Modellinderungen, Formanderungen, Konstruktionsénderungen sowie Anderungen
des Lieferumfangs bleiben vorbehalten, sofern der Vertragsgegenstand nicht erheblich gedndert wird und die Anderungen fir den Kunden zumutbar sind. Es gelten die jeweils
aktuellen AGB von WINTERSTEIGER. Diese kdnnen von Zeit zu Zeit Uberarbeitet werden und sind in der jeweils gultigen Fassung unter www.wintersteiger.com/agb abruf- und
speicherbar bzw. werden Ihnen auf Anfrage kostenlos Ubersendet.

wintersteiger.shop
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Schulungen 2025 WINTERSTEIGER

Liebe:r WINTERSTEIGER Partner:in,

fur den perfekten Skiservice braucht es Fachkompetenz. Unsere Schulungen im Bereich BOOT Oc

Ski- / Snowboardservice und Verleih machen dich zum Profil

TUNE YOUR FEET

Das Schulungsangebot richtet sich an Einsteiger:innen und ist auch zur Auffrischung

fUr Fortgeschrittene geeignet:

* Mitarbeiter:innen

* Werkstattenleiter:innen

* Verantwortliche im Service- und Verleih-Bereich

* Verantwortliche im Skiverkauf

Bleib auf dem Laufenden im richtigen Umgang mit Geraten und Material!

Wir freuen uns auf deine Teilnahme!
Dein WINTERSTEIGER Team

Ski- und Snowboard Service

Schulung im Ski- und
Snowboard-Service

Programminhalte Vormittag (Theorie)

* Basisschulung inkl. theoretischer Grundlagen von Ski-
und Snowboardservice, Materialkunde, Bindungsein-
stellung, Skiservice richtig verkaufen.

Programminhalte Nachmittag (Praxis)

+ Ski schleifen oder Bootfitting
» Wahle dein Nachmittagsprogramm selbst

Dienstag, Ried im
14.10.2025 (DE) Innkreis
Dienstag,

11.11.2025 (AT)

Individualtraining

Individualtraining fur
Easyrent Software

Unsere Softwareexpert:innen erklaren dir vor Ort die Software
und die neuesten Funktionen. Das Individual-Training ist die
Gelegenheit, gemeinsam Abldufe zu optimieren.

Uber Easyrent Schulungen informiert dich gerne unser Easyrent
Team unter +43 (0)7752 919-344 oder sende uns eine E-Mail an
easyrent@wintersteiger.com

Firmenfiihrung in der
WINTERSTEIGER Zentrale

Tauche ein in die Welt
von WINTERSTEIGER

Automatentraining

Programminhalte:
» Vor - und Nachteile: Automat vs. manuelle Maschine
* Hands-on: Arbeiten direkt an der Maschine

W Bring deine Ski mit und teste die innovative
V-Edge Technologie auf unserer Jupiter!

* Q&A - Fragen und Antworten

Mittwoch, Ried im
$00115.10.2025 Innkreis

Automaten-Individualtraining fur
Jupiter, Scout, Mercury und Discovery

Schulung bei dir vor Ort, nach deinen Winschen und
Anforderungen.

Um einen Termin fUr Indiviudaltraining zu vereinbaren,
kontaktiere uns per E-Mail unter cs.sports@wintersteiger.com

Jetzt QR-Code scannen
und anmelden:




WINTERSTEIGER Webshop

Zubehor komfortabel 1m
Webshop bestellen

Mit dem WINTERSTEIGER Webshop stellen wir dir eine Plattform zur Verflgung, Uber die du Bestellungen aufgeben,
Informationen rund um die WINTERSTEIGER Produkte erhalten und samtliche Bestellvorgange (Bestellungen, Lieferungen,
Rechnungen) einsehen kannst. Der WINTERSTEIGER Webshop hat sich bestens bewahrt - nutze auch du die Vorteile:

Delne Vortelle:

Frachtfreie Lieferungen

Webshop-Bestellungen sind ab einem Mindestbestellwert
von 70,00 € frachtfrei. Kleinauftrage mit Bestellwert unter
70,00 € (exkl. MWSt.) werden gegen Verrechnung eines
Mindermengenzuschlags von 9,00 € ausgeliefert.

Alle Informationen zentral

Alle Vorgange wie Bestellungen, Lieferungen, Rechnungen
und Bestellhistorie sind in einem System abgelegt und
konnen fur registrierte User dort angezeigt und ausgegeben
werden. Du kannst Rechnungen und Lieferscheine der letzten
2 Jahre downloaden.

Einfache Suche

Du kannst passendes Zubehor nach Maschinentyp und
Produkteigenschaften suchen. Die Produkteigenschaften
werden Ubersichtlich dargestellt.

Produktvergleich und Auftragstiibernahme

Du ladst mehrere Artikel, z.B. Diamanten, nebeneinander und
siehst auf einen Blick, worin sich die Produkte unterschei-
den. Der Beleg eines bereits gelieferten Auftrages kann in
einen neuen Auftrag Ubernommen werden, und zwar sowohl
einzelne Artikel als auch die gesamte Liste konnen fur eine
neue Bestellung in den Warenkorb Ubernommen werden. Du
siehst beispielsweise, welches Schleifband du beim letzten
Mal bestellt hast und Ubernehmen es.

Anzeige Warenverfugbarkeit

Du kannst die Verfugbarkeit der Artikel und den Lieferstatus
deiner Bestellung direkt und ohne Verzogerung einsehen.
Der WINTERSTEIGER Webshop greift auf das WINTERSTEIGER
Warenwirtschaftssystem zu und stellt dir ohne Verzogerung
aktuelle Daten zur Verfugung.

wintersteiger.shop

wintersteiger.shop




WINTERSTEIGER TUNING TOOLS
POS-Produktlinie fiir Zwischendurch

POS-Produktlinie flr Zwischendurch

Die WINTERSTEIGER Tuning-Tools sind fur den begeisterten Heimwerker die ideale L6sung, um Ski und Snow-
boards in der Zeit zwischen einem professionellen Service im Fachgeschaft in optimalem Zustand zu halten.

Mit dem umfassenden Angebot an WINTERSTEIGER-Handwerkzeugen konnen Sie selbst wachsen, geringfugige Schaden
ausbessern und Ihre Kanten scharf und glatt halten. Mit einer regelmaRigen praventiven Instandhaltung, das heilst durch
Wachsen, Ausbesserung von kleineren Schaden an Kanten und Ski- oder Snowboardbelag bleibt die Zeit auf der Piste
immer ein reines Vergnugen. Verschwenden Sie Ihre wertvolle Zeit auf der Piste nicht auf Ski oder Snowboards, die in
schlechtem Zustand sind!

Auch bei regelmaRiger Instandhaltung nutzt sich mit der Zeit die Kante ab, das heil3t die Unterseite von Ski und
Snowboards wird zunehmend konvex. Die Kanten konnen letztendlich nicht mehr manuell bearbeitet werden,
sondern bendtigen ein professionelles Service. Am besten in einem Fachgeschaft, in dem das Tuning mit
WINTERSTEIGER-Technologie durchgefuhrt wird.

Detaillierte Informationen zum professionellen Service von Ski und Snowboards und den WINTERSTEIGER Tuning-Tools
finden Sie auch online unter www.tuneyourskisandboards.com. Alle Wiederverkaufsartikel sind mit EAN-Codes
ausgestattet.

Skispanner SPORT PLUS

Preisgiinstiger und robuster Skispanner aus hochfestem Aluminium. Sehr einfach verwendbarer
Skispanner fur alle Arten und Formen von Ski. Kann fur die Bearbeitung der Seiten- und Unterkante
verwendet werden. Inklusive 2 Stlck Stoppergummi. Mit 60°-Positionierung der Ski flr die einfache
Kantenbearbeitung.

57-401-014 Stk.

Skispanner PRO - Wide Opening

Vielseitig verwendbarer Skispanner fiir Ski bis zu 155 mm Breite im Bindungsbereich. Die 90 mm
breiten Klemmbacken ermdglichen die maximale Klemmung aller Arten von Ski. Mit einer Offnungsbreite
von 155 mm kdnnen auch sehr breite Freeride-Ski bearbeitet werden.

57-401-225 Stk.

Skispanner RACING

Sehr stabiler Skispanner aus hochfestem Aluminium. Mit 70 mm breiten Klemmbacken sowie
hohenverstellbaren Auflagen erméglicht dieser Skispanner die optimale Fixierung fur Alpinski. Durch die
Spindeln bei den Auflagen lasst sich jeder Ski zur Seitenkantenbearbeitung auch hochkant einspannen.
Breite der Klemmbacken: 70 mm, Offnungsbreite: 28 - 100 mm.

NEU: mit 60°-Positionierung der Ski fur die einfache Kantenbearbeitung.

57-401-020 Stk.

www.wintersteliger.com
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WINTERSTEIGER TUNING TOOLS
POS-Produktlinie fiir Zwischendurch

Snowboard/ Freeride-Spanner

Vielseitiger Spanner zum Bearbeiten von Snowboards und sehr breiten Ski. Die mit Gummi
beschichteten Auflagen fixieren Snowboards und Freeride Ski in horiziontaler Position ohne zusatzliche
Klemmung. Die mittlere Vertiefung ermdglicht den optimalen vertikalen Halt fur die Bearbeitung der
Seitenkante. NEU: mit 60°- und 90°-Positionierung fur die einfache Kantenbearbeitung.

57-401-025 Stk.

Stoppergummi (Brake Retainer), griin
Stoppergummi zum Hochspannen der Skistopper. Ein universell verwendbarer Stoppergummi mit
hoher Elastizitat, der fur alle Bindungen passt.

57-440-003 4Stk. Pkg.

Haarlineal 150 mm SB-verpackt
Dieses mit hoher MaBgenauigkeit hergestellte Haarlineal ermdglicht die schnelle Priifung der
Planheit des Belages.

57-203-201 150 mm Stk.

Seitenwangenabzieher ERGO RAZOR
Seitenwangenabzieher zum Entfernen von Material an den Skiwangen. Vor dem Feilen/Schleifen
der Seitenkante anzuwenden und fur Rechts- und Linkshdnder einstellbar.

57-401-100 Seitenwangenabzieher Stk.




WINTERSTEIGER TUNING TOOLS
POS-Produktlinie fiir Zwischendurch

Alu File Guide

Praziser Feilenhalter zur Bearbeitung der Seitenkante. Eloxierter Aluminium-Feilenhalter fur exakte
Kantenwinkel. Durch die eingefraste Rille an der Kante bleiben die Metallspane nicht am Feilenhalter
hangen. Kann mit allen Arten von Feilen und Poliersteinen verwendet werden.

57-401-300 90° Stk.
57-401-301 89° Stk.
57-401-302 88° Stk.
57-401-303 87° Stk.

Halteklammer 11 cm verzinkt
Zur Befestigung der Feilen am Feilenhalter "Alu File Guide".

55-500-165 Stk.

Feilenhalter BASE EDGE File Guide

Feilenhalter zur Bearbeitung der Unterkante von 0,5° bis 1,5°. Mit dem verschiebbaren Haltegriff
wird die einfache und schnelle Einstellung des gewlnschten Kantenwinkels ermdglicht. Feilen bis zu einer
Breite von 25 mm kdnnen mit diesem Feilenhalter verwendet werden.

57-401-112 05°-15° Stk.

Feilenhalter PRO SHARP RACE

Ergonomisches Seitenkantenfeilgerat fiir 90° bis 85°. Dieser hochwertige Feilenhalter ermdglicht
sehr genaue Kantenwinkel zwischen 90° und 85°. Mittels MUnze oder Schraubenzieher kann der
Kantenwinkel auf 6 verschiedene Grade eingestellt werden. Ist fur Finnfeilen, Diamantfeilen und
Poliersteinen bis zu einer Dicke von 6 mm geeignet, wobei die Fixierung dieser Tools einfach und schnell
mittels Drehknopf durchgefthrt werden kann.

57-401-030 Stk.

Feilenburste "File Brush / Card"
Feilenbiirste zum Reinigen von verschmutzten Feilen. Die regelmaliige Reinigung der Feilen
verlangert deren Lebensdauer und gewahrleistet beste Schleifergebnisse.

57-200-050 Stk.

www.wintersteiger.com 1 ’I



WINTERSTEIGER TUNING TOOLS
POS-Produktlinie fiir Zwischendurch

Polierstein Keramik
Keramikstein zum Entgraten und Polieren von Kanten. Dieser Keramikstein wird zum weiteren
Polieren der Kante nach der Anwendung von Feilen verwendet.

57-200-102 100 x 18 x 8 mm Stk.

Schleifgummi 40 x 20 x 65 mm

Schleifgummi zum Brechen und Entgraten von Kanten. Nach dem Kantentuning wird mit diesem
Schleifgummi der Schleifgrat vorsichtig entfernt. Zum Brechen der Kante den Schleifgummi mehrmals
Uber die Kante ziehen. Dies wird bei Carvingski in der Regel aber nur mehr bei Anfangern, Kindern oder
nicht getibten Skifahrern gemacht.

57-420-242 Stk

Finnfeile "Mill Bastard" 150 mm

Hervorragende Finnfeile zur Scharfung der Seiten- und Unterkanten. Diese hochwertige,
verchromte Feile ist aufgrund des sehr guten Preis-Leistungs-Verhaltnisses die meistverwendete Feile fur
die Bearbeitung von Ski- und Snowboard-Kanten.

55-500-135 L =150 mm Stk.

Feilenhalter RACING SHARP

Ergonomischer Kantenfeilenhalter fiir Seitenkante (89°/88°/87°/86°) und Unterkante (0,5°/1°).
In den zwei Ausstattungsvarianten sind die passenden Feilen inkludiert und erméglichen das einfache
und schnelle Nachscharfen der Kanten zwischen einem Maschinenservice.

RACING SHARP File Guide

57-401-145 + Finnfeile 80 mm Stk.
RACING SHARP Kit

57-401-146 +Zirkonium-,Finn-,Diamantfeile Stk.
Ersatzfeilen RACING SHARP

57-401-173 Zirkonium-Feile Stk.
57-401-174 Finnfeile 80 mm Stk.
55-500-108 Diamantfeile Stk.

12



WINTERSTEIGER TUNING TOOLS
POS-Produktlinie fiir Zwischendurch

Feilenhalter QUICK SHARP

Seitenkantenfeilenhalter mit den Einsatzen Zirkonium-, Finn- und Diamant-Feile fiir 89° bis
88°. Gunstiger Kunststoff-Feilenhalter, der aufgrund seiner kleinen Form auch sehr gut auf die Skipiste
mitgenommen werden kann.

QUICK SHARP Extra File Guide

57-401-163 +Zirkonium,-Finn-,Diamantfeile Stk.
QUICK SHARP File Guide

57-401-161 + Finnfeile 40 mm Stk.
Ersatzfeilen QUICK SHARP

57-401-173 Zirkonium-Feile Stk.
55-500-106 Finnfeile 40 mm Stk.
55-500-108 Diamantfeile Stk.

ICECUT Professional File

Hartverchromte Feile fUr exakte Kantenbearbeitung und lange Lebensdauer. Eine hartverchromte
Schweizer Feile, die aufgrund der prazisen Verzahnung und dem stiellosen Design von vielen Weltcup-
Serviceleuten benutzt wird.

55-500-046 150 mm Stk.
55-500-047 200 mm Stk.
Diamantfeile SPORT

Zum Feinschleifen von Ski-, Snowboard- und Schlittschuh-Kanten. Neue Diamantfeile mit
Composite-Tragermaterial und einem innovativen Schleifkorn. Beim Schleifen mit Wasser befeuchten.

57-401-210 Koérnung 600, fein, 70 mm Stk.
57-401-211 Koérnung 400, mittel, 70 mm Stk.
57-401-212 Koérnung 200, grob, 70 mm Stk.
57-401-220 Koérnung 600, fein, 100 mm Stk.
57-401-221 Koérnung 400, mittel, 100 mm Stk.
57-401-222 Koérnung 200, grob, 100 mm Stk.

Drip Candles
Ausbesserungsstifte zur Reparatur von Kratzern und Beschadigungen am Belag. Diese
Polymaterial-Stifte mit einem Feuerzeug anziinden und auf die zu reparierende Stelle auftropfen.

57-440-001 Schwarz, 3 Stk. Pkg.
57-440-002 Transparent, 3 Stk. Pkg.

www.wintersteliger.com 13



WINTERSTEIGER TUNING TOOLS
POS-Produktlinie fiir Zwischendurch

Abziehklinge Metall
Metall-Abziehklinge zum Entfernen von tiberschiissigem Polymaterial vom Belag. Das
Ausbesserungsmaterial vor dem Anwenden dieser Abziehklinge auskihlen lassen.

55-240-457 130x 60 x 0,7 mm Stk.

Wachsbiigeleisen 220-240 V/50Hz

Hochwertiges Wachsbiigeleisen fiir Ski und Snowboards. Mit eingebautem Thermostat fur die
genaue Temperaturkontrolle. Die patentierte Form der Heizplatte verhindert das seitliche AbflieRen des
Wachses. Temperatur stufenlos bis 160°C einstellbar.

57-100-290 220-240V/ 50 Hz, 800 W Stk

Wachsbiigeleisen Digital NEU, 230 V/ 50 Hz, 1000 W

Digitales Wachsbiigeleisen fir Ski und Snowboards. Die prazise Temperatursteuerung ermoglicht
eine gleichmalige Heiztemperatur zwischen 80°C und 180°C. Die innovative Struktur auf der 15

mm dicken Heizplatte reduziert den Saugeffekt beim Wachsen und sorgt fir eine gleichmaRige
Wachsverteilung. Inklusive einer hitzebestandigen Gummimatte, auf der das Blgeleisen in Arbeitspausen
abgestellt werden kann.

57-100-310 230V/ 50 Hz, 1000 W Stk.

Wachsentferner (Base Cleaner) 0,5 It.
Wachsentferner zum Entfernen von Fett, Wachs, Klebstoffen und zur Reinigung. Mit einem Tuch
auftragen und beim Reinigen des Belages diesen vor dem Auftragen des Wachses gut austrocknen lassen.

57-202-603 051t Stk.

Reinigungsvlies fiir Skipraparation (20 Stk.)

Zur sanften Bearbeitung des Belags kann dieses Vlies multifunktional verwendet werden:
zur Reinigung des Skibelags mit dem Wachsentferner (Art.Nr. 57-202-603)
zum Auftrag von Flussigwachs (Art.Nr. 55-640-300)
zur finalen Befreiung des Belags von Wachs- und Schleifstaub nachdem Skiservice

57-202-604 20 Stk. Belagsvlies (17x17 cm) Pkg.




WINTERSTEIGER TUNING TOOLS
POS-Produktlinie fiir Zwischendurch

Easy Wax Liquid 60 ml
Fliissiges Wachs fiir die schnelle und einfache Anwendung. Das Wachs mittels Schwammapplikator
auftragen, cirka 5 Minuten auftrocknen lassen und anschlieBend den Belag polieren.

57-440-112 mit Schwammapplikator, 60 ml Stk.

WINTERSTEIGER Wachs, 100 g

Temperaturspezifisches Wachs fur Skier und Snowboards. WINTERSTEIGER Skiwachs basiert auf
Meadowfoam Samendl und ist besonders umweltfreundlich. Dieses Wachs steht fur langanhaltende,
hohe Performance und umweltbewusstes Skifahren. Unserer Natur zuliebe!

57-440-143 Universal, -15 °C bis +4 °C Stk.
57-440-144 Warm, > +4 °C / +39 °F Stk.
57-440-145 Kalt, <-15°C/ +5 °F Stk.

Abziehklinge Alpin 130x60x3mm

Abziehklinge zum Entfernen von abgekiihltem Wachs vom Belag. Uberschiissiges Wachs kann mit
diesen Abziehklingen nach dem Wachsauftrag einfach entfernt werden. Das Wachs muss aber vorher auf
Umgebungstemperatur abgekuhlt sein.

55-200-013 130 x 60 x 3 mm Stk.

Abziehklinge Snowboard 320 x 70 x 5 mm

Extra lange Abziehklinge zur Bearbeitung von Snowboards.

55-200-015 320x 70 x 5 mm Stk.

Elektrisches Klingenschéarfgerat WINTERSTEIGER 100-240 V / 50-60 Hz EU
Nach dem Heillwachsen mit dem Wachs-Bugeleisen kann das manuelle Abziehen mit stumpfen
Abziehklingen zur nervenaufreibenden Herausforderung werden. Um ein angenehmes und effizientes
Arbeiten zu ermdglichen, kdnnen die Klingen mit diesem elektronischen Klingenscharfgerat rasch und
komfortabel gescharft werden. Vor allem fUr Viel - Wachser ein absolutes Must-have.

55-200-017 100 -240V/50-60 Hz Stk.

www.wintersteliger.com
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WINTERSTEIGER TUNING TOOLS
POS-Produktlinie fiir Zwischendurch

Manuelles Klingenscharfgerat PLEXI SHARP

Ermoglicht das Nachschéarfen von Plexi-Abziehklingen mit einer Dicke von 3, 4 oder 5 mm. Mit
einer 100 mm langen Feile kdnnen stumpfe Wachs-Abziehklingen schnell und einfach nachgescharft
werden.

57-203-430 Klingenscharfgerat Stk.

Ersatzfeile 100 mm fir Klingenscharfgerat

57-203-432 Ersatzfeile, L =100 mm Stk.

Polierfilz Scotchbrite 220 x 150 mm

Zum Entfernen von liberschiissigem Wachs sowie zum Polieren von Aufreibewachs.
Uberschussiges Wachs kann mit diesen Abziehklingen nach dem Wachsauftrag einfach entfernt werden.
Das Wachs muss aber vorher auf Umgebungstemperatur abgekuhlt sein.

57-440-010 220 x 150 mm Stk.

Wachsburste Bronze 120 x 70 mm

Zur griindlichen Reinigung verschmutzter Beldge und zum Ausbiirsten harter Wachse. Harte
Messingburste zum Entfernen von Wachs vor dem Auftragen von Hartwachs und zur Freilegung der
Struktur. Inklusive Aufkleber und Aufhanger mit SB-Lochung zur Positionierung am Verkaufsstander.

55-500-077 Mit SB-Aufhdnger und Aufkleber Stk.

Wachsbiirste Nylon 120 x 70 mm

Universalbirste und Birste zum Strukturieren frischgewachster Belage. Harte Nylonburste fur
eine perfekte Wachsstrukturierung. Inklusive Aufkleber und Aufhdanger mit SB-Lochung zur Positionierung
am Verkaufsstander.

55-500-016 Mit SB-Aufhanger und Aufkleber Stk.




WINTERSTEIGER TUNING TOOLS
POS-Produktlinie fiir Zwischendurch

Wachsbiirste Rosshaar 120 x 70 mm

Antistatisch, zum Ausbiirsten von weicherem Wachs und als Finishbiirste fiir alle Wachse.
Harte Burste zum Entfernen von Wachs vor dem Auftragen von Hartwachs und zur Freilegung der
Struktur. Inklusive Aufkleber und Aufhanger mit SB-Lochung zur Positionierung am Verkaufsstander.

55-500-078 Mit SB-Aufhanger und Aufkleber Stk.

WINTERSTEIGER Buff® (Schlauch-Hals-Kopftuch)
Das Original BUff® ist ein nahtloses, sehr dehnbares Schlauchtuch, welches multifunktional eingesetzt
werden kann; als Schal, Piratentuch, Mitze, Balaclava oder Stirnband. Besonders atmungsaktiv und
feuchtigkeitsregulierend.

Material: Buff 100% Polyester Microfaser

Pflege: waschbar bis 40 Grad, kein Bugeln notwendig

78-350-587 Stk.

www.wintersteiger.com
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Edelstahlwinkel RACING

Die Edelstahlwinkel World Cup sind Profi - Feilenhalter und haben sich auch unter den Weltcup-
Serviceleuten bewahrt. Mit dem fixen Winkel sorgen sie fur hochste Prazision beim Seitenkantenschliff.
Tipp: In Kombination mit den ICECUT Racing Feilen erzeugen Sie sehr schnell extrem scharfe und prazise

Kanten.

57-401-280 Edelstahl, 89° Stk.
57-401-281 Edelstahl, 88° Stk.
57-401-282 Edelstahl, 87° Stk.
57-401-283 Edelstahl, 86° Stk.

ICECUT Ski- und Snowboard Feilen
Feilen mit Schweizer Prazision! Exakte Verzahnung, sehr harte Oberflache und somit lange Lebensdauer.
Die im Weltcup meist verwendeten Feilen fir anspruchvolles Kantenservice!

55-500-037 120 x 22 mm Stk.
55-500-038 150 x 17 mm Stk.
55-500-039 200 x 22 mm Stk.

ICECUT Racing Feile

Prazisionsfeile fur den Rennlauf; mit extrem langer Lebensdauer! Aus speziellem Stahl hergestellt und
mit neuester Zahn-Technologie versehen, hat diese Feile drei Haupt-Vorteile gegentber einer normalen
Skifeile: sie scharft schneller, hat eine hohere Standzeit und ergibt extrem scharfe Kanten. Die beste Feile
fur den ambitionierten Sportler, die Werkstatt und den Profi-Servicemann.

55-500-042 100 x 22 mm, fein Stk.
55-500-044 100 x 22 mm, medium Stk.

Waxpro 160 digital, 1 x 230V, 50Hz, CE
Mit dem neuen Wachsgerat Waxpro 160 digital wurde das bewahrte Konzept eines handlichen
Wachsgerdtes weiterentwickelt und hinsichtlich den aktuellen Marktanforderungen wie Breite, Comfort
und digitaler Temperatureinstellung angepasst.
Der Waxpro 160 Digital erfullt mit der 160 mm breiten Auftragswalze aus Silikon nun alle
Anforderungen fur einen schnellen Wachsauftrag auf allen Ski- und Snowboard-Belagen.
Die digitale Temperatursteuerung gewahrleistet die genaue Kontrolle Uber die Wachstemperatur.
Dadurch wird die exakte Einstellung der gewlnschten Heiztemperatur wahrend der Anwendung
moglich.
Erstmals kann der Wachsbehdlter auch in erhitztem Zustand aus dem Gerdt entnommen werden. Der
optionale Stander - fUr bis zu 3 Stlck Wachswannen - erlaubt das schnelle Wechseln und Anwenden
verschiedener Wachstypen am Gerat.

Die Summe der Vorteile:
Kleines und handliches Tisch-Wachsgerat mit 160 mm breiter Silikonwalze
Perfekt fr gleichmaRigen Wachsauftrag auf allen Ski- und Snowboardbeldgen geeignet
Exakte Temperatureinstellung zwischen 90 °C und 140 °C mittels digitalen Displays
Garantiert eine erhdhte Sattigung des Belages mit Wachs sowie langere Haftung durch die
anschlieBende Behandlung mit Wax Future
Einfache Dosierung des Wachsauftrages abhdngig von der manuellen Vorschubgeschwindigkeit des
Skis/Snowboards

55-115-130 Waxpro 160 mit Wanne + Walzen Stk.




WINTERSTEIGER RACING SERVICE

Racing Service Zubehor

Waxpro 160 Niro-Ablage 350 x 200 x 40 mm fiir 3 Stk. Wachswannen
Erstmals kann beim Wachsgerat Waxpro 160 der Wachsbehdlter auch in erhitztem Zustand aus dem
Gerat entnommen werden. Der optionale Stander - fur bis zu 3 Stick Wachswannen - erlaubt das
schnelle Wechseln der Wachswanne mit dem optionalen Handgriff sowie das Anwenden verschiedener
Wachstypen am Gerat.

55-115-132 optionale Wachswannen - Ablage Stk.

Waxpro 160 Wachswanne 200x75x40 mm inkl. Silikon- und Rillenwalze
Mit dieser zusatzlichen Wachswanne inklusive 160mm breiter Silikon- und Rillenwalze kann das
Wachsgerat Waxpro mit verschiedenen Wachstypen verwendet werden. Bis zu 3 Stk. Wachswannen
konnen auf der optionalen Niro-Ablage Art.Nr. 55-115-132 positoniert werden.

55-115-134 optionale Wachswanne + Walzen Stk.

Waxpro 40 Ersatzwanne mit Rillen- und Silikonwalze
Ersatz - Wachswanne inklusive 120 mm breiter Silikon- und Rillenwalze fur das Vorganger - Wachsgerat
Waxpro 40.

55-115-006 Ersatzwanne + Walzen Stk.

3M Schutzmasken-Set

Bietet optimalen Schutz vor Rauch und Dampfen beim Hantieren mit Wachsbugeleisen und
Wachsgeraten. Speziell bei der Verwendung von Fluorwachsen empfohlen.

Bestehend aus 1 Maske, 2 Ersatz-Filter 6055 A2, 2 Feinstaubfilter 5925 P2, 2 Filterdeckel 501

W-699-9131 Schutzmasken-Set Stk.
W-699-9132 Filter, 1 Paar Paar
W-699-9133 Filterdeckel, 1 Paar Paar
W-699-9135 Feinstaubfilter, 2 Stk. Pke.

Werkzeugbox 380 x 240 x 100 mm, schwarz

Durch die H6he von 100 mm kénnen sowohl Rotorbursten in aufrechter Position als auch alle
WINTERSTEIGER Wachs-Bugeleisen praktisch darin verstaut werden. Ideal zum Verstauen der Skiservice-
Werkzeuge in der Werkstatt und natdrlich auch perfekt zum Mitnehmen!

55-100-932 380 x 240 x 100 mm Stk.

www.wintersteiger.com
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WERKSTATTZUBEHOR
Werkbanke und Zubehor

Werkbdnke und Zubehor

Diese multifunktionelle Werkbank kann mit diversen Optionen individuell zusammengestellt werden. Wahlweise kann

am Grundgestell auch das Spannsystem Quickfix Art.Nr. 7050-401-10/7050-401-11 montiert werden.
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Folgende neue Optionen
sind zukunftig verfligbar:

+ 2 verschiedene Schubladenschranke zur

Montage unter der Arbeitsplatte: Art. Nr.
55-125-192: Unterschrank (527 x 525 x
600 mm mit 3 Schubladen),

Art. Nr. 55-125-187: Unterschrank (527 x
525 x 400 mm mit 2 Schubladen)

+ Druckluftverteiler Art. Nr. 55-125-198

(1 x Eingang %", 2 x Ausgang % ")

+ Papierrollenhalter mit AbreifSkante Art.

Art. Nr. 55-125-220 (ohne Rolle)

- Papierrollen B =200 mm x @ = 130 mm,

12 Stk. Pkg, Art. Nr. 55-125-222

- Langfeldleuchte LED, 1320 x 125 x 75

mm, 220- 240V, 60 W, Art. Nr. 55-125-
223, in 3 Farbtonen einstellbar; 3000 K,
4000 K und 5000 K




Multifunktionswerkbank

WERKSTATTZUBEHOR
Werkbianke und Zubehor

Artikelnummer| Bezeichnung Beschreibung Techn. Daten Einheit
55-125-100 WB-Grundgestell Hohenverstellbar inkl. schichtverleimter Buchenholzplatte, Arbeitsplatte 1500 Stk.
hohenverstellbar 1500 x 750 | Arbeitsplattenhdhe von 80 - 95 cm verstellbar X 750 x40mm

mm

55-125-180 WB-Aufnahmerahmen fur Fur Befestigung von Obergestell und Lochplatten L=1357mm Stk.
Obergestell (2 Vertikalprofile
+ Querstrebe)

55-125-181 WB-Obergestell (Set mit 2 Notwendig fur die Befestigung von Laufschienen + L=645mm Stk.
Stk.) ohne Laufschiene, L = Beleuchtung.
645 mm

55-125-182 WB-Laufschiene 1.350 mm Inklusive 1 Stk. Werkzeuglaufrolle und Stopperpaar L=1.350 mm Stk.

55-125-223 WB-Langfeldleuchte LED in 3 Helligkeitsstufen einstellbar LED-Leuchte 220-240V Stk.
1320 mm, schwarz, mit
Anschlusskabel 230V/ 3 m

55-125-184 WB-Steckdosenleiste mit 3 Inkl. 3 Schuko-Steckdosen, Ein-/Ausschalter und mit Kabel 230V/16A,L =3m Stk.
Schuko-Steckdosen 16A Befestigungslaschen

55-125-185 WB-Lochblechplatte 1350 x Empfehlung: Bestellen Sie zum Unterbringen der L=1.350 mm Stk.
240 mm Werkbankzubehorartikel eine zweite Lochblechplatte.

55-125-220 WB-Papierrollenhalter Papierrollen siehe Art.Nr. 55-125-222 Stk.
360x145x190 mm (ohne
Papierrolle)

55-125-222 WB-Papierrolle B= Passend fur Rollenhalter Art.Nr. 55-125-220 Pkg.
200mm,@=130mm,12Stk.-
Pkg.

55-125-198 WB-Druckluftverteiler, 1 x Eingang 1/4", 2 x Ausgang 1/4" Stk.
105x60x70mm, silber

55-125-186 WB-Ablagen Set mit 2 Ablagen zur Befestigung an den Lochblechplatten 900 x 250 mm, Pkg.

450 x 250 mm

55-125-156 WB-Bohrerhalter f. 13 Teile L=225mm Stk.

55-125-154 WB-Werkzeughalter (5 Stk.) Packung mit 5 Stuick Doppelhaken L =100 mm Pkg.
mit Doppelhaken

55-125-155 WB-Werkzeughalter (5 Stk.) Packung mit 5 Stlck Einfachhaken L =100 mm Pkg.
mit Einfachhaken

55-125-158 WB-Flexibler Werkzeughalter | Universell verwendbarer Klemmhalter Stk.
fur @ 15-25mm

55-125-150 WB-Schraubenzieherhalter, FUr 6 Schraubenzieher. L=190 mm Stk.
L =190 mm

55-125-190 WB-Werkzeugklemmhalter, L | Mit 13 Aufnahmen, 3 Stk. pro Pkg. L =300 mm, 3 Stk. Pkg.
=300 mm, 3 Stk.

55-125-151 WB-Ablagebox 225 x 175 x 225x 175 x 65 mm Stk.
65 mm

55-125-152 WB-Ablagetasse 450 x 170 450 x 170 mm Stk.
mm

55-125-188 WB-Halteschiene 1298 mm Set mit 1 Halteschiene L = 1.298 mm und 10 Boxen 130 x 1.298 x 265 x 90 mm Stk.

198 x 90 mm (B x T x H)

WB-Unterschrank 525 x 525 x 400 mm

Optionaler Unterschrank zur Befestigung an der Unterseite der Arbeitsplatte. Mit 2 versperrbaren

Vollauszug-Schubladen.

55-125-187 525 x 525 x 400 mm (LxBxH)

www.wintersteliger.com
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WERKSTATTZUBEHOR
Werkbanke und Zubehor

WB-Schubladenschrank 527x525x600mm (B x T x H)
Optionaler Unterschrank zur Befestigung an der Unterseite der Arbeitsplatte. Mit 3 versperrbaren
Vollauszug-Schubladen.

55-125-192 525 x 525 x 600 mm (LxBxH) Stk.

WB-Fahrbarer Schubladenschrank 525x650x765,5 mm (B x T x H)
Schubladenschrank mit 4 versperrbaren Schubladen(je 1 Schublade Hohe 75 mm, 100 mm, 150mm und
175mm) sowie Radern @ = 125mm.

55-125-194 525x650x765,5mm(LxBxH) Stk.

Balancer mit Metallgehduse, 1 -2 kg
Gewichtsausgleichende Aufhdngung mit Metallgehduse fur Bohrmaschinen, Schrauber.

55-100-250 1-2kg Stk.

Balancer mit Kunststoffgehause, 1 - 2 kg
Preisglnstiger Balancer mit Kunststoff-Gehause. Einfache Gewichtsverstellung durch Druck auf die blaue
Verstellschraube und gleichzeitigem Drehen.

55-100-248 1-2kg Stk.

MB-Magnetleiste 350 mm

Zur Befestigung metallischer Kleinteile an der Werkbank.

55-100-180 L =350 mm Stk.



WERKSTATTZUBEHOR
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Reinigungspapier Breite 265 mm
1 Rolle mit ca. 1.000 Abrissen, ohne Wandhalter.

77-600-150 1.000 Stk. Abrisse Stk.

- Wandhalter fir Reinigungspapier
Ohne Reinigungspapier. Fur Rollen bis 40 cm Breite.

55-500-008 500 x 265 x 375 mm (L x B x H) Stk.

Bodenstander fiir Reinigungspapier
Ohne Reinigungspapier. Fur Rollen bis 40 cm Breite.

55-500-009 500 x 405 x 840 mm (L x B x H) Stk.

TORK Spender fir Wandmontage

Kunststoff-Spendersystem fur Wandmontage, fur 1 Beutel = 120 Stk. Premium Reinigungstticher.

56-300-025 413 x 220 x 200 mm(BxTxH) Stk.

TORK Premium Reinigungstuch
Vliesreinigungstuch fur vielseitigen und flexiblen Einsatz, hohe Saugkraft und Reif3festigkeit, sehr gut
geeignet fir Anwendungen mit Ol, Schmierfett und Schleifemulsion.

56-300-020 355 x 430 mm, 120 Stk. Pkg.

Handreinigungstiicher
Feucht, Uberall einsetzbar, wo Wasser fehlt. Reinigt, pflegt und schitzt die Hande. 36 Stlck in der
praktischen Spenderbox.

56-300-010 36 Stk. Pkg.

Gummimatte 800 x 600 mm, geschlossen
FUr den Werkstattboden.

56-300-100 800 x 600 mm, geschlossen Stk.

wintersteiger.com 23
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Service-/Wachstisch - klappbar

Hohenverstellbar bis 900 mm, Lange 1200 mm - ausziehbar bis 2000 mm, Breite 440 mm; inkl.
Arbeitsplatte, Ausfihrung vollverzinkt, beste Standfestigkeit; ohne Skispanner; NEU: mit klappbarem
FulRgestelll

55-100-604 Servicetisch 120x56x61-108cm Stk.
55-100-605 Optionales Obergestell Stk.
55-100-606 optionale Beleuchtung220V/50Hz Stk.
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WINTERSTEIGER Quickfix universal

Schnell, universell, flexibel

Mit dem universellen Spannsystem ermoglicht der WINTERSTEIGER Quickfix die horizontale Klemmung aller Arten von
Alpinski, Tourenski, Langlaufski und Snowboards- und das innerhalb weniger Sekunden! Um Seitenkanten schnell und
einfach zu bearbeiten, ist mit den beiden Auflagen auch die vertikale Fixierung von Alpinski moglich.

Thre Vortelle:

+ Die frei verschiebbaren Klemmbacken
ermoglichen die schnelle Anpassung
an die individuelle Breite von Ski und
Snowboards.

+ Mit dem Klemmrad erfolgt die Fixierung in
weniger als einer Umdrehung

- Paarweise horizontale Klemmung von
1 Paar Ski bis zu 120 mm Breite im
Bindungsbereich (bei Verwendung der
abgestuften SNB-Klemmbacken bis zu
140 mm Breite im Bindungsbereich)

+ Einzelne oder paarweise Positionierung
von 1 Paar Langlaufski bei Verwendung
der optionalen Langlaufauflagen

+ Bearbeitung von Snowboards bis maximal
320 mm mittlerer Breite

- Vertikale Klemmung einzelner Ski zur
Seitenkantenbearbeitung (30° geneigt
fur eine komfortablere Bearbeitung der

wintersteiger.com/quickfix Seitenkanten)
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Spannsystem Quickfix

7050-401-10 Quickfix Spanner + Klemmb. Ski Stk.
7050-401-11 Quickfix Auflagen, B = 400mm Paar

Quickfix Langlauf-Auflagen, 1 Paar

Langlauf - Skier sind extrem gewichtsparend gebaut. Daher empfehlen wir, beim Service von Langlauf-
Skiern die optionalen Langlaufauflagen zu verwenden, die den Ski noch besser stiitzen. Fir das Spannen
eines Paares an Langlauf - Skiern werden 2 Paar Langlaufauflagen bendtigt.

7050-1211-M01 Quickfix Langlaufauflagen Paar

Quickfix Ersatz-Klemmbacken Ski, 1 Paar
Diese Ersatzklemmbacken werden beim Quickfix - Spanner (7050-401-10) standardmalf3ig mitgeliefert und
stellen somit ein reines Ersatzteil dar.

7050-1211-M02 Quickfix Ersatzklemmmbacken Ski Paar

Quickfix Klemmbacken SNB, abgestuft, 1 Paar

Mit den beim Quickfix - Spanner (7050-401-10) inkludierten Standardklemmbacken kénnen
selbstverstandlich auch Snowboards gespannt werden. Fir eine komfortablere Bearbeitung von
Snowboards empfehlen wir dennoch diese optionalen Snowboard - Klemmbacken.

7050-1211-M03 Quickfix Ersatzklemmbacken SNB Paar

Quickfix Extremcarver-Abstandverbreiterung 65mm
Um extrem taillierte Ski beim Spannsystem Quickfix auch paarweise klemmen zu kdnnen, ermoglicht
diese Option den Abstand der beiden Ski um 65mm zu erhdhen.

7050-1211-M04 Paar
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Spannvorrichtungen und Verschleifsteile

AR

Ersatz-Klemmhebel schwarz M10 x 40 fiir Auflagen Art.Nr. 7070-02-00
M10 x 40, schwarz, fur verstellbare Auflagen. Mit diesem Klemmhebel werden die verstellbaren Auflagen
fixiert.

43-100-460 Stk.

Ersatz-Schraubplatte fiir Klemmhebel der Auflagen Art.Nr. 7070-02-00

Fur verstellbare Auflagen. Wird auf der Ruckseite der Klemmhebel verwendet.

7070-0111-003 Stk.

Ersatzklemmbacken fiir Doppelspannbock 7050-02-00

7050-0111-008 rund, L= 100 mm Stk.
7050-0111-009 flach, L= 100 mm Stk.

SSPV Schnellspannvorrichtung
Fur die paarweise Klemmung von Alpinski bei der Bindungsmontage. Verwendbar fUr Ski bis zu einer
Breite von 190 mm.

7080-402 Stk.

Skispanner SPORT PLUS

Preisgilinstiger und robuster Skispanner aus hochfestem Aluminium. Sehr einfach verwendbarer
Skispanner fur alle Arten und Formen von Ski. Kann fur die Bearbeitung der Seiten- und Unterkante
verwendet werden. Inklusive 2 Stuck Stoppergummi. Mit 60°-Positionierung der Ski fUr die einfache
Kantenbearbeitung.

57-401-014 Stk.

Skispanner PRO - Wide Opening

Vielseitig verwendbarer Skispanner fur Ski bis zu 155 mm Breite im Bindungsbereich. Die 90 mm
breiten Klemmbacken ermédglichen die maximale Klemmung aller Arten von Ski. Mit einer Offnungsbreite
von 155 mm kénnen auch sehr breite Freeride-Ski bearbeitet werden.

57-401-225 Stk.

www.wintersteliger.com
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Bindungsmontage- und reparatur

Skispanner RACING

Sehr stabiler Skispanner aus hochfestem Aluminium. Mit 70 mm breiten Klemmbacken sowie
hohenverstellbaren Auflagen ermdglicht dieser Skispanner die optimale Fixierung fur Alpinski. Durch die
Spindeln bei den Auflagen lasst sich jeder Ski zur Seitenkantenbearbeitung auch hochkant einspannen.
Breite der Klemmbacken: 70 mm, Offnungsbreite: 28 - 100 mm.

NEU: mit 60°-Positionierung der Ski fur die einfache Kantenbearbeitung.

57-401-020 Stk.

Langlauf- und Snowboard-Auflagen
Sind beim Skispanner RACING auf die Auflagen zu montieren und bieten bei der Bearbeitung von
Langlaufski und Snowboards einen optimalen Halt des Skis.

55-500-054 Paar

Snowboard/ Freeride-Spanner

Vielseitiger Spanner zum Bearbeiten von Snowboards und sehr breiten Ski. Die mit Gummi
beschichteten Auflagen fixieren Snowboards und Freeride Ski in horiziontaler Position ohne zusétzliche
Klemmung. Die mittlere Vertiefung ermoglicht den optimalen vertikalen Halt fur die Bearbeitung der
Seitenkante. NEU: mit 60°- und 90°-Positionierung fur die einfache Kantenbearbeitung.

57-401-025 Stk.

Skispanner BACKSHOP

Universell verwendbarer Spanner fiir Bindungsmontage und Tuning bei Ski sowie Snowboards.
Geeignet fir alle Arten von Alpinski, Langlaufski und Snowboards. Maximale Offnungsbreite fiir Ski 70
mm, fUr Snowboards 270 mm.

55-500-057 Stk.
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Bindungsmontage- und reparatur
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FEIN Bohrmaschine 230 V / 50 Hz, 500 W

Elektronisch gesteuert, mit 10 mm Schnellspannfutter, Rechts- und Linkslauf, Wendelkabel

und Aufhangevorrichtung. NEU: Eine integrierte Spindelarretierung und das einhulsige Metall-
Schnellspannbohrfutter ermdglichen einen schnellen und komfortablen Werkzeugwechsel mit einer
Hand.

55-100-300 230V /500W, 1,7 kg Stk.

FEIN Ersatz-Wendelkabel

Ersatz-Spiralkabel fur Bohrmaschine.

15-209-100 Stk.

FEIN Akku-Bohrschrauber ASCM 18 V

Inkl. Schnellspann-Bohrfutter 1,5 bis 13 mm; mit birstenlosem FEIN PowerDrive Motor, QuickIN
Vollmetall-Bohrfutter (120 Nm) mit hartmellbesttickten Spannbacken und hohen Spannkraften; kompakte
und leichte Bauweise (nur 1,3 kg); der Akku- Ladestand ist direkt am Akku ablesbar. Mit Aufhangebugel
und Kunststoff- Koffer, ohne Akku.

55-100-510 1,3 kg, 400/2500 U/min. Stk.

FEIN Akku-Starterset 220-240V/18 V, 50/60 Hz, 240 W
Mit 2 Stk. FEIN Li-lon Akkus 18 V/2 Ah Nr. 92604334020 + 1 Stk. FEIN Schnell-Ladegerat GAL 1880CV;
Ladezeit: ca. 80% der Kapazitat innerhalb von 15 Minuten.

55-100-520 2 Stk. Akku 18V+Ladegerat 220V Stk.

FEIN Bithalter fur Akku-Bohrschrauber ASCM 12V
FEIN Innensechskant-Bithalter mit Einhandbedienung und Neodym-Magnet.

55-100-398 Bithalter sechskant Stk.

www.winterstelger.com
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Snowboard Multi-Inserts
Mit aufgespritztem Belag, 50 Stk.-Pkg.

55-200-026 9 mm, bunt gemischt, 50 Stk. Pkg.
55-200-037 9 mm, transparent, 50 Stk. Pkg.
55-200-038 9 mm, schwarz, 50 Stk. Pkg.

Snowboard Multi-Set

Set bestehend aus 1 Stick Snowboard-Senkbohrer 110°, 1 Stick Anschlagbohrer, 10 Stick Multi-Inserts
7 mm, 10 Stuck Multi-Inserts, 9 mm, 5 Stick Senkkopfschrauben M6 x 16, 5 Stiick Senkkopfschrauben
M6 x 20, 5 Stuick Linsenkopfschrauben M6 x 16, 5 Stlick Linsenkopfschrauben M6 x 20, 10 Stick
Messinginserts, 10 Stuck Schrauben 5,5 x 13 mm.

55-200-019 62 Stk. Stk.

Snowboard Senkbohrer 110°
Funktioniert perfekt fur Platten mit mehreren Einsatzen.
Verwenden Sie eine 8-mm-Bohrlehre.

55-200-020 Stk.

Hohlbohrer L=75mm, @ =8 mm

Zum Ausbohren gerissener Bindungsschrauben.

55-530-403 L=75mm, @=8mm Stk.

Anschlagbohrer @ =8 mm

Zum Ausbohren fur Plastik-Dibel bzw. Messingeinsatze.

55-100-351 @=8mm Stk.

Hand-Gewindeschneider fiir M6 Skibindungsschrauben
Bei vielen Skimodellen vorgeschrieben, damit Bindungsschrauben sauber eingedreht werden.

55-100-349 Handgewindeschneider M6 Stk.




Bindungsspray 300 ml

55-530-300

300 ml

WERKSTATTZUBEHOR

Bindungsmontage- und reparatur

Stk.

Bindungsbohrerset 10-tlg.

10-teiliges Set bestehend aus 1 Stk. 3,5x 7 mm, 1 Stk. 3,5x 9 mm, 1 Stk. 3,5x 15 mm, 1 Stk. 3,6 x 9 mm, 1
Stk. 3,6 x 9,5 mm, 1 Stk. 3,6 x 14,5 mm, 1 Stk. 3,8 x 9 mm), 2 Stk. 4,1 x 9 mm, 1 Stk. 4,1 x 9,5 mm.

55-100-337 Stk.
Bindungsbohrer

Bindungsbohrer Kinder- und Jugendski

55-100-315 3,5x7mm Stk.
55-100-316 3,5x9mm Stk.
55-100-322 3,5x9,5mm Stk.
Bindungsbohrer Langlaufski

55-100-314 3,6 x 14,5 mm Stk.
55-100-317 3,5x15mm Stk.
55-100-318 3,8x15mm Stk.
Bindungsbohrer Alpinski / Carver

55-100-313 3,6 x6,5mm Stk.
55-100-310 3,6 x9 mm Stk.
55-100-325 3,6x9,5mm Stk.
55-100-311 3,6 x 7 mm Stk.
55-100-312 3,6x7,5mm Stk.
55-100-319 3,8x9mm Stk.
55-100-321 4,0x7 mm Stk.
55-100-324 4,0x9 mm Stk.
55-100-320 4,1 x7 mm Stk.
55-100-328 4,1 x7,5mm Stk.
55-100-330 4,1 x9 mm Stk.
55-100-329 4,1 x9,5mm Stk.
55-100-339 41 x 11 mm Stk.
Bindungsbohrer fiir Bindungsplatten

55-100-334 4,6 x 11 mm Stk.
Bindungsbohrer mit TIN-Beschichtung

FUr eine langere Standzeit.

55-100-347 3,5x7,0mm Stk.
55-100-342 3,5%x9,0 mm Stk.
55-100-343 3,5x95mm Stk.
55-100-341 3,6 x7,0mm Stk.
55-100-340 3,6 x9,0 mm Stk.
55-100-344 4,1 x7,0mm Stk.
55-100-338 4,1%x9,0mm Stk.
55-100-346 4,1x9,5mm Stk.
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Bindungsmontage- und reparatur

Mehrstufenbohrer 3,3/4,1 x 11 mm
Stufenbohrer fur Ski mit Bindungsplatten.

55-100-336 33/4,1x11 mm Stk.

Bithalter fiir Schraubbits
FUr Schraubbits Lange 25mm.

55-100-405 Mit rutschfestem Griff Stk.

Schraubereinsatz FEIN 7 mm
Zur Magnetisierung der Bits.

55-100-410 7 mm Angel (FEIN) Stk.

Schraubereinsatz sechskant
Zur Magnetisierung der Bits.

55-100-409 1/4" Sechskant Stk.
’43“ Schraubbits 25 mm /50 mm
55-100-430 Pozidrive GroRe 2, L =25 mm Stk.
55-100-440 Pozidrive GroRe 3, L =25 mm Stk.
55-100-450 Philips Grofze 3, L=25mm Stk.
55-100-460 Torx 25, L =25 mm Stk.
55-100-461 Torx 20, L =25 mm Stk.
55-100-425 Langsschlitz, L =50 mm Stk.

Schraubklingen FEIN
7 mm Angel (fur FEIN Schrauber 55-100-400).

55-100-470 Pozidrive 100 mm, Grofie 2 Stk.
55-100-475 Pozidrive 120 mm, GrofRe 2 Stk.
55-100-480 Pozidrive 100 mm, GroRe 3 Stk.
55-100-485 Pozidrive 120 mm, GroRe 3 Stk.
55-100-486 Pozidrive 150 mm, GroRe 3 Stk.
55-100-487 Torx 20, Lange 100 mm Stk.

55-100-488 Torx 25, Lange 120 mm Stk.
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Bindungsmontage- und reparatur

Schraubklingen sechskant

1/4" Sechskant.

55-100-490 Pozidrive 120 mm, GroRe 2 Stk.
55-100-495 Pozidrive 120 mm, GroRe 3 Stk.
55-100-496 Torx 20, Lange 100 mm Stk.
55-100-497 Torx 25, Lange 120 mm Stk.

& o 0 ®

Phillips Pozidrive Schlitz Torx

Schraubenzieher Pozidrive
Mit rutschfestem Griff und Sechskantansatz vor dem Griff.

55-500-006 Pozidrive, GroRke 2 Stk.
55-500-007 Pozidrive, GroRe 3 Stk.

Schraubenzieher Philips
Mit rutschfestem Griff und Sechskantansatz vor dem Griff.

55-500-080 Philips, Grofe 2 Stk.
55-500-081 Philips, Grofze 3 Stk.

Schraubenzieher Torx
Mit rutschfestem Griff und Sechskantansatz vor dem Griff.

55-500-082 Torx 20 Stk.
55-500-083 Torx 25 Stk.

Langsschlitzschraubenzieher (Set mit 3 Stk.)

Mit rutschfestem Griff und Sechskantansatz vor dem Griff. Durch die zusatzliche Verwendung eines
Schraubenschlissels am Sechskantansatz kann mehr Drehmoment erzeugt werden. Set mit GréRen 6,5 /
8 /10 mm.

55-500-005 3 Stk. Stk.
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Bindungsmontage- und reparatur

_a Plastik-Diibel zum Einschlagen
- FUr 8 mm Bohrungen.

) ; 55-530-416 @ =8 mm, 100 Stk.-Pkg. Pkg.
A ‘;‘\
P A { B

Messing-Einsdtze zum Einschlagen
Fur 8 mm Bohrungen.

55-530-405 @ =8 mm, 100 Stk.-Pkg. Pke.

Messing-Einsétze zum Eindrehen
Packungen zu 100 Stk., @ = 8 mm, zur Reparatur ausgerissener Bindungsschrauben.

55-530-407 L=9mm Pkg.
55-530-411 L =9 mm, fir Bindungsplatten Pkg.
55-530-408 L=11Tmm Pkg.

Eindrehwerkzeug fiir Messing-Einsatze
Dieses Werkzeug wird fur alle Arten von Schraubeinsatzen verwendet.

55-530-409 Stk.

Bindungsschrauben SNB Senkkopf
Packungen zu 50 Stk., A = Schraubenlange.

55-200-121 Senkkopf M6 x 10, 50 Stk. Pke.
55-200-122 Senkkopf M6 x 12, 50 Stk. Pkg.
55-200-123 Senkkopf M6 x 16, 50 Stk. Pke.

55-200-124 Senkkopf M6 x 20, 50 Stk. Pkg.
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Bindungsmontage- und reparatur

Bindungsschrauben Alpin / LL
Packungen zu 100 Stk.

55-200-104 55x9,5mm Pkg.

55-200-106 55x 11,5 mm Pkg.

55-200-107 55x 13 mm Pkg.

55-200-108 55x 15 mm Pkg.

: 55-200-109 5,5x 16 mm Pkg.
i i 55-200-111 5,5x 18 mm Pkg.
| - 55-200-112 5,5x 21,5 mm Pkg.
55-200-113 5,5 x 28 mm, Zylinderkopf Pke.

- 55-200-110 6,2 x 17,5 mm Pkg.

Snowboard-Schraubenset
Bestehend aus: 20 Stuck Senkkopfschrauben M6 x 10, 12, 16, 20, 25 und 20 Stick Linsenkopfschrauben
M6 x 10, 12, 16, 20, 25

55-200-120 200 Stk. Pkg.

Alpin-Schraubenset

Set mit 300 Schrauben bestehend aus: 50 Sttick 5,5 x 9,5 mm (Kinderski), 50 Sttck 5,5 x 11,5 mm
(Jugendski), 50 Stick 5,5 x 13 mm (Jugend-, Damenski), 50 Stlick 5,5 x 15 mm (Touren-, Damen-,
Normalski), 50 Stlick 5,5 x 16 mm (Renn-, Spezialski), 50 Stlick 6,2 x 17,5 mm (LL-Ski), 1 Stlick
Bindungskleber 25 mi

55-200-100 300 Stk. Pkg.

SNB-Beilagscheiben @=20mm,konisch,100 Stk.

Konische Unterlegscheiben nach Burton-Art fur Flachkopfschrauben.

57-202-403 100 Stk. Pke.

Bindungskleber 100 mli
Spezialkleber zur Fixierung von Bindungsschrauben. Schmiert beim Einschrauben und dichtet das
Bohrloch ab. Halt die Schrauben fest im Ski/Snowboard.

55-530-290 100 ml Stk.

—
-
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Belagreparatur

Holzdubel 100 Stk.
Packungen zu je 100 Stk.

55-530-410 100 Stk. Pkg.

Bindungspfropfen-Set
i 3000 Stk. Pfropfen in 18 Farben.

55-530-431 3000 Stick Pke.

Bindungspfropfen einzeln
Packungen zu 500 Stk.

55-530-430 bunt gemischt Pkg.
55-530-432 Weil3 Pkg.
55-530-433 Rot Pkg.
55-530-434 Gelb Pkg.
55-530-435 Blau Pkg.
55-530-436 Grau Pkg.
55-530-437 Schwarz Pkg.
Stoppergummi
- - Ein universeller Stoppergummi zum Fixieren der Skistopper wahrend der Bearbeitung des Skis. Die
E - spezielle Gummimischung sorgt fir eine lange Lebensdauer und ermdglicht eine 200 prozentige
- Dehnung des Gummis.

56-400-114 Natur, 100 Paar/Pkg.,60x13x2mm Pkg.
56-400-118 Blau, 100 Paar/Pkg., 60x13x2mm Pkg.
56-400-110 Grun, 100 Paar/Pkg., 50x13x2mm Pkg.

Stoppergummi 70mm griin XL, 200 Stk.

Ein hochwertiger Stoppergummi mit enormer Dehnbarkeit sowie sehr langer Lebensdauer, passend fur
die meisten Skibindungen. Diese spezielle Kautschuk-Mischung ermdglicht eine Dehnung bis zur 3-fachen
Lange.

56-400-122 Grin, 100 Paar-Pkg., XL Pkg.



Belagreparatur

WERKSTATTZUBEHOR

Belagreparatur
Thermoplatte 230V/ 50 Hz
Zum Ausharten des 2-Komponenten-Klebers.
55-530-111 230V, 50 Hz Stk.
Schraubzwinge fiir Thermoplatte
Zum Befestigen der Thermoplatte am Ski.
55-530-112 Stk.

Belagreparaturset mit Thermoplatte 230V/ 50 Hz
Bestehend aus: Belagkleber, Trennpapier, jeweils 1 Ifm Skibelag (weil3, transparent, schwarz), Stanzeisen
rechteckig, oval und halbrund, Thermoplatte und Schraubzwinge.

55-530-101 Mit Thermoplatte 230V, 50 Hz Stk.

Schlosserhammer 500 g
Zum Stanzen.

55-530-114 500 g Stk.

Stanz-Unterlage 250 x 150 x 25 mm

Schutzt Ihre Stanzen und Werkbankplatten vor Stanzschaden.

55-530-113 200 x 150 x 25 mm Stk.

Silikonpapier 100 mm x5 m
Wird beim Einkleben von ausgestanzten Belagstlicken zwischen Belag und Heizplatte verwendet, um
Kleberrickstande auf der Heizplatte zu vermeiden.

7019-01111-25 Rolle
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Belagreparatur

Stanzeisen

55-530-105 Rechteckig Stk.
55-530-106 Oval Stk.
55-530-107 Halbrund Stk.
55-530-126 Rund grof3 Stk.
55-530-122 Oval klein Stk.
55-530-127 Oval grof3 Stk.
55-530-129 Oval klein offen Stk.
55-530-123 Oval grof3 offen Stk.

Ersatz-Stanzmesser

55-530-134 Rechteckig Stk.
55-530-131 Oval Stk.
55-530-135 Halbrund Stk.
55-530-138 Rund klein Stk.
55-530-136 Rund grof Stk.
55-530-132 Oval klein geschlossen Stk.
55-530-137 Oval grol3 geschlossen Stk.
55-530-139 Oval klein offen Stk.
55-530-133 Oval grol3 offen Stk.
/—\ Malstab 1:1
Stanze Nr. 55-530-107 Stanze Nr. 55-530-106
Ersatzmesser Nr. 55-530-135 Ersatzmesser Nr. 55-530-131

Stanze Nr. 55-530-126

Ersatzmesser Nr. 55-530-136
Stanze Nr. 55-530-127
Ersatzmesser Nr. 55-530-137

Stanze Nr. 55-530-105
Ersatzmesser Nr. 55-530-134

Stanze Nr. 55-530-122
Ersatzmesser Nr. 55-530-132

Stanze Nr. 55-530-123 Stanze Nr. 55-530-129
Ersatzmesser Nr. 55-530-133 Ersatzmesser Nr. 55-530-139

Belagreparatur-Schablone

Mit dieser Schablone kénnen Sie die schadhafte Stelle am Belag und das Ersatz - Belagmaterial in gleicher
Form ausschneiden. Je nach Form und GroRe der beschadigten Stelle am Belag bietet diese Schablone
unterschiedliche Konturen zur moglichst effizienten Bearbeitung.

57-202-702 152 x 76 x 3 mm Stk.
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Belagreparatur

Belagreinigungsset
Das beste Werkzeug zum Entfernen von kleinen Steinen und sonstigen Fremdkdrpern am Belag.

57-500-201 4 - teilig Pkg.
Stemmeisen

55-530-140 B =25mm Stk.
55-530-150 B=16mm Stk.
55-530-155 B=8mm Stk.

Belagmaterial zum Ausstanzen
Packungen zu 10 Stk.

7510-01111-06 Transp., 300 x 90 x 1,3 mm Pke.
7510-01111-05 Schwarz, 300 x 90 x 1,3 mm Pke.

ARALDITE 2101/2951 Kartusche 50ml schnell hartend,grau

2-Komponenten-Kleber mit hoher Viskolsitat zur komfortablen und schnellen Anwendung mit

4 Araldite i e der Econgun-Handpistole. Ersatzprodukt fir ARALDITE-Kleber Art.Nr. 55-530-280 mit &hnlichen
= Figenschaften.
— 55-530-365 Verarbeitungszeit: 6 min. Stk.

TECHNICOLL 2-Komponenten-Kleber 130 g
Fur eine qualitativ hochwertige und dauerhafte Reparatur. Dieses Epoxidharz bietet hdchste Festigkeit
sowie grofe Flexibilitat, damit Sie die Reparatur dauerhaft bestandig bleibt.

55-530-285 60g+70g=130g Pke.

Kleberzubehér
Mischbecher und Stabchen zum Anriihren des eingefarbten Klebers und Pinsel zum Auftragen.

57-202-555 Mischbecher(30g), 100 Stk. Pkg.
57-202-552 Mischstdbchen, 50 Stk. Pke.
57-202-553 Kleber-Pinsel, 12 Stk. Pkg.
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Belagreparatur

ARALDITE Econgun Pistole fur Kleberkartuschen 50 mi

Zur komfortablen und schnellen Anwendung des 2-Komponenten-Klebers kénnen die 50 ml Kartuschen
mit dieser Pistole verwendet werden. Mittels MischdUse ist der 2-Komponenten-Kleber sofort
gebrauchsfertig.

55-530-345 Stk.

ARALDITE 2012 Kartusche 50 ml schnell hartend

2-Komponenten-Kleber zur komfortablen und schnellen Anwendung mit der Econgun-Handpistole.

55-530-340 Verwendungsfahigkeit: 4 min. Stk.

ARALDITE 2011 Kartusche 50 ml langsam héartend

2-Komponenten-Kleber zur komfortablen und schnellen Anwendung mit der Econgun-Handpistole.

55-530-341 Verwendungsfahigkeit: 1700 min. Stk.

ARALDITE Mischdiisen (10 Stk.)

Mischdusen fur 50 ml Kartuschen.

55-530-360 10 Stk. Pke.

TECHNICOLL Farbpasten

Zur Vermischung mit den 2-Komponenten-Klebern fur farbspezifische Reparaturen.

55-530-370 Weif3, 100 g Stk.
55-530-371 Gelb, 100 g Stk.
55-530-372 Rot, 100 g Stk.
55-530-374 Blau, 100 g Stk.
55-530-375 Schwarz, 100 g Stk.

Reparaturpistole BUHNEN, 220-240V/50Hz, 200W

Hand-Reparaturpistole fur die professionelle Reparatur von Kratzern und anderen
Oberflachenbeschadigungen bei Skiern und Snowboards. Durch die separat beheizte, 40mm breite
FlachendUse (bis zu 300 °C) wird die Oberflache von Ski oder Snowboard erhitzt, wodurch sich der
Reparaturstift mit der Oberflache des Skibelages gut verbindet. Die Form der DUse ermdglicht einen
leichten und sparsamen Auftrag des Reparaturmaterials. Dieses Gerdt bietet eine hohe Schmelzleistung,
eine mechanische Hubbegrenzung zum exakten wiederholbaren Polymaterialauftrag und ist leicht sowie
handlich. Der Abstand des Abzuges zum Handgriff ist komfortabel fur alle Handgréen einstellbar, mit
integriertem Ein-/Ausschalter.

55-560-308 1x220-230V,50Hz, 375 W Stk.
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Belagreparatur
Belagreparaturstifte fiir Polygun
Verflgbar in 10 Stk.- und 1 kg-Pkg.; 1 kg = ca. 70 Stk.
Polygun
55-560-310 Transparent,11,5x160mm,10 Stk. Pkg.
55-560-311 Schwarz,11,5x160mm,10 Stk. Pkg.
55-560-313 Graphit,11,5x160mm,10 Stk. Pkg.
55-560-315 Transparent,11,5x160mm, Tkg Pkg.
55-560-316 Schwarz,11,5x160mm, 1 kg Pkg.
55-560-317 Graphit,11,5x160mm, 1 kg Pkg.
Belagreparaturstifte zum Anziinden
55-100-158 Transp., 8 x 200 mm, 10 Stk. Pkg.
55-100-156 Graphit, 8 x 200 mm, 10 Stk. Pkg.
55-100-166 Transp., 8 x 200 mm, 1kg Pkg.
55-100-168 Graphit, 8 x 200 mm, 1 kg Pkg.
Repair Strips
Fur kleine Belagsausbesserungen.
55-530-322 Transparent, 1 kg Pkg.
55-530-312 Schwarz, 1 kg Pkg.
Metal Grip

Ausbesserungsklebematerial @ 5 mm fur sehr tiefe Belagschaden. Achtung: nicht geeignet fur

automatische Reparaturpistolen!

55-560-330 Transparent, 0,4 kg auf Rolle Stk.
55-560-331 Schwarz, 0,4 kg auf Rolle Stk.
HW 130 Belaghobel

Mit 130 mm Klinge fur Carving Ski.

55-240-401 Belaghobel mit Messer 130 mm Stk.
55-240-406 Ersatzmesser 130 mm Stk.
55-240-405 Ersatzmesser 100 mm Stk.
Laufflachenschaber

Mit widerstandsfahiger Hartmetallklinge.

55-240-300 Schaber mit Klinge 50 mm Stk.
55-240-302 Schaber mit Griff+Klinge 65 mm Stk.
55-240-305 Ersatzmesser 50 mm Stk.
55-240-306 Ersatzmesser 65 mm Stk.
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Belagreparatur

Karosseriefeile

Zum Abziehen des aufgetragenen Belagmaterials, zum Planziehen der Lauffldchen und zum Scharfen der

Kanten.

55-500-040 =300 mm, chromleg. Edelstahl Stk.
55-500-004 =350 mm, chromleg. Edelstahl Stk.
55-500-041 Aluhalter fur Feile 350 mm Stk.

Doppel-Schleifklotz
Mit 2 Klett-Seiten, an denen die Schleifblatter haften.

55-500-140 Doppel-Schleifklotz L = 140 mm Stk.
55-500-144 Schleifpapier K 180, 50 Stk. Pkg.
55-500-146 Schleifpapier K 240, 50 Stk. Pkg.
55-500-148 Schleifpapier K 320, 50 Stk. Pkg.

Surformhobel 255mm x 40mm

55-240-350 255 x40 mm Stk.

Ersatzfeilenblatt fiir Surformhobel

55-240-355 255 x40 mm Stk.

Belagpolish 140 x 115 mm, 4 Stk.

Zum Strukturieren des Belages.

7019-01111-v4 1 Pkg., je 2 Stk. grob/ fein Pkg.

Haarlineal 150 mm, briiniert inkl. Lederetui
Zur exakten Uberprifung der Planheit des Skibelages.

55-240-462 L=150 mm Stk.

Abziehklinge Metall
Metall-Abziehklinge zum Entfernen von tiberschiissigem Polymaterial vom Belag. Das
Ausbesserungsmaterial vor dem Anwenden dieser Abziehklinge auskuhlen lassen.

55-240-457 130x 60 x 0,7 mm Stk.
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Kantenbearbeitung
Snowboard Metall-Abziehklinge + Haarlineal
FUr Snowboards - mit 2 Griffen.
55-200-010 320x30x 3 mm Stk.

Ski - Stahlkante 12" = 30,48 cm (1 Paar)

Vor allem das Equipment von Freeridern wird auch an den Kanten oft stark beschadigt. Zur punktuellen
Reparatur extrem beschadigter Kanten kénnen diese vom Fachmann herausgeschnitten und mittels
dieser Stahlkanten ersetzt werden.

57-500-500 Paar

Abdeckband PE, 25 mm x 15 m

Zum Abdecken des Schuppenbereiches und von Felleinsatzen beim Schleifen von Langlaufski.

56-126-230 25mmx15m Rolle

Kantenbearbeitung

Seitenwangenabzieher ERGO RAZOR
Seitenwangenabzieher zum Entfernen von Material an den Skiwangen. Vor dem Feilen/Schleifen
der Seitenkante anzuwenden und fur Rechts- und Linkshander einstellbar.

57-401-100 Seitenwangenabzieher Stk.

Alu-Oxyd-Feile

Zum Entharten der Kante. Unbedingt notwendig vor dem Gebrauch einer Finnfeile.

55-500-028 150 x 17 x17 mm, Kérnung 100 Stk.
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Kantenbearbeitung

Polierstein 100 x 18 x 8 mm
Dieser Keramikstein wird zum Polieren der Kanten nach der Bearbeitung mit Feilen verwendet.

55-500-182 100x 18 x 8 mm Stk.

Polierstein Arkansas 75 x 25 x 7 mm mit Leder-Etui
Der natUrliche Arkansas-Schleifstein ist der einzige Stein, der gleichzeitig zum Schleifen und Polieren der
Stahlkanten verwendet werden kann. Mittlere Kdrnung, graue Farbe.

57-200-130 75x25x7 mm Stk.

Schleifgummi 80 x 50 x 20 mm

Zum manuellen Brechen und Entgraten der Stahlkanten.

55-420-240 50x20x80 mm, grob, hart Stk.

Schleifgummi 65 x 40 x 20 mm

Zum manuellen Brechen und Entgraten der Stahlkanten.

57-100-125 40x20x65 mm, sehr fein, weich Stk.

Schleifgummi 40 x 20 x 65 mm

Schleifgummi zum Brechen und Entgraten von Kanten. Nach dem Kantentuning wird mit diesem
Schleifgummi der Schleifgrat vorsichtig entfernt. Zum Brechen der Kante den Schleifgummi mehrmals
Uber die Kante ziehen. Dies wird bei Carvingski in der Regel aber nur mehr bei Anfangern, Kindern oder
nicht getbten Skifahrern gemacht.

57-420-242 Stk.

Feilenbiirste Messing
Zum Reinigen der Feilen.

55-500-035 Stk.

Feilenbirste 220 x 50 mm, doppelseitig
Doppelseitige Feilenbiirste zum Reinigen von verschmutzten Feilen. Die regelmalige Reinigung
der Feilen verlangert deren Lebensdauer und gewahrleistet beste Schleifergebnisse.

55-500-180 220 x 50 mm Stk.
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Kantenbearbeitung

Feilenhalter BASE EDGE File Guide

Feilenhalter zur Bearbeitung der Unterkante von 0,5° bis 1,5°. Mit dem verschiebbaren Haltegriff
wird die einfache und schnelle Einstellung des gewlinschten Kantenwinkels ermoglicht. Feilen bis zu einer
Breite von 25 mm kdnnen mit diesem Feilenhalter verwendet werden.

57-401-112 0,5°-1,5° Stk.

Feilen-Winkelfuhrungen 3er-Set
FUr eine exakte Winkelfihrung bei der belagseitigen (hangenden) Kantenpraparation, fur Finnfeilen mit
maximal 20 mm Breite geeignet.

55-500-095 Je 15tk.0,5° 1°und 1,5° Stk.

Feilenhalter PRO SHARP RACE

Ergonomisches Seitenkantenfeilgerat fiir 90° bis 85°. Dieser hochwertige Feilenhalter ermdglicht
sehr genaue Kantenwinkel zwischen 90° und 85°. Mittels Minze oder Schraubenzieher kann der
Kantenwinkel auf 6 verschiedene Grade eingestellt werden. Ist fur Finnfeilen, Diamantfeilen und
Poliersteinen bis zu einer Dicke von 6 mm geeignet, wobei die Fixierung dieser Tools einfach und schnell
mittels Drehknopf durchgefuhrt werden kann.

57-401-030 Stk.

Ersatz-Finnfeile 80 mm PRO SHARP RACE

57-401-174 Finnfeile 80 mm Stk.

Kantenfeilgerat Jomax Blade Mini 600

Dieses patentierte Kantenscharfgerat ermoglicht aufgrund der flexiblen Befestigung der 3 Schleifscheiben
die gleichzeitige Bearbeitung der Seiten- und Unterkante von Ski und Snowboards. Entsteht an der
Seitenkante nach mehreren Tagen auf der Piste ein Grat, so kann mit dem Jomax Blade Mini dieser

Grat unabhangig vom vorher geschliffenen Kantenwinkel entfernt und dabei der Kantengrip verbessert
werden. Somit eignet sich dieses Tool auch flr die Bearbeitung von Ski mit V-Edge-Schliff.

Der regelméaRige Kantenservice kann damit jedoch nicht ersetzt werden, insbesondere nicht
der V-Edge Schliff der Serviceanlage Jupiter.

57-401-340 Fur alle Kantenwinkel geeignet Stk.

www.wintersteiger.com
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Ersatz-Feilenset zu Kantenfeilgerdt Jomax Blade Mini 600
o Set mit 3 Stk. Ersatzfeilen @ 30mm, Kérnung 600 fur Jomax Mini Art.Nr. 57-401-340.

o : 57-401-342 3 Stk. K6rnung 600 Pkg.

Service- &
schritte:

e

Zirkonium Finnfeile Diamantfeile

Zum Entrosten und Scharft die Kante und Poliert die Kante fur ein

Entgraten vor der An- erzeugt den Kanten- perfektes Kantenfinish.

wendung der Finnfeile. winkel von 90°, 89°, Dazu Wasser als Polier-
88° oder 87°. fliissigkeit verwenden.

Feilenhalter RACING SHARP

Ergonomischer Kantenfeilenhalter fiir Seitenkante (89°/88°/87°/86°) und Unterkante (0,5°/1°).
In den zwei Ausstattungsvarianten sind die passenden Feilen inkludiert und ermdglichen das einfache
und schnelle Nachscharfen der Kanten zwischen den Maschinenservices.

Racing Sharp File Guide

57-401-145 + Finnfeile 80 mm Stk.
57-401-146 +Zirkonium-,Finn-,Diamantfeile Stk.
Racing Sharp Ersatzfeilen

57-401-173 Zirkonium-Feile Stk.
57-401-174 Finnfeile 80 mm Stk.
55-500-108 Diamantfeile Stk.

Feilenhalter QUICK SHARP

Seitenkantenfeilenhalter mit den Einsdtzen Zirkonium-, Finn- und Diamant - Feile fiir 89° -
88°. Gunstiger Kunststoff-Feilenhalter, der aufgrund seiner kleinen Form auch sehr gut auf die Skipiste
mitgenommen werden kann.

Quick Sharp Extra File Guide

57-401-163 +Zirkonium,-Finn-,Diamantfeile Stk.
Quick Sharp File Guide

57-401-161 + Finnfeile 40 mm Stk.
Ersatzfeilen Quick Sharp

57-401-173 Zirkonium-Feile Stk.
55-500-106 Finnfeile 40 mm Stk.
55-500-108 Diamantfeile Stk.

Alu File Guide

Préaziser Feilenhalter zur Bearbeitung der Seitenkante. Eloxierter Aluminium-Feilenhalter fur exakte
Kantenwinkel. Durch die eingefraste Rille an der Kante bleiben die Metallspane nicht am Feilenhalter
hangen. Kann mit allen Arten von Feilen und Poliersteinen verwendet werden.

57-401-300 90° Stk.
57-401-301 89° Stk.
57-401-302 88° Stk.
57-401-303 87° Stk.
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Halteklammer 11 cm verzinkt
Zur Befestigung der Feilen am Feilenhalter "Alu File Guide".
55-500-165 Stk.

Edelstahlwinkel RACING

Die Edelstahlwinkel World Cup sind Profi - Feilenhalter und haben sich auch unter den Weltcup-
Serviceleuten bewahrt. Mit dem fixen Winkel sorgen sie fUr hochste Prazision beim Seitenkantenschliff.
Tipp: In Kombination mit den ICECUT Racing Feilen erzeugen) Sie sehr schnell extrem scharfe und prazise

Kanten.

57-401-280 Edelstahl, 89° Stk.
57-401-281 Edelstahl, 88° Stk.
57-401-282 Edelstahl, 87° Stk.
57-401-283 Edelstahl, 86° Stk.

ICECUT Ski- und Snowboard Feilen
Feilen mit Schweizer Prazision! Exakte Verzahnung, sehr harte Oberflache und somit lange Lebensdauer.
Die im Weltcup meist verwendeten Feilen fur anspruchvolles Kantenservice!

55-500-037 120x 22 mm Stk.
55-500-038 150 x 17 mm Stk.
55-500-039 200 x 22 mm Stk.
ICECUT Racing Feilen

Prazisionsfeile fur den Rennlauf; mit extrem langer Lebensdauer! Aus speziellem Stahl hergestellt und
mit neuester Zahn-Technologie versehen, hat diese Feile drei Haupt-Vorteile gegeniber einer normalen
Skifeile: sie scharft schneller, hat eine hdhere Standzeit und ergibt extrem scharfe Kanten. Die beste Feile
fur den ambitionierten Sportler, die Werkstatt und den Profi-Servicemann.

55-500-042 100 x 22 mm, fein Stk.
55-500-044 100 x 22 mm, medium Stk.

Finnfeilen im Etui

Hochwertige Qualitatsfeile zur Kantenpflege. Diese hochwertige, verchromte Feile ist aufgrund des
sehr guten Preis-Leistungs-Verhdltnisses die meistverwendete Feile fur die Bearbeitung von Ski- und
Snowboard-Kanten.

55-500-130 150 x 15 mm, Cut 2 Stk.
55-500-131 200 x 20 mm, Cut 1 Stk.
55-500-132 250 x 25 mm, Cut 1 Stk.

www.wintersteliger.com
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Diamantfeile SPORT
Zum Feinschleifen von Ski-, Snowboard- und Schlittschuh-Kanten. Diamantfeile mit Composite-
Tragermaterial und einem innovativen Schleifkorn. Beim Schleifen mit Wasser befeuchten.

57-401-210 Kérnung 600, fein, 70 mm Stk.
57-401-211 Kérnung 400, mittel, 70 mm Stk.
57-401-212 Kérnung 200, grob, 70 mm Stk.
57-401-220 Kérnung 600, fein, 100 mm Stk.
57-401-221 Kérnung 400, mittel, 100 mm Stk.
57-401-222 Kérnung 200, grob, 100 mm Stk.

Diamantfeile MOONFLEX
Diese Moonflex-Kérnung erzeugt eine sehr feine Kantenoberflache und die verschiedenen Kérnungen
sind farblich zu unterscheiden. Bei der Anwendung ist die Feile mit Wasser zu befeuchten.

55-500-151 Kérnung 100,102 x 25mm,schwarz Stk.
55-500-152 Kornung 200,102 x 25mm, rot Stk.
55-500-154 Kérnung 400,102 x 25mm, gelb Stk.
55-500-156 Kérnung 600,102 x 25mm, weil} Stk.
55-500-158 Kérnung 1500,102 x 25mm, blau Stk.
55-500-161 Kérnung 100,70 x 25mm, schwarz Stk.
55-500-162 Kornung 200,70 x 25mm, rot Stk.
55-500-164 Kérnung 400,70 x 25mm, gelb Stk.
55-500-166 Kérnung 600,70 x 25mm, weil3 Stk.
55-500-168 Kérnung 1500,70 x 25mm, blau Stk.

Discman Schleifscheibe @ = 35mm, blau
Discman - Schleifdisc mit gutem Abtrag und fur gute Kantenoberflache.

56-221-010 @ 35 mm, K120 Stk.

Discman Polierscheibe, @ = 35mm, orange
Discman - Schleifdisc zum Polieren der Kanten.

56-221-011 @ 35 mm, K240 Stk.

Struktur- und Kanten-Messlupe 10X LED

Fokussierbare LED-Messlupe (@ = 35mm x H = 55mm) fur die optische Analyse der Belagsstruktur
sowie der Stahlkanten; mit 10-facher VergroRerung sowie 8 LEDs im Gehdusering, die eine helle und
kontrastreiche Ausleuchtung des Messbereiches sicherstellen; mittels Druckknopf am Gehause kann die
LED-Beleuchtung bequem aus- und eingeschaltet werden; die stufenlose Fokussierung ermoglicht eine
gestochen scharfe Darstellung im Sichtbereich; Linsen sind antireflexbeschichtet. Messbereich: 30mm,
Skalierung: 0,1 mm.

56-260-100 @ 35 x55mm Stk.

VergroRBerungsglas (10-fach)
Mit einer 10-fachen VergroRerung ermdglicht dieses VergroRerungsglas eine detaillierte Kontrolle der
Kantenoberflache.

57-202-770 @ 45 x 40mm Stk.
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Waxpro 160 digital, 1 x 230V, 50Hz, CE
Mit dem neuen Wachsgerat Waxpro 160 digital wurde das bewdhrte Konzept eines handlichen
Wachsgerates weiterentwickelt und hinsichtlich den aktuellen Marktanforderungen wie Breite, Comfort
und digitaler Temperatureinstellung angepasst.
Der Waxpro 160 Digital erfullt mit der 160 mm breiten Auftragswalze aus Silikon nun alle
Anforderungen fur einen schnellen Wachsauftrag auf allen Ski- und Snowboard-Belagen.
Die digitale Temperatursteuerung gewahrleistet die genaue Kontrolle Uber die Wachstemperatur.
Dadurch wird die exakte Einstellung der gewlnschten Heiztemperatur wahrend der Anwendung
moglich.
Erstmals kann der Wachsbehadlter auch in erhitztem Zustand aus dem Gerat entnommen werden. Der
optionale Stander - fur bis zu 3 Stlick Wachswannen - erlaubt das schnelle Wechseln und Anwenden
verschiedener Wachstypen am Gerat.

Die Summe der Vorteile:
Kleines und handliches Tisch-Wachsgerat mit 160 mm breiter Silikonwalze
Perfekt fur gleichmalRigen Wachsauftrag auf allen Ski- und Snowboardbeldgen geeignet
Exakte Temperatureinstellung zwischen 90 °C und 140 °C mittels digitalen Displays
Garantiert eine erhodhte Sattigung des Belages mit Wachs sowie langere Haftung durch die
anschlieBende Behandlung mit Wax Future
Einfache Dosierung des Wachsauftrages abhangig von der manuellen Vorschubgeschwindigkeit des
Skis/Snowboards

55-115-130 Waxpro 160 mit Wanne + Walzen Stk.

Waxpro 160 Niro-Ablage 350 x 200 x 40 mm furr 3 Stk. Wachswannen
Erstmals kann beim Wachsgerat Waxpro 160 der Wachsbehdlter auch in erhitztem Zustand aus dem
Gerat entnommen werden. Der optionale Stander - fur bis zu 3 Stlck Wachswannen - erlaubt das
schnelle Wechseln der Wachswanne mit dem optionalen Handgriff sowie das Anwenden verschiedener
Wachstypen am Gerat.

55-115-132 optionale Wachswannen - Ablage Stk.

Untergestell fir Waxpro 160, 32 x 41 x 78 cm (LxBxH)
Mit diesem hohenverstellbarem Untergestell auf Radern ist das Waxgerat Waxpro in der Servicewerkstatte
immer griffbereit. Auch zwei zusatzliche Wachswannen kénnen unter dem Waxpro-Gerat platziert werden.

7579-0111-V02 32 x 41 x 78 cm (LxBxH) Stk.

Waxpro 160 Wachswanne 200x75x40 mm inkl. Silikon- und Rillenwalze
Mit dieser zusatzlichen Wachswanne inklusive 160mm breiter Silikon- und Rillenwalze kann das
Wachsgerat Waxpro mit verschiedenen Wachstypen verwendet werden. Bis zu 3 Stk. Wachswannen
koénnen auf der optionalen Niro-Ablage Art.Nr. 55-115-132 positoniert werden.

55-115-134 optionale Wachswanne + Walzen Stk.

www.wintersteliger.com
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Waxpro 40 Ersatzwanne mit Rillen- und Silikonwalze
Ersatz - Wachswanne inklusive 120 mm breiter Silikon- und Rillenwalze fur das Vorganger - Wachsgerat
Waxpro 40.

55-115-006 Ersatzwanne + Walzen Stk.
Waxpro 350

Handliches Wachsgerét fur Snowboards. Walzenbreite 350 mm, ahnlich Waxpro 40.

55-115-007 Waxpro 350, 1 x 220-230V/50Hz Stk.
55-115-012 Ersatz-Silikonwalze 350 mm Stk.

Wachsbiuigeleisen 220-240 V/50Hz

Hochwertiges Wachsbiigeleisen fiir Ski und Snowboards. Mit eingebautem Thermostat fir die
genaue Temperaturkontrolle. Die patentierte Form der Heizplatte verhindert das seitliche AbflieBen des
Wachses. Temperatur stufenlos bis 160°C einstellbar.

57-100-290 220-240V/ 50 Hz, 800 W Stk.

Wachsbugeleisen Digital NEU, 230 V/ 50 Hz, 1000 W

Digitales Wachsbiigeleisen fiir Ski und Snowboards. Die prazise Temperatursteuerung ermoglicht
eine gleichmaRige Heiztemperatur zwischen 80°C und 180°C. Die innovative Struktur auf der 15

mm dicken Heizplatte reduziert den Saugeffekt beim Wachsen und sorgt fur eine gleichmaRige
Wachsverteilung. Inklusive einer hitzebestandigen Gummimatte, auf der das Blgeleisen in Arbeitspausen
abgestellt werden kann.

57-100-310 230V/ 50 Hz, 1000 W Stk.

Infrarot-Thermometer -22°C bis +110°C

Nicht-invasive, berihrungslose Temperaturmessungen sind ideal fir die Messung genauer
Schneetemperaturen. Der Messbereich reicht von -22.0 bis 110°C mit einer Anzeige bis zur ersten
Nachkommastelle. Die Genauigkeit betragt +1°C.

Zu den Merkmalen gehoren: leicht ablesbare 2,6 cm - Digitalanzeige, Soft-Touch-Tasten, aufklappbarer
Stander, Schltsselanhdnger, umschaltbar °C/°F, Dauerbetrieb, Batteriewarnung und Batterie mit 40
Stunden Betriebsdauer. Grole: 6,4 x 3,8 x 1,7 cm (L x B x H). Gewicht: 30 g.

57-203-401 Stk

RS Allround Ski Wax, OF, 100 g

Dieses Allround-Wachs eignet sich bei allen Schneebedingungen sehr gut als Grundwachs. Bei der
Bearbeitung erfolgen alle Schritte in Laufrichtung des Skis: Wachs aufbugeln (z.B. mit Art. 57-100-310),
nach 15 mindtiger Abkihlphase mit Plexiklinge (z.B. Art. 55-200-013) abziehen, mit Bronzeburste (Art.
55-500-077) ausbirsten und mit Nylonburste (Art. 55-500-016) polieren.

55-640-465 lila, +10°C bis -10°C, 100 g Stk.
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WINTERSTEIGER Wachs, 100 g

Temperaturspezifisches Wachs fur Skier und Snowboards. WINTERSTEIGER Skiwachs basiert auf
Meadowfoam Samendl und ist besonders umweltfreundlich. Dieses Wachs steht fur langanhaltende,
hohe Performance und umweltbewusstes Skifahren. Unserer Natur zuliebe!

57-440-143 Universal, -15 °C bis +4 °C Stk.
57-440-144 Warm, > +4 °C/+39 °F Stk.
57-440-145 Kalt, <-15°C/+5°F Stk.

WINTERSTEIGER Stangenwachs
1 Pkg. =10 x 250 g = 2,5 kg; zum HeilBwachsen von Ski und Snowboards; handliche Stangenform zum
Auftragen auf Wachsmaschinen.

Waxjet 93, Waxjet Pro/91/92

55-640-330 Gelb/Warm,-8°C bis 0°C Pkg.
55-640-335 Blau/Kalt,-8°C bis -20 Pkg.
55-640-340 Weil3, universal Pke.
55-640-345 Schwarz, universal/mol Pke.

WINTERSTEIGER Blockwachs
1 Displaykarton = 80 x 30 g = 2,4 kg, zum HeiBwachsen von Ski und Snowboards.

55-640-350 Gelb/warm, -8°C - 0°C Pkg.
55-640-355 Blau/kalt,-8°C - -20°C Pkg.
55-640-360 Weil3, universal Pke.

WINTERSTEIGER Wachsgranulat

5 kg Karton, zum HeiBwachsen von Ski und Snowboards.

Shuttle 200, Shuttle 3C, Waxpro

55-640-310 Gelb/warm, -8°C - 0°C Stk.
55-640-315 Blau/kalt, -8°C - -20°C Stk.
55-640-320 Weil3, universal Stk.

Wachsentferner WINTERSTEIGER 1 It. Dose

Zum Entfernen von Fett, Wachs, Klebstoffen und zur Reinigung.

55-640-305 1 It. Flasche Stk.

www.wintersteliger.com
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- Wachsentferner WINTERSTEIGER 5 It. Kanister

Zum Entfernen von Fett, Wachs, Klebstoffen und zur Reinigung.

55-640-300 5 It. Kanister Stk.

"iﬂ
I

-_— =
Pumpspriihflasche wei3/rot 1 It. fur Wachsentferner/Fliissigwachs
55-100-878 1l Stk.
” Papierklebeband Racing Service, 1 Rolle =50 m
'\ Ein multifunktionelles Band mit verschiedenen Einsatzmaoglichkeiten. Beim Feilen der Kante kann der
P - Belag abgeklebt und geschutzt werden. Beim Wachsen des Belages wird durch das seitliche Aufkleben
e {f; des Bandes am Ski/Board das Abtropfen von Wachs auf den Boden oder auf die Werkbank verhindert.
Y -l# Einstellkarten usw. kénnen in der Werkstatte am Ski aufgeklebt und rtickstandsfrei wieder entfernt
o werden.
55-500-170 1 Rolle = 50 m, Breite = 50 mm Stk.

Abziehklinge Alpin 130x60x3mm

Abziehklinge zum Entfernen von abgekiihltem Wachs vom Belag. Uberschiissiges Wachs kann mit
diesen Abziehklingen nach dem Wachsauftrag einfach entfernt werden. Das Wachs muss aber vorher auf
Umgebungstemperatur abgekuhlt sein.

55-200-013 130x60x3 mm Stk

Plexi-Abziehklinge 150 x 60 x 5 mm, schwarz
Diese Abziehklinge aus 5 mm dickem, steifem schwarzem Acryl ist ideal fUr sehr breite Ski.

57-203-111 150 x 60 x 5 mm Stk.

Plexi-Abziehklinge 200 x 60 x 3 mm

Diese 3 mm dicke Abziehklinge ist biegsamer als die Klinge 57-203-111 und wird fur Snowboards oder

M sehr breite Ski verwendet.

55-200-014 200 x 60 x 3 mm Stk.
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Abziehklinge Snowboard 320 x 70 x 5 mm

Extra lange Abziehklinge zur Bearbeitung von Snowboards.

55-200-015 320x 70 x5 mm Stk.

Elektrisches Klingenschéarfgerat WINTERSTEIGER 100-240 V / 50-60 Hz EU
Nach dem HeiBwachsen mit dem Wachs-Bugeleisen kann das manuelle Abziehen mit stumpfen

Abziehklingen zur nervenaufreibenden Herausforderung werden. Um ein angenehmes und effizientes
Arbeiten zu ermdglichen, kdnnen die Klingen mit diesem elektronischen Klingenscharfgerat rasch und

komfortabel gescharft werden. Vor allem fUr Viel - Wachser ein absolutes Must-have.

55-200-017 100-240V/50-60Hz Stk

Manuelles Klingenscharfgerat PLEXI SHARP

Ermoglicht das Nachscharfen von Plexi-Abziehklingen mit einer Dicke von 3, 4 oder 5 mm. Mit
einer 100 mm langen Feile kdnnen stumpfe Wachs-Abziehklingen schnell und einfach nachgescharft
werden.

57-203-430 Klingenscharfgerat Stk.

Ersatzfeile 100 mm fir Klingenscharfgerat

57-203-432 Ersatzfeile, L =100 mm Stk.

Wachsbiirste Bronze 120 x 70 mm

Zur griindlichen Reinigung verschmutzter Beldge und zum Ausbiirsten harter Wachse. Harte
Messingburste zum Entfernen von Wachs vor dem Auftragen von Hartwachs und zur Freilegung der
Struktur. Inklusive Aufkleber und Aufhanger mit SB-Lochung zur Positionierung am Verkaufsstander.

55-500-077 Mit SB-Aufhanger und Aufkleber Stk.
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Wachsbiirste Rosshaar 120 x 70 mm

Antistatisch, zum Ausbiirsten von weicherem Wachs und als Finishbiirste fiir alle Wachse.
Harte Burste zum Entfernen von Wachs vor dem Auftragen von Hartwachs und zur Freilegung der
Struktur. Inklusive Aufkleber und Aufhanger mit SB-Lochung zur Positionierung am Verkaufsstander.

55-500-078 Mit SB-Aufhanger und Aufkleber Stk.

Wachsbiirste Nylon 120 x 70 mm

Universalbiirste und Burste zum Strukturieren frischgewachster Beldge. Harte Nylonburste fur
eine perfekte Wachsstrukturierung. Inklusive Aufkleber und Aufhanger mit SB-Lochung zur Positionierung
am Verkaufsstander.

55-500-016 Mit SB-Aufhanger und Aufkleber Stk.

Handbiirste Soft 120 x 70 mm
Weiche Spezialblrste fur Belagfinish.

55-500-079 120 x 70 mm Stk.

Handbiirste Fiber/Nylon 120 x 70 mm
Fur den kombinierten Einsatz: Die Fiber-Seite zur Reinigung der Belagstruktur und die Nylon-Seite zum
Strukturieren des gewachsten Belages.

55-500-076 120 x 70 mm Stk.

Handbiirste Rosshaar, oval, 210 x 90 mm
Weltcupburste zum Finishen gewachster Beldge.

55-500-111 210x90 mm Stk.

Handbiirste Nylon, oval, 210 x 90 mm
Weltcupburste zum Ausbursten der Struktur frischgewachster Beldge.

55-500-112 210 x 90 mm Stk.

Handbiirste Bronze, oval, 210 x 90 mm
Weltcupbdrste zum Ausbursten des Belages vor dem Wachsen.

55-500-110 210 x 90 mm Stk.

RS Handkork 136 x 42 mm mit Vlies

Wird zum Auftragen und Polieren von Pulverwachs verwendet.

55-640-470 Stk.
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RED CREEK Stahl-Rotorbiirste fein
Sehr feine Burste zum Reinigen und Offnen der Struktur vor dem Wachsen. Die 0,08 mm feinen Borsten
greifen tief in die Struktur ein. Drehzahl max. 1.000 U/min und wenig Anpressdruck.

55-500-314 Borstenldange = 10 mm, B=100 mm Stk.

RED CREEK Bronze-Rotorbiirste 10 mm

Zur optimalen Reinigung der Beldge vor dem Wachsen, Drehzahl max. 800 U/min.

55-500-306 Borstenlange = 10mm, B = 100mm Stk.

RED CREEK RofRBhaar-Rotorbiirste 6 mm

Zum Ausbursten von weichem Wachs und als Finishburste fur alle Wachse. Reduziert die statische
Aufladung.

55-500-307 Borstenlange = 6mm, B=100mm Stk.

RED CREEK Nylon-Rotorbiirste grau 4 mm

FUr den universellen Einsatz zum Ausbirsten von Wachs. Die feinen Borsten greifen tief in die Struktur
ein.

55-500-304 Borstenlange = 4mm, B=100mm Stk.

RED CREEK Nylon-Rotorbiirste schwarz 10 mm

Weiche Burste zum Polieren der Beldge.

55-500-305 Borstenlange = 10mm, B=100mm Stk.

RED CREEK Vliesrolle

Zum Auftragen von Pulverwachs.

55-500-325 B =100 mm Stk.

wintersteiger.com
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RED CREEK Korkrolle

Zum Auftragen von Pulverwachs.

55-500-311 B =100 mm Stk.

RED CREEK Rotorbiirsten-Halter Alpin
Mit Schutzhaube, fir 100 mm breite Rotorbursten.

55-500-309 Stk.

RED CREEK Rosshaar-Rotorbiirste,Breite 300 mm fir Snowboard
Zum Ausbursten von harten und mittelharten Wachsen, reduziert die statische Aufladung von Beldgen.

55-500-316 B=300 mm Stk.

RED CREEK Nylon-Rotorburste 4 mm, Breite 300 mm fiir Snowboard

FUr den universellen Einsatz zum Ausbursten von Wachs.

55-500-308 B=300 mm Stk.

RED CREEK Rotorblirsten-Halter Snowboard
Ohne Schutzhaube, fir 300 mm breite Rotorbursten.

55-500-310 Stk.

RED CREEK Rotorbiirsten-Doppelhalter Alpin mit einfacher Schutzhaube

FUr 2 Stlck 100 mm breite RotorbUrsten nebeneinander.

55-500-318 Stk.
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Zubehor fiir Skistocke
Zubehor fur Skistocke
Skistockabschneider mit Gratentferner
- 55-500-001 Stockabschneider + Schneiderad Stk.
55-500-010 Ersatz-Schneiderad, Breite 3mm Stk.

Griff- und Tellermontagegerat
Zur Montage und Demontage von Teller und Griffen, auch fur Teleskopstocke geeignet.

55-650-100 Komplettes Gerat Stk.
55-650-101 Ersatz-Klemmbacken, 1 Paar Pke.
55-650-102 Ersatz-Montageaufsatze Pke.
55-650-107 Stosselkopf 3-tlg. mit Ring Stk.

. o ‘ Skistock-Artikel schwarz

1 . T 55-650-115 Rennteller klein @ 50 mm Paar
18 55-650-116 Rennteller groR @ 65 mm Paar
‘.,,_ ‘ 55-650-117 Universalteller gros @ 60 mm Paar

° 55-650-118 TUV Teller klein @ 70 mm Paar
o7 = 55-650-119 TUV Teller groR @ 75 mm Paar

- - 55-650-129 Tourenteller @ 120 mm Paar
"“ 55-650-130 Topfteller @ 95 mm Paar
i 55-650-120 Universalnippel Paar

/ 55-650-121 Leki-Nippel Paar

55-650-122 Reduziereinsatz Paar

55-650-123 Federspreitzscheiben 11 mm Paar

55-650-127 Perlonschlaufe schwarz Paar
55-650-128 Perlonschlaufe gedst Paar

E ; 55-650-124 Federspreitzscheiben 10 mm Paar
. : 55-650-126 Jetgriffe 18 mm mit Schlaufe Paar

Arbeitsschutz

Arbeitshandschuhe Touchscreen-tauglich, 12 Paar

Ihre Mitarbeiter an den Einstellpulten kdnnen vermutlich ein Lied davon singen: kurz die
Schutzhandschuhe anziehen, um das Verletzungsrisiko bei der Bindungseinstellung zu minimieren und
im ndchsten Augenblick die Handschuhe wieder ausziehen, damit der Touch - Display bedient werden
kann. Und so geht's den ganzen Tag - Handschuhe an, Handschuhe weg, Handschuhe an, usw. Um lhnen
und lhren Mitarbeitern das Arbeiten zu erleichtern (und ganz nebenbei noch Zeit zu sparen), bieten wir
Touchscreen - fahige Arbeitshandschuhe im glnstigen 12er - Pack an.

55-500-270 Grosse 8; 12 Paar; waschbar Pke.
55-500-271 Grosse 9; 12 Paar; waschbar Pke.
55-500-272 Grosse 10; 12 Paar; waschbar Pke.
55-500-273 Grosse 11; 12 Paar; waschbar Pke.
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WERKSTATTZUBEHOR

Arbeitsschutz

e
p
=

'

Arbeitshandschuh AlphaTec griin
Schrumpfgerauht, bester Nassgriff, flissigkeitsdicht, mit Baumwoll Strickfutter.

55-400-027 Grolke 9 Paar
55-600-027 GroRe 10 Paar

Arbeitshandschuh Powerflex

Extrem hohe Schnitt-, Abrieb- und Durchstichfestigkeit. Das Modell PowerFlex® schiitzt den Anwender
durch ein dreilagiges Gewebe aus Stahl, Glasfaser und Kevlar®. Der Handschuh Ubertrifft die EN-388-
Schnittschutzstufe 5. Der deutlich verlangerte Strickbund bietet einen erweiterten Schnittschutz

am Unterarm. Die schrumpfgeraute Beschichtung aus Naturgummilatex gewahrleistet einen

sicheren Griff sowie den teilweisen Nasseschutz im vorderen Bereich des Handschuhes. Exzellente
Maschinenwaschbarkeit ohne Komfortverlust und Verfarbung.

55-500-260 Grole 8 Paar
55-500-261 Grole 9 Paar
55-500-262 GroRke 10 Paar

Schutzbrille UVEX superfit

Fur das Arbeiten mit Schleifmaschinen. Diese Brille kombiniert alle Prinzipien einer modernen Bugelbrille
mit den Vorteilen hochmoderner Materialien. Die ultradinne Wrap-Around-Scheibe bietet besten Schutz
gegen mechanische Risiken und macht diese Brille dank des neuen Bugelkonzepts mit einem Gewicht von
21 g zur leichtesten Bugelbrille mit Scharnier am Markt.

57-100-390 Weil3/grin Stk.




ACCESSOIRES

Bekleidung
Bekleidung
i Werkstatt-Stoffschiirze WINTERSTEIGER
78-300-585 Stk.
WINTERSTEIGER Buff® (Schlauch-Hals-Kopftuch)
Das Original BUff® ist ein nahtloses, sehr dehnbares Schlauchtuch, welches multifunktional eingesetzt
werden kann; als Schal, Piratentuch, Mitze, Balaclava oder Stirnband. Besonders atmungsaktiv und
! feuchtigkeitsregulierend.
Material: Buff 100% Polyester Microfaser
Pflege: waschbar bis 40 Grad, kein Bugeln notwendig
78-350-587 Stk.
Diverse Accessoires

Ski Clip Alpin

78-300-224 Alpin, grdn, 450 x 38 mm Stk.
78-300-227 Alpin,grin,560x60mm,extra lang Stk.

Ski-Clip Alpin 340 x 25 mm, schwarz
e 78-300-230 Alpin, schwarz, 340 x 25 mm Stk.

Nordic Pro Elastic

78-300-232 Langlauf, schwarz, 95 mm Stk.

Ski-Clip Langlauf

78-300-222 Langlauf, griin, 38 mm Stk.
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ACCESSOIRES

Diverse Accessoires

Ski-Clip Alpin, schwarz, V-Edge, 490 x 50 mm
Hochwertiges Klettband mit V-Edge Layout.

78-300-270 V-Edge, schwarz, 490 x 50 mm Stk.
ski-Zip
78-300-225 Stk.

Drahtseil-Nummernschloss
Mit stabilem Kunststoffgehduse, 4-stelligem Nummerncode und Niroseil. Die handliche
Diebstahlsicherung fur Ihre Wintersportausristung.

55-100-908 Stk.

Werkstatt-Serviceaufkleber

Ausfiihrung 3-teilig:
1. Teil: Abriss fur den Kunden mit Feld fur Handlerstempel und Abholdatum
2. Teil: Servicekleber wird auf den Ski geklebt. Felder mit Kundendaten, Preis und zum Ankreuzen des
gewlnschten Services. Der Aufkleber informiert den Kunden Uber die durchgefuhrten Arbeiten und
die daraus resultierenden Vorteile. Kleber lasst sich ohne Rickstande abldsen.
3. Teil: 4 zusatzliche Nummernkleber fur Skischuhe, Stocke, etc.

78-300-810 Deutsch, 22,5 x 6 cm, 100 Stk. Pkg.
78-300-811 Englisch, 22,5 x 6 cm,100 Stk. Pkg.
78-300-812 Franzosisch, 22,5x6¢m,100 Stk. Pkg.
78-300-813 Italienisch, 22,5x6cm, 100 Stk. Pkg.




BOOTDOC HOTRONIC

TUNE YOUR FEET HEATING SYSTEM

ii _.-d'"""'-s.
POWER PERFORMANCE ER_WIN 3D FOOT SCAN HEAT SOCKS XLP 2S BT
SURROUND COMFORT
'\
AUTOFIT BT HEATED SKI BOOT BAG TREK & HIKE MERINO NATURALDRY

ADJUST

Das Modell mit der neu entwickelten,
sich selbst anpassenden SAS Konstruktion.
ADJUST

+ Der Druck des FuBes auf die Einlage erzeugt
den individuellen Arch Support

+ Slide-in-Zone

* Thermisch verformbar

+ Hoher Anteil an Recyclingmaterial

+ Volumen: Mid

+ Konstruktion: SAS (self adjust system)

+ Oberflache: Top Grip perforiert

BOOTDOC SELF ADJUST SYSTEM (SAS)

Jetzt Video
ansehen:

Ausgangszustand Durch die Belastung wird
der Arch Support erzeugt




3 EINFACHE SCHRITTE
ZUM PERFECT FiIT.

Mit dem ASC-Konzept finden Sie schnell und einfach den Perfect Fit fiir jeden Athleten.

Zur Auswahl stehen sechs verschiedene Analysegerate,
die den FuBtyp, die Lange, die Breite und weitere In-
formationen rund um den Ful3 des Sportlers ermitteln.
Von der dreidimensionalen Darstellung von FuRen mit
dem ER_WIN 3D FOOT SCAN bis zum Feet View flr die
einfache und rasche Anwendung bieten wir folgende
Gerate, um einen FuBabdruck zu generieren: ER_WIN
3D FOOT SCAN, 3D SCANNER VANDRA, PODO EASY,
FEET VIEW, FMD und BRANNOCK.

Nach der Fultyp-Bestimmung ist es einfach, die richtige
Einlage und passende Power Fit Socks zu finden. Je
nach Sportart - ob Skifahren, Snowboarden, Wandern,
Laufen, Arbeiten, usw. - wahlen Sie das Produkt, das
den Anforderungen des Kunden gerecht wird.

Alle Einlagen, egal ob Step-In, Fusion oder 3D Custom,
sind thermisch anpassbar und kénnen durch Erhitzen
zu 100 % an den Fuld eines Sportlers angepasst werden.

Folgende Geréte stehen zur Auswahl:

+ Aufheizen
- 3D HEATER
- SPEED HEAT DIGITAL 3L
- HEAT GUN

* Anpassen
- AUTOFIT BT
- VAC IV ELECTRIC
- PILLOWS 13




BOOT FITTING

Ultracam, Nietgerit und Fraser

Ultracam, Nietgerdt und Fréser

ULTRACAM UP und ULTRACAM STAR
Die neueste Generation an thermischen
Schuhdehngeraten fur den Vorful}-,
Fersen-, Rist- und Knochelbereich!

Die Erfullung aller individuellen Kundenwtnsche bei einfachster
Bedienung - so lautet das Credo der Dehngerate ULTRACAM

UP und ULTRACAM STAR. Gleich beim Kauf neuer Schuhe oder
auch spater kann der Tragekomfort fUr den Kunden ganz einfach
optimiert werden. Mit thermischer und mechanischer Formgebung
konnen sowohl der Vorful3-, Fersen-, Rist- und Knochelbereich der
Skischuhe an die FURe der Kunden angepasst werden. Was bleibt
ist grenzenloser Komfort ohne driickenden Schuh! Das funktioniert
Ubrigens auch bei Inlineskates, Trekking-, Wander-, Icehockey- und
Schlittschuhen!

r

Schaffen Sie ein Uberzeugendes Einkaufserlebnis.

Mit einer individuellen Schuhanpassung im Verkaufsraum zeigen Sie dem Kunden lhre
fachliche Kompetenz. Ganz nebenbei wecken Sie auch das Interesse anderer Kunden fur
eine Schuhanpassung.

ULTRACAM UP. Der Alleskénner.

Die Grundausstattung mit einem Schuh- und einem Kndcheldehnarm kann optional um
einen zusatzlichen Schuhdehnarm erweitert werden. Durch getrennte Displays fur die
Temperaturanzeige und den Timer wird die Bedienung des Gerates noch Ubersichtlicher
und einfacher. Das optionale Aircooling-Set halbiert die AbkUhlzeit und erhoht somit die
Wirtschaftlichkeit.

ULTRACAM STAR. Der Spezialist.

Erstmals kann die Knocheldehneinheit einzeln erworben werden. Fur die individuelle
Dehnung im Knochel- und VorfuBbereich kénnen mit diesem Gerat alle Kundenwinsche
erfullt werden. Mit getrennten Displays fur Temperaturanzeige und Timer, schwenk-
baren Dehnarmen sowie dem optionalen Aircooling-Set wird Ihnen ein einfaches und
zeitsparendes Arbeiten ermoglicht.

Aircooling. Das glnstige Sparpotenzial.

Die Abkuhlzeit des Skischuhs hat einen erheblichen Anteil an der gesamten Bearbeitungszeit. Durch das neue Air-
cooling-Set kann diese ,Wartezeit” in etwa halbiert werden. Das Aircooling-Set dient als Verbindung zwischen Kompressor
und ULTRACAM UP und ULTRACAM STAR. Mit nur einem Aircooling-Set kénnen bis zu vier Dehnarme an die Druckluft-
versorgung angeschlossen werden.

ULTRACAM UP Basic (1 Dehnarm + 1 Knéchelarm)
Je ein Schuh- und Kndcheldehnarm mit getrennten Zeit- und Temperatur- Steuereinheiten. Inklusive 3
Paar Leistenset, 8 Stk. Dehnadapter, Messlehre und vormontiertem Ventil fur Druckluftkihlung.

01-2100-114 230V,300W, 40 kg Stk.
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BOOT FITTING

Ultracam, Nietgerit und Fraser

ULTRACAM UP Schuhdehnarm (optional)
Ergdnzungsoption fur ULTRACAM UP — BASIC mit getrennten Zeit- und Temperatur-Steuereinheiten.

Inklusive vormontiertem Ventil fur Druckluftkihlung.

01-2100-115 230V, 240 W, 16 kg Stk.

ULTRACAM STAR Knécheldehngerat Single, elektrisch
Einarmige Kndcheldehnvorrichtung mit getrennten Zeit- und Temperatur- Steuereinheiten. Inklusive
Kndcheldehnset (Art. 01-2100-120) und vormontiertem Ventil fur Druckluftkihlung.

01-2100-116 230V, 60 W, 14 kg Stk.

ULTRACAM UP / STAR Druckluftschlauch-Set (4-Wege)
4-Wege Druckluftschlauchset als Verbindung zwischen Kompressor und ULTRACAM-Gerdten. Notwendig

fur Aktivierung der Druckluftkihlung - reduziert Abkihlzeit auf etwa 20 Minuten.

01-2100-117 Stk.

ULTRACAM STAR Knécheldehngerét (ohne Heizung)
Einarmige Kndcheldehnvorrichtung ohne Heizung. Inklusive Knécheldehnset (Art. 01-2100-120).

01-2100-118 12,5kg Stk.



BOOT FITTING

Ultracam, Nietgerit und Fraser

ULTRACAM STAR Knécheldehngerat Double, elektrisch

Mit zwei getrennten Zeit- und Temperatur-Steuereinheiten fur zwei elektrische
Kndcheldehnvorrichtungen. Inklusive Kndcheldehnset (Art. 01- 2100-120); Digitale Messlehre als optionale
Erganzung.

01-2100-119 230V, 120 W, 26 kg Stk.

ULTRACAM STAR Knécheldehnset (3+3), gefrast

Je 1 Stk. kleine, groBe und ovale Kndchelkugel mit dazugehdrigem Dehnring.

01-2100-120 Stk.

ULTRACAM UP Leistenset f.Schlittschuhe
Bestehend aus 3 Paar speziell geformten Leisten, 14 Aufsatzen zum Weiten und Dehnen sowie 4
Fixierungsklammern fur Leisten. Fur die Anwendung ohne Heizung.

01-2100-132 Stk.

ULTRACAM Zubehdor-Set Top Plus

Zubehdr-Set mit links- und rechts-geformten Leisten (je 1 Paar S/ M/ L), 4 langlichen und 4 runden
Aufsdtzen zum Ausweiten und Dehnen im VorderfuBbereich sowie einer ovalen Knochelkugel mit
Aufnahme (zur Verwendung am seitlich montierten Kndchel-Arm).

55-104-221 Stk.

ULTRACAM Leistenset 3-tlg. f. Rist- und Langsdehnung
Beinhaltet 2 Sonder-Leisten fur Langsdehnung bzw. Dehnung im Zehenbereich und einen Ristaufsatz fur
die Ristdehnung bei den Leisten in GroRBe M und L, welcher ebenfalls beheizt werden kann.

55-104-120 Stk.
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BOOT FITTING

Ultracam, Nietgerit und Fraser

ULTRACAM Ristadaper klein

Kleiner Aufsatz zur Ristdehnung mit den Leisten in GroRe S. Wird gesondert beheizt.

55-104-225 Stk.

ULTRACAM Knodchelkugel oval

Mit dieser ovalen und auf einer Seite abgeflachten Kugel kénnen sowohl langliche Bereiche im
Knochelbereich als auch Problemstellen im mittleren Bereich des Schuhs nahe der Sohle bearbeitet
werden.

55-104-224 Stk.

ULTRACAM Fersenadapter + Heizelement
Wird auf dem fur die Kndcheldehnung vorgesehenen Arm montiert. Gemeinsam mit den 2 runden
Aufnahmen der Kndchelkugeln kann mit diesem Adapter der Fersenbereich sauber gedehnt werden.

55-104-220 Stk.

Werkbank 800 x 525 x 905 mm,fahrbar, fiir Schuhdehngeriéte
Mit bremsbaren Laufrddern und 3 versperrbaren Schubladen. Ideal zum Positionieren des
Schuhdehngerates.

55-125-200 800 x 525 x 905 mm Stk.

Schuhreparaturset und Einzelartikel

Das Set Art. Nr. 55-112-016 besteht aus Senkkopfschrauben M3 x 6/8, M4 x 8/12, Zylinderkopfschrauben
M3 x 6, Linsenkopfschrauben M3 x 6, Beilagscheiben M4/M5, schraubbare Ovalnieten (Anpunktmuttern)
M3 x 5, M4 x 5 und Einschlagmuttern M3 x 5, M4 x 6 und M5 x 8.

55-112-016 Set mit 550 Stk. Stk.
55-112-017 Senkkopfschrauben M4x8,500Stk. Pkg.
55-112-018 Senkkopfschrauben M5x8,500Stk. Pkg.
55-112-019 Senkkopfschrauben M4x12,500Stk Pkg.
55-112-020 Senkkopfschrauben M4x12,500Stk Pkg.
55-112-021 Ovalnieten M3x5, 500 Stk. Pkg.
55-112-022 Ovalnieten M4x5, 500 Stk. Pkg.
55-112-023 Einschlagmuttern M4x6,500 Stk. Pkg.
55-112-024 Einschlagmuttern M5x8,500 Stk. Pkg.




BOOT FITTING

Ultracam, Nietgerit und Fraser

Nietgerat NM-11/ 21 mit Werkzeugset

Dieses Nietgerat wird mit zwei Werkzeughaltern geliefert. Ein grolRer U-Blgel fur die Bearbeitung der
Nieten bei Skischuhschnallen. Ein kleiner U-Bligel fiir die ideale Bearbeitung von Nieten und Osen

bei Lederschuhen bzw. Schlittschuhen sowie Kupfernieten bei Schlittschuh-Kufen. Das mitgelieferte
Werkzeugset beinhaltet Werkzeuge zum Montieren und Entfernen diverser Nieten sowie zur Montage von
Osen bei Schlittschuhen, Wanderschuhen usw.

55-112-006 Stk.

Ersatz-Toolset N21

55-112-025 Stk.

Halbhohlnieten fiir Nietgerat NM-11/21
Zur Bearbeitung mit dem Nietgerat NM-11/21.

55-112-030 Halbhohlnieten 10 mm, 100 Stk. Pke.
55-112-031 Halbhohlnieten 12 mm, 100 Stk. Pke.
55-112-032 Halbhohlnieten 14 mm, 100 Stk. Pke.
55-112-033 Halbhohlnieten 16 mm, 100 Stk. Pke.
55-112-034 Halbhohlnieten 18 mm, 100 Stk. Pke.
55-112-035 Halbhohlnieten 20 mm, 100 Stk. Pke.
55-112-036 Halbhohlnieten 22 mm, 100 Stk. Pke.

Kupfernieten fiir Nietgerat NM-11/21
Zur Bearbeitung mit dem Nietgerat NM-11/21.

55-112-038 Kupfernieten 26 mm, 100 Stk. Pke.
55-112-039 Kupfernieten 32 mm, 100 Stk. Pke.

Ringosen fiir Schlittschuhe, 100 Stk.
Zur Bearbeitung mit dem Nietgerat NM-11/21.

55-112-040 100 Stk. Pke.
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Ultracam, Nietgerit und Fraser

Fraser-Set mit biegsamer Welle
Das Profi-Gerat fur die Schuhbearbeitung, Drehzahl von 11.000 - 25.000 U/min einstellbar, 230 V/ 50 Hz,
500 W, Wellenlédnge 1,5 m, mit 3 m langem Anschlusskabel.

55-104-320 Grundgerat, 230V, 50 Hz Stk.
55-104-322 Flexible Welle, L=1,5m Stk.
55-104-324 Schaft 6 mm, M12 Stk.
55-104-330 Ersatz-Wellenseele 4mm, L=1,5m Stk.
HSS Fraser

55-104-326 HSS Fraser, M12, Kugel @ 30 mm Stk.
55-104-328 HSS Fraser, M12,Tropfen35x25mm Stk.

BD Messlehre Brannock
Stabile Alu-Fulmesslehre zur exakten Bestimmung der Lange in Mondopoint und Breite in mm.

57-305-004 bis Mondopoint 34.0 Stk.
57-305-007 Junior, bis Mondopoint 24.0 Stk.
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HYGIENE PRODUKTE

Schuhdesinfektion und Desodorierung

Schuhdesinfektion und Desodorierung

EASYFRESH Gerat
Bakterien haben mit Easyfresh keine Chance mehr! Durch die beiden Offnungen je Spriharm kann der
gesamte Innenschuh desinfiziert werden. Das kompakte Gerat weist 2 Spriharme zur Desinfektion von
Schuhen und einer Sprihduse mit Schlauch zur Desinfektion von Helmen auf. Damit sind die Schuhe und
Helme immer hygienisch frisch!
Durchflussmenge und Spruhdauer kdnnen am Bedienpanel eingestellt werden
Betrieb mit Druckluft (6 Bar) aus dem Kompressor in der Werkstatte oder durch einen kleinen
separaten Kompressor
Platz fur 2 getrennte Kanister zu je 5 It. (1 Desinfektionsmittel fir Schuhe und 1 Desinfektionsmittel fur
Helme)
Funktioniert ohne Strom und bietet daher maximale Sicherheit und Verlasslichkeit

7368-03 Easyfresh-Gerat f.Schuhe Stk.
7368-0912-V01 Easyfresh Helmoption Stk.

Kompressor CW90/4 Super-Silent

Aufgrund der kleinen Baugrolie passt dieser Kompressor perfekt in das Easyfresh - Gehduse! Der geringe
Schalldruckpegel von nur 58 dB erlaubt auch eine Platzierung des Easyfresh im Verkaufsraum. Eff.
Liefermenge 49 Liter/min, max. Betriebsdruck 5 bar, Behdltervolumen 3,5 Liter, Schalldruckpegel 58 dB,
320 x 340 x 340 mm (L x B x H), Gewicht: 18 kg.

33-100-333 1x230V, 50 Hz, 0,68kwW Stk.

Desinfiziert"- Aufkleber @ = 200 mm

Die Kommunikation der hygienisch einwandfreien Verleih-Ausristung wird immer wichtiger. Machen Sie
Ihre Kunden auf Ihre hygienischen Arbeitsbedingungen aufmerksam und zeigen so Ihre Firsorge fr die
Gesundheit Ihrer Kunden. Aufgrund des hochwertigen Materials kann dieser Aufkleber besonders leicht
angebracht werden und ist zusatzlich UV- bestandig. Somit kann der Sticker zum Beispiel auch auf Mobel,
Schuhtrockner oder Glasflachen mit Sonneneinstrahlung geklebt werden. Dieser viersprachige (DE/EN/FR/
IT) Aufkleber l&sst sich ruckstandslos entfernen.

78-300-559 © 200 mm Stk.

Desinfektionsmittel und Desodorant VITAL OXIDE, 5It.

Kann zur Desinfektion von Schuhen, Helmen, Protektoren, aber auch zur Desinfektion von vorgereinigten
harten, nicht porésen Oberflachen wie Glas, Kunststoff, lackiertem Holz, Laminat, Chrom, Edelstahl,

mit Polyurethan beschichteten Hartholzbdden, glasierten Keramikfliesen, versiegeltem Beton und
Linoleumbdden verwendet werden. Produkt unverdinnt auf vorgereinigte harte, nicht porése
Oberflachen auftragen und die Oberflache grindlich mit einem Spray, Schwamm, Mopp oder durch
Eintauchen in die Losung befeuchten. Oberfldchen 1 Minute lang feucht lassen, um Viren zu inaktivieren
- 10 Minuten zur Desinfektion von Bakterien und Keimen/Hefen. Eine N95-Filtermaske oder eine
Halbmaske mit N95-Filtern tragen. Durch Sprihen auftragen, bis die Oberfldche nass ist.

55-100-854 5 It. Kanister Stk.
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HYGIENE PRODUKTE

Schuhdesinfektion und Desodorierung

Desodorant CAPTODOR, Fresh Rain
Fur die ¢kologische Behandlung von Skischuhen, Schneeschuhen, Helmen und sonstiger
Schutzausrustung bei sportlichen Aktivitaten.
nicht brennbar, nicht toxisch, nicht dtzend
biologisch abbaubar, umwelt- und benutzerfreundlich
ermoglicht die dauerhafte Beseitigung von Gertichen durch Tiefenbehandlung
empfohlen fur die Verwendung beim Desinfektionsgerat EASYFRESH

55-100-892 4 It Kanister,Duft: Fresh Rain Stk.
55-100-900 500 ml Spray, Duft: Fresh Rain Stk.

Desodorant CAPTODOR SPORT, 4 It., APPLE
Fur die 6kologische Behandlung von Skischuhen, Schneeschuhen, Helmen und sonstiger
Schutzausristung bei sportlichen Aktivitaten.
nicht brennbar, nicht toxisch, nicht dtzend
biologisch abbaubar, umwelt- und benutzerfreundlich
ermoglicht die dauerhafte Beseitigung von Gertichen durch Tiefenbehandlung
empfohlen fur die Verwendung beim Desinfektionsgerat EASYFRESH

55-100-898 4 It Kanister,Duft: Apple Stk.

Pumpsprayflasche 1 It.
Fur Desinfektions- und Duftmittel. Ohne Inhalt.

55-100-769 11t Stk

Pumpspriihflasche 1 It. mit Verldngerung 60°
Kann nur fir Schuh-DesinfektionsflUussigkeiten verwendet werden.

55-100-808 Sprihflasche 1000ml+ DUse Stk.

Ersatz-Verlangerung fur Pumpsprihflasche 1 It.

Beim Desinfizieren der Schuhe kann es schon mal hektisch zugehen. Sollten Sie versehentlich ihre 30
cm lange Verlangerung beschadigen, konnen Sie diese auch als glinstiges Einzelteil nachbestellen. Durch
Drehen der DUsenmutter ganz vorne, kann die Feinheit der Zerstaubung individuell eingestellt werden.

55-100-809 Ersatz-Spruhduse, 30 cm Stk.
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HYGIENE PRODUKTE

Handedesinfektion

WINTERSTEIGER BakuVir Desinfektionsmittel 1 It.; alkoholfrei

Der Geruch alkoholischer Desinfektionsmittel ist nicht jedermann’s Sache. Das neue Desinfektionsmittel
LWINTERSTEIGER BakuVir" ist geruchsmaRig nur durch einen ganz minimalen ,Wellness"-Geruch

nach Chlor wahrnenmbar. Dieses Desinfektionsmittel erfullt samtliche relevanten Normen

zur Oberflachendesinfektion (z.B. EN 14476 und EN 1650). Zur Schuhdesinfektion mittels der
Pumpspruhflasche (Art.Nr. 55-100-808) empfohlen. NICHT fur Easyfresh, Handdesinfektionsspender (Art.
55-100-700) und metallische Oberflachen geeignet.

55-100-711 alkoholfrei, 1 It. Stk.

SILICOL Reiniger fiir Schuhe, 6 x 750 ml
Fur Ski, Snowboards und Schuhe
Reinigt und pflegt glanzende Oberflachen
Erzeugt eine antistatische Oberflache
Frischt die Farben auf
Trocknet ruckstandslos ohne Nachbearbeitung
Angenehmer Geruch

55-100-857 6 Stk. &4 750 ml Pkg.

Duftplatten Air-Refresher, @ 53 mm, 10 Stk.
Fur die Verwendung bei den Schuhtrocknern INNOVA sowie bei den Easystore-Flex Trocknermodulen.
Wirkungsdauer: ca 4 Wochen.

55-100-887 @53 mm, 10 Stk Pkg.

Desinfektionsspender Nachfiillflasche 12 x 1 It., alkoholisch

Zum komfortablen Nachftllen des Desinfektionsspenders (Art.Nr. 55-100- 700) wird diese handliche
Nachftllflasche empfohlen. Die Lieferung umfasst 12 Flaschen zu je einem Liter - der Inhalt einer Flasche
reicht fUr etwa 1.000 Spruh-Ausstél3e. Die Verwendung dieses Mittels garantiert einen problemlosen
Betrieb des Desinfektionsspenders. Wirksam gegen Bakterien, Influenza- und Coronaviren!

55-100-710 12x11t Pkg.

3M Warnklebeband rot / wei 50mm x 33m

Mit diesem universal einsetzbaren Warnklebeband kénnen Sie zum Beispiel Kunden auf das Halten
von Abstanden aufmerksam machen. Mit 21 N/100mm verflgt dieses Klebeband zur Boden- und
Sicherheitsmarkierung von 3M Uber eine sehr hohe Klebekraft.

55-500-175 weiss - rot; 50 mm x 33 m Stk.

www.wintersteliger.com
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BIKE SERVICES FAHRRADWASCHE
Zubehor Velobrush

—
WINTERSTEIGER

Thinking about tomorrow.

BIKE WASH

STATIONS

Effektiv. Okologisch. Schonend.

Die vollautomatische Bike
Award Wash Station fiir effiziente und
schonende Reinigung durch Dual

i Druck Technologie.

Veloclean Pro “'—‘-”--“
BIKE WHEH
Die manuelle Bike Wash STATION==
Station mit integriertem
Olabscheider und Niedrigdruck/

HeiBwassertechnologie.
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Zubehor Veloclean Pro

Zubehor Velobrush
: Velobrush Reinigungsmittel Shampo Clean Extra 10 It.
[
Velobrush
54-300-218 Stk.
et

Velobrush Ablassschlauchset 2" 5m

Velobrush
7090-0802-M05 @=2" Stk.

Velobrush Filterbeutel

Velobrush

37-600-190 25um Stk
: 37-600-191 50um Stk
) 37-600-192 100pm Stk.

Velobrush Filterbeutel 6labsorbierend

Velobrush

37-600-195 25um Stk

37-600-196 50pm Stk.

37-600-197 100pm Stk.

Zubehor Veloclean Pro

Veloclean Pro Reinigungsmittel Velo B 10 kg

Veloclean Pro
54-401-005 Stk.

Veloclean Pro Reinigungsmittel Velo E 10kg (Oko)

Veloclean Pro
54-401-007 Oko Stk.
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Zubehor Veloclean Pro

Veloclean Pro Filterschaum PP fiir Olabscheiderkassette

Veloclean Pro
54-401-011 Stk.

Veloclean Pro Jeton fiir Miinzzéhler 100 Stiick

Veloclean Pro
54-401-012 Pkg.

Veloclean Pro Druckluftpaket, 230 V/ 50 Hz
Behadltervolumen 4 Liter, Schalldruckpegel 58 dB(A), 370 x 290 x 320 mm (L x B x H), 240 W, Spannung/
Frequenz: 230 V/ 50 Hz

Veloclean Pro
54-401-008 Stk.

Veloclean Pro Schmutzwasserpumpe inkl. Sensor Paket, 230 V/ 50 Hz
Schalldruckpegel 69 dB(A), 300 x 220 x 280 mm (L x B x H), 420 W, Spannung/Frequenz: 230 V/ 50 Hz

Veloclean Pro
54-401-010 Stk.

Wetterschutzplane

Veloclean Pro

54-401-003 Wetterschutzplane Stk.
Velobrush
54-300-220 Wetterschutzplane Stk.
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Scout 2
Automatisierte Hochleistung im Kompaktformat

Kleine Servicewerkstatt, groRe Automatisierungstraume? Mit der WINTERSTEIGER Scout Servicestation ersetzt du muhsame
Handarbeit durch automatisierte Technik- auch auf kleinstem Raum. Kompakt gebaut und mit dem WINTERSTEIGER Tech-

nologie-Highlight Ceramic Disc Finish ausgestattet, performt die Scout Servicestation als Zentralelement deines Skiservices.
Neu ist das 12,1" gro3e Touchdisplay mit moderner Benutzerfuhrung sowie die gesteigerter Durchsatzleistung.

Delne
Vortelile:

* Platzsparendes Maschinendesign
* Verbesserte Durchsatzleistung
* Reduktion des Personaleinsatzes

+ Saugerloser Skitransport dank
flexibler Stempel

Ceramic . .
Disc * Integration des bewdhrten Ceramic

Finish Disc Finishes

* Gleichbleibende Kantenqualitat
* Reproduzierbare Schleifergebnisse

Jupiter
Hoher Durchsatz bei optimalem Schleifergebnis

Mit der vollautomatischen Servicemaschine Jupiter von WINTERSTEIGER erzielst du erstklassige Serviceergebnisse bei Ski
und Snowboards. Individuelle Konfigurationsmoglichkeiten der Bearbeitungsmodule ermdglichen es dir, den leistungs-
starken Automaten an deinen Bedarf anzupassen. Integrierte digitale Losungen bringen Struktur in deine Serviceprozesse.
Zuverldssig, automatisch, fur mittlere bis hohe Durchsatzzahlen.

Ceramic
Disc
Finish

Jupiter
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Innovation V-Edge
Fur das ultimative Fahrerlebnis.

Mit der neuen Automatengeneration Jupiter wird vor allem auch der Kantenschliff revolutioniert. Durch die neue V-Edge Funktion
werden die Seiten- und Unterkanten entlang der Skilange im vorderen und hinteren Bereich mit variablen Winkeln geschliffen. Die Folge
ist die Vereinbarkeit von optimalem Kantengriff und leichter Steuerbarkeit des Skis. Damit werden fur den Skifahrer Fahrgenuss und
Sicherheit erhéht, also Perfektion fur alle, vom Komfortskifahrer bis zum Rennldufer. V-Edge geschliffene Ski schaffen ein vollig neues
Fahrgefuhl, welches man selbst erleben muss, um diese revolutionare Technik zu verstehen. Durch ihre digitale Vernetzung ist die Jupiter
in der Lage, Ski automatisch zu erkennen und mit den in der Verleihsoftware Easyrent gespeicherten Daten abzugleichen. AnschlieBend
aktiviert die Jupiter automatisch die dazu passenden bzw. abgespeicherten Kantenschleifparameter. Alternativ wird ein am Ski applizier-
ter QR-Code gescannt. Der Vorteil in beiden Fallen: Die automatische Skierkennung fuhrt zum individuellen Kantenschliff ohne manuelle
Eingriffe. Bei der MaschinenausfUhrung Jupiter M/L erfolgt die Skierkennung Gber Handscanner.

Skierkennung -
mit Easyrent
Anbindung.

- Die Jupiter liest den EAN-Code ein und die Kanten wer-

+ Individuell geanderte Kantenparameter werden in Easy-

Skierkennung -
ohne Easyrent
Anbindung.

76

+ In Easyrent sind die Ski einer Kategorie (Comfort, Sport,

I’I

Jeder Ski, der in der Easyrent Datenbank gespeichert ist,
ist mit einem EAN-Code ausgestattet.

Race) zugeordnet: entweder durch Einlesen der Equip-
ment-Daten des Skiherstellers oder durch Zuordnung in
der Datenbank.

den je nach Kategorie perfekt geschliffen.

rent abgelegt und sind somit exakt reproduzierbar. Jeder
Ski ein Unikat!

Jeder Ski erhdlt einen stabilen QR-Code-Aufkleber mit einem eigenen Code fiir jede der 3 Kate-
gorien Comfort, Sport oder Race.

- Die Jupiter liest den QR-Code ein und die Kanten werden je nach Kategorie perfekt geschliffen.

QR-Code Aufkleber V-Edge

Jupiter

78-220-630 COMFORT, 21 x 42 mm, 100 Stk. Pkg.
78-220-640 SPORT, 21 x 42 mm, 100 Stk. Pkg.
78-220-650 RACE, 21 x 42 mm, 100 Stk. Pkg.

V-Edge Aufkleber ohne QR-Code, 100 Stk.

Zur Kennzeichnung der Skier mit V-Edge.

78-220-620 21 x 19,7 mm, 100 Stk. Pke.
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MATRIX NC Omega RS 150, RS 350

Rennschleifmaschine fur High Performance Strukturen wintersteiger.com/matrixnc  Steinschleifmaschinen fur Ski und
Snowboards

Omega B Omega S 150, S 350 Omega SBI, RSBI
Bandschleifmaschine fur Ski und Snowboards Steinschleifmaschinen fur Ski und Snowboards Stein- / Bandschleifmaschine fur Ski und
Snowboards

Ceramic | Ceramic
Disc Disc
Finish Finish

Trimjet 2/ Trimjet 2R Trim Disc 71
Automatische Kantenschleifmaschine fur Ski und Snowboards Automatische Kantenschleifmaschine
fur Ski und Snowboards

Trim B Basejet Safetronic
Kantenschleifmaschine fur Belagreparaturautomat fur Ski und Skibindungs-, Einstell- und Prufcomputer
Ski und Snowboards Snowboards
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Waxjet Pro 1AC, 208 - 240V/ 50 - 60 Hz

HeiBwachsmaschine fiir Ski und Snowboards.

Der Waxjet Pro Uberzeugt durch seine kurze Aufheizzeit und mit dem gewohnt ausgezeichneten
Wachsergebnis von WINTERSTEIGER. Das Heizsystem bietet nicht nur eine exakte Temperaturregelung,
sondern hat auch einen bis zu 60 % geringeren Energieverbrauch als vergleichbare Produkte.

Die optionale Kantenbrechfunktion und der einfache Walzenwechsel ermoglichen eine sehr
anwenderfreundliche Bedienung.

7570-404-33 Stk.

Option Kantenbrecheinheit Waxjet Pro

7570-0211-V10 Stk.

Waxjet 93, 208 - 240V/ 50 - 60 Hz

Das glnstige Einsteigermodell.

7568-403-33 208 - 240V, 50/60 Hz, 1 AC Stk

Untergestell mit Rader fiir Waxjet 93

7925-401 75x48 x 51 cm (L x Bx H) Stk.
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Der perfekte Ablauf fur ein
perfektes Wachsergebnis

Speedbrush

Waxpro 160 Digital # Wax Future #

Optimaler Wachsauftrag mit Waxpro 160 Digital

Das handliche Tisch-Wachsgerat Waxpro 160 Digital erfullt mit der 160 mm breiten Auftragswalze aus Silikon alle
Anforderungen fur einen schnellen und gleichmal3igen Wachsauftrag auf allen Ski- und Snowboard-Beldgen. Es ist digital
steuerbar um eine genaue Temperatureinstellung zu gewdhrleisten, zudem ist das Gehduse thermisch isoliert.

Produktmerkmale

* Kleines und handliches Tisch-Wachsgerat mit 160 mm
breiter Silikonwalze fur gleichmaRigen Wachsauftrag. o

* Exakte Temperatureinstellung zwischen 90 °C und 140 °C l
mittels digitalen Displays.

* Garantiert eine erhdhte Sattigung des Belages mit
Wachs sowie langere Haftung durch die anschlieRende
Behandlung mit Wax Future.

* Einfache Dosierung des Wachsauftrages abhangig von
der manuellen Vorschubgeschwindigkeit.

Vorteile durch optionale Artikel

* Art.Nr. 55-115-134 zusatzliche Wachswanne, um
verschieden Wachstypen griffbereit im Werkstattbetrieb
einzusetzen.

* Art.Nr. 55-115-132 Niro-Ablage (inklusive Alu-Griff) fur 3
Wachswannen, fiir das einfache Wechseln im erhitzten
Zustand.

* Flexibler Einsatz des Gerats in der Servicewerkstatte.
Damit die Werkbank frei bleibt, bieten wir kiinftig mit
Art.Nr. 7579-0111-V01 ein hohenverstellbares
Untergestell auf Radern an. Mit zwei integrierten
Ablagefachern fir zusatzliche Wachswannen.
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Erhohte Wachsaufnahme mit Wax Future

Das Infrarot Wachsgerat Wax Future ermoglicht durch Warmebehandlung eine bessere Wachs-Sattigung
des Belages. Mit der Wax Future kdnnen so Wachsergebnisse in Rennsport-Qualitdt erzielt werden.

Produktmerkmale

* Einfache Programmierung der
Wachsqualitat durch Steuerung der
Vorschubgeschwindigkeit bzw. der T
Wiederholungen

* Schnell und einfach bedienbar

* Platzsparende Wandmontage moglich
* Optionale StellfiRBe

* Mit 1 oder 2 Lampen erhaltlich

* Abmessungen: 2500 x 750 x 320 mm
(L x B x H, ohne StellfiRe)

* 3Jahre Garantie

Speedbrush -
Die Wachs-Ausburstemaschine fur Profis

Die Speedbrush Uberzeugt mit individuell einstellbarer elektronischer Drehzahlregelung, leistungsstarkem Motor und schnell
auswechselbaren Bursten. Die geteilte DoppelbUrste ermdglicht einerseits mit dem weien Teil schnelles und gleichmaRiges
AusbuUrsten der Belagstruktur sowie einen optimalen Poliereffekt mit dem schwarzen Teil.

Produktmerkmale

¢ Variable Drehzahl (stufenlos verstellbar)

» Einfacher Burstenwechsel

* Optionales Untergestell (h6henverstellbar)

* Optional kann das am Untergestell montierte Gerat mit
einer Absaugduse sowie dem Absaugsystem FESTOOL
CLEANTEC CTL ausgestattet werden. Wachsruickstéande
werden damit schnell und effizient abgesaugt

* Arbeitshéhe 880 mm - 1025 mm

* Anschlussleistung: 0,75 kW

* Abmessungen: 710 x 500 x 985 - 1130 mm
(L x B x H; inkl. Untergestell)
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Waxpro 160 digital, 1 x 230V, 50Hz, CE
Mit dem neuen Wachsgerat Waxpro 160 digital wurde das bewdhrte Konzept eines handlichen
Wachsgerates weiterentwickelt und hinsichtlich den aktuellen Marktanforderungen wie Breite, Comfort
und digitaler Temperatureinstellung angepasst.
Der Waxpro 160 Digital erfullt mit der 160 mm breiten Auftragswalze aus Silikon nun alle
Anforderungen fur einen schnellen Wachsauftrag auf allen Ski- und Snowboard-Beldgen.
Die digitale Temperatursteuerung gewahrleistet die genaue Kontrolle Uber die Wachstemperatur.
Dadurch wird die exakte Einstellung der gewlnschten Heiztemperatur wahrend der Anwendung

moglich.

Erstmals kann der Wachsbehadlter auch in erhitztem Zustand aus dem Gerdt entnommen werden. Der
optionale Stander - fur bis zu 3 Stlick Wachswannen - erlaubt das schnelle Wechseln und Anwenden
verschiedener Wachstypen am Gerat.

Die Summe der Vorteile:
Kleines und handliches Tisch-Wachsgerat mit 160 mm breiter Silikonwalze
Perfekt fur gleichmadlRigen Wachsauftrag auf allen Ski- und Snowboardbeldgen geeignet
Exakte Temperatureinstellung zwischen 90 °C und 140 °C mittels digitalen Displays
Garantiert eine erhohte Sattigung des Belages mit Wachs sowie langere Haftung durch die
anschlieBende Behandlung mit Wax Future
Einfache Dosierung des Wachsauftrages abhdngig von der manuellen Vorschubgeschwindigkeit des
Skis/Snowboards

55-115-130 Waxpro 160 mit Wanne + Walzen Stk.

Untergestell fir Waxpro 160, 32 x 41 x 78 cm (LxBxH)
Mit diesem hohenverstellbarem Untergestell auf Radern ist das Waxgerat Waxpro in der Servicewerkstatte
immer griffbereit. Auch zwei zusatzliche Wachswannen kénnen unter dem Waxpro-Gerat platziert werden.

7579-0111-V02 32 x 41 x 78 cm (LxBxH) Stk.

Wax Future

Der Wax Future ist eine Weltcup erprobte Wachsmaschine fir Snowboards, Alpin- und Langlaufski.
Damit wachsen Sie auf hochstem Niveau und bieten lhren Kunden Wachsergebnisse in Rennqualitat.
Der Wax Future arbeitet mit Infrarot-Technologie. Nach dem Auftragen des Wachses dringt es durch die
Bestrahlung mit Infrarot tiefer ein und bleibt daher langer im Belag - fur perfekte Gleiteigenschaften
Uber lange Strecken. 2 Gerdte stehen zur Auswahl: Wax Future Wall Speed mit zwei und Wax Future mit
einer Infrarot-Heizlampe. Beide Wachsmaschinen sind mit Schnelligkeitsregelung und einer Vielzahl an
Programmen ausgestattet. Die WINTERSTEIGER Wax Future Gerate sind fur den taglichen Werkstatten-
Betrieb konzipiert: Die 3-Jahres-Garantie beweist die Robustheit der Gerdte.

55-115-561 230V, 50/ 60 Hz, 1 Lampe Stk.
55-115-560 230V, 50/ 60 Hz, 2 Lampen Stk.
55-115-553-1 Optionale Stellfusse Stk.
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Speedbrush 1x208-230V 50/60Hz

Die Burstenmaschine fur Profis gibt Ski und Snowboards das perfekte Finish. Die Speedbrush tUberzeugt
mit individuell einstellbarer elektronischer Drehzahlregelung, leistungsstarkem Motor und schnell
auswechselbaren Bursten.

7410-401-32 TAC, 208 - 240V, 50/60 Hz Stk.

Untergestell + Rader fiir Speedbrush

Speedbrush
7410-0311-V01 71 x 50 x 68,5-83 cm (LxBxH) Stk.

Speedbrush Absaugdiise, 363 x 147 x 225mm mm (L x B x H)
Optional nachrustbare Absaugduse fur die Burstenmaschine Speedbrush. In Verbindung mit dem
Absaugmobil FESTOOL kénnen Wachsrtckstande schnell und efizient abgesaugt werden.

Speedbrush
7410-0211-V15 Stk.

Absaugmobil FESTOOL CLEANTEC CTL SYS, 220V/50Hz

Kleines, kompaktes Absaugsystem, mit dem Wachsrickstander an der Burstenmaschine SPEEDBRUSH
schnell und effizieht abgesaugt werden kénnen. Der 3m lange Absaugschlauch wird dazu an die
Absaugduse angeschlossen, die Absaugung schaltet sich automatisch mit dem SPEEDBRUSH-Gerdt ein/
aus. 1 x 230V /50 Hz, T000W. Max. Anschlusswert der Geratesteckdose: 1.200 W.

20-117-200 1x230V,50 Hz Stk.




Kompressoren

Kompressoren

Type

Art.Nr.

Liefermenge

Schalldruckpegel

Automatischer
Kondensatableiter

Kaltetrockner inkludiert
Spannung/Frequenz

Matrix NC

Omega RS 150/350, Sigma RS
Basejet

Trim Disc 71

Trimjet

Scout ohne Abblasdisen
Scout mit Abblasdisen
Mercury ohne Abblasdisen
Mercury mit Abblasdisen
Mercury mit Finishmodul
Discovery 2 ohne Abblasdusen
Discovery 2 mit Abblasdiisen
Discovery 2 mit Finishmodul
Jupiter ohne Abblasdusen
Jupiter mit Abblasdisen
Jupiter M/L mit Finishmodul

Jupiter X mit Finishmodul

33-100-308

Superfox
240/8/20 W

33-100-308
120 It./min.
72 dB(A)

NEIN

NN
230 V/50 Hz

or
L

e _ ]

33-100-315

SILENT
350/8/30 W

33-100-315
155 It./min.
64 dB(A)
JA
NEIN
230 V/50 Hz

Kolbenkompressor

33-100-387

PROFI-LINE

PLS750/10/270 SILENT

33-100-387
563 It./min.
68 dB(A)
JA

JA
400 V/50 Hz

far sporadischen Betrieb < 1 Stunde

® = optimal geeignet (von WINTERSTEIGER empfohlen)

Kompressor Superfox 240/10/30 W

Eff. Liefermenge 120 Liter/min, Ansaugleistung 240 Liter/min max. Betriebsdruck 10 bar, Behaltervolumen
30 Liter, Schalldruckpegel 72 dB(A), 700 x 300 x 600 mm (L x B x H), 1,1 kW/ 1,5 PS, Spannung/Frequenz:

230 V/ 50 Hz.

MASCHINENPROGRAMM

Kompressoren

33-100/370/375

MSM
4 D270

33-100-370
516 It./min.
62 dB(A)
JA

JA
400 V/50 Hz

MSM
5,5D 270

33-100-375
780 It./min.
66 dB(A)
JA

JA
400 V/50 Hz

Schraubenkompressoren
flr Dauerbetrieb > 1 Stunde

Basejet, Omega RS 150, Omega RS 350, Sigma S/RS 200, Sigma S/RS 350, Trim 71, Trimjet

33-100-308

Stk.

wintersteiger.com
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Kompressoren

Kompressor SILENT 350/8/30 W

Eff. Liefermenge 155 Liter/min, Ansaugleistung 350 Liter/min, max. Betriebsdruck 8 bar, Behaltervolumen
30 Liter, schallgedampfte Ausfiihrung, inklusive Lufttrocknung, Schalldruckpegel 64 dB(A), 710 x 440 x 760
mm (L x B x H), 1,5 kW/ 2,0 PS, Spannung/Frequenz: 230 V/ 50 Hz.

Omega RS 150, Omega RS 350, Sigma S/RS 200, Sigma S/RS 350, Trim 71, Trimjet
33-100-315 Stk.

Kolbenkompressor PROFI-LINE PLSD 750/10/270

Eff. Liefermenge 563 Liter/min, max. Betriebsdruck 10 bar, Behaltervolumen 270 Liter, schallgedampfte
Ausfuihrung, Schalldruckpegel 68 dB(A), 1520 x 700 x 1530 (L x Bx H), 5,5 kW / 7,5 PS, 259 kg; Spannung/
Frequenz: 400 V/ 50 Hz. Inklusive Kaltetrockner MDX 1200, 0,3 kW /0,4 PW, 230 V / 50 Hz.

Basejet, Discovery 2, Jupiter, Mercury, Omega RS 150, Omega RS 350, Scout, Sigma RS 200,
Sigma RS 350, Trimjet

33-100-387 Stk.

Schraubenkompressor MSM 4 D 270

Eff. Liefermenge 516 Liter/min, max. Betriebsdruck 10 bar, Behaltervolumen 270 Liter, schallgedampfte
Ausfuihrung, inklusive Kaltetrockner, Schalldruckpegel 61 dB(A), 1540 x 600 x 1350 mm (L x B x H), 4 kW /
5,5 PS, Spannung/Frequenz: 400 V/ 50 Hz.

Discovery 2, Jupiter, Mercury
33-100-370 Stk.

Schraubenkompressor MSM 5,5 D 270

Eff. Liefermenge 780 Liter/min, max. Betriebsdruck 10 bar, Behaltervolumen 270 Liter, schallgedampfte
Ausfuhrung, inklusive Kaltetrockner, Schalldruckpegel 66 dB(A), 1540 x 600 x 1350 mm (L x B x H), 5,5 kW /
7,5 PS, Spannung/Frequenz: 400 V/ 50 Hz.

Discovery 2 mit Finishmodul, Jupiter
33-100-375 Stk.

Kaltetrockner MDX 1200, 0,3 kW /0,4 PS, 230V / 50 Hz

Eff. Liefermenge: 1200 liter/min, max. Betriebsdruck: 16 bar, Schalldruckpegel 16 dB, 350 x 500 x 450
mm (L x B x H), Spannung/Frequenz: 230 V/ 50 Hz. Optionaler Kaltetrockner flr Kompressoren ohne
integriertem Lufttrockner.

20-116-575 Stk.

Ol fir Schraubenkompressor Type MSM, 5 It.

76-400-155 51t Stk.
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Kompressoren

Baseman
Belagausbesserungsgerat fur Ski und Snowboards.

Der Baseman wurde in ergonomischer Leichtbauweise entwickelt - so geht das Arbeiten leicht von der Hand! Ein weiterer
Vorteil: die bessere Sicht auf die Reparaturstelle mit integrierter LED-Beleuchtung. Eine leistungsfahige Heizung - die
Temperatur wird elektronisch geregelt - sorgt fur schnelle Einsatzbereitschaft. Die verbesserte Aufschmelz-Technologie
garantiert eine qualitativ hochwertige und abriebfeste Verbindung zwischen Belag und Ausbesserungsmaterial. Damit der
Materialauftrag gleichmal3ig und dinn ist, wurden Aufschmelzkopf und Materialtransport optimiert. Die perfekte Material-
verteilung reduziert den Zeitaufwand fur das Aufschmelzen und auch fur die anschlielenden Arbeitsschritte, wie z.B. das
Belagschleifen.

Die Summe
Ihrer Vorteile:

- Hoher Bedienkomfort dank ergonomischer
Leichtbauweise

+ Effiziente Weiterbearbeitung durch optimales
Aufschmelzergebnis

- Hohe Wirtschaftlichkeit durch sparsamen
Materialverbrauch und Stand-by-Betrieb

+ Schnelle Aufheizzeit dank leistungsfahiger
Heizung

+ Beste Sicht auf Reparaturstellen mit integrierter
LED-Beleuchtung

+ Einfacher Rollentausch des
Belagausbesserungsmaterials

+ Bessere Raumluft durch Abluftsystem Smogjet

Aufschmelzschuh mit Konstante Temperatur- Praktischer Stander mit (optional)
groBerer Auflageflache, regelung mit Statusanzeige  Abziehklinge

niedrigerem Schwer-
punkt und Beleuchtung

fur bessere Sicht auf Technische Daten
den Aufschmelzbereich.
Ergebnis: fuhlbar Baseman
bessere Kontrolle.
Anschlussspannung 1TAC 100 - 240V, 50/60Hz
Anschlussleistung 0,63 kW
Nennstrom 5,8/2,8 A
Optlonales Abluft- Absicherung min./max. 10/13 A
Gewicht 1,8 kg (4 Ibs)

SYStem ;;Smogjet“ Abmessungen (L x B x H) 540 x 80 x 305 mm (ohne Dockingstation)
fﬁr angenehmes Polyethylenmaterial @3 mm,250¢g

Anschluss Absaugvorrichtung @ 30 mm

Arbelten- Gerauschemission max. <52 dB(A)

Smogjet

Anschlussspannung TAC 100 - 240V, 50/60Hz
Anschlussleistung 0,1 kw

Nennstrom 0,9/0,43 A

Absicherung min./max. 6,3A

Gewicht 12 kg

Abmessungen (L x B x H) 456 x 496 x 200 mm
Absaugleistung 100 m*h
Gerauschemission max. > 52 dB (A)

Technische Anderungen vorbehalten.

www.winterstelger.com
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Belagausbesserungsgerat Baseman

Belagausbesserungsgerdt Baseman

Baseman 1 x 110 - 240V, 50/60Hz

7454-401-15 Inklusive Stander+Abziehklinge Stk.

Spiralkabel Baseman 230V

LY Optional kann das Baseman-Gerat mit diesem Spiralkabel ausgestattet werden.
- Baseman
7454-0412-V66 Spiralkabel 230 V+Stecker CEE Stk.

Smogjet Luftfiltersystem

Smogjet Luftfiltersystem
Mit 1 Stk. Absaugschlauch Lange 3 m und Filterset (1 Hauptfilter, 5 Vorfilter).

20-117-100 1x110-240V, 50/60 Hz Stk.

Smogjet Absaugungschlauch, L=3m, @ =32 mm

Optional kann das Smogjet-Gerat mit 2 weiteren Absaugschlduchen ausgestattet werden.

20-117-105 L=3m,@=32mm Stk.

Smogjet Ersatz-Filterset

20-117-120 1 Hauptfilter, 5 Vorfilter Stk.

Smogjet Feinfilter-Set 5 Stk.

20-117-125 365 x 155 x 30 mm Pkg.

Dockingstation Polyman
Mit diesem Stander kann das Luftftiltersystem Smogjet bei jedem bisher ausgelieferte Polyman-Gerat
verwendet werden. Inklusive Klinge zur Reinigung des Schmelzkopfes.

Polyman
7453-5031-V03 Mit Abziehklinge Stk.
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Zubehor fiir Belagreparaturmaschinen

Zubehor fur Belagreparaturmaschinen

C Polyathylendraht 1,5 kg mit Zitrusduft

Dieses Polyathylen-Material mit Zitrusduft optimiert das Raumklima in Werkstatten. Exklusiv nur bei
WINTERSTEIGER erhaltlich.

Basejet, Polyjet 80/100/120/130

55-560-150 @ 3mm, 1,5kg transparent,weich Stk.
55-560-151 @ 3mm, 1,5kg, schwarz, weich Stk.
55-560-152 @ 3mm, 1,5kg, graphit, weich Stk.
Polyathylendraht 0,25 kg mit Zitrusduft

Dieses Polydthylen-Material mit Zitrusduft optimiert das Raumklima in Werkstatten. Exklusiv nur bei
WINTERSTEIGER erhaltlich.

Baseman

55-560-160 @3 mm, 250 g, transparent Stk.
55-560-161 @3 mm, 250 g, schwarz Stk.

Polyathylendraht 1,5 kg Standard

Basejet, Polyjet 80/100/120/130

55-560-106 @ 3mm, 1,5kg transparent,weich Stk.
55-560-107 @ 3mm, 1,5kg, schwarz, weich Stk.
55-560-109 @3 mm, 1,5 kg, graphit, weich Stk.

Polyathylendraht 0,4 kg

Polyman

55-560-100 @ 3 mm, 400g transparent, hart Stk.
55-560-104 @ 3 mm, 400g, transp., weich Stk.
55-560-110 @ 3 mm, 400g, schwarz, hart Stk.

55-560-116 @ 3 mm, 400g, schwarz, weich Stk.
55-560-115 @ 3 mm, 400g, graphit, hart Stk.

Polyathylendraht 1,5 kg fiir SKID-Maschinen

Laser 30/40/50

56-601-035 @3 mm, 1,5 kg, transparent Stk.
56-601-036 @3 mm, 1,5 kg, schwarz Stk.
56-601-037 @3 mm, 1,5 kg, graphit Stk.

Polyathylendraht 0,25 kg fiir SKID-Maschinen

Handy Laser, Miniskid 05/20/25/35

56-601-023 @ 3 mm, 250 g, transparent Stk.
56-601-021 @ 3 mm, 250 g, schwarz Stk.
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Zubehor fiir Belagreparaturmaschinen

Polyathylendraht 0,45 kg fur SKID-Maschinen

Baseman, Miniskid 10, Skidmax

56-601-004 @ 3 mm, 400 g, transparent Stk.
56-601-002 @ 3 mm, 400 g, graphit Stk.
Polyathylendraht 3,5 kg fiir Montana-Maschinen

MONTANA MRS2000+GSA2000

55-560-340 @ 5mm, 3,5 kg, transparent Stk.
55-560-341 @ 5mm, 3,5 kg, graphit Stk.




Schleifbénder
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MASCHINENZUBEHOR
Schleifbander

WINTERSTEIGER:
Qualitat am laufenden Band.

Tuningband rot.

Das Tuningband ist aufgrund seiner Eigenschaften sehr universell einsetzbar.

Fur den Vorschliff ist das Band nur leicht zu brechen und es erméglicht damit bei auf-
geschmolzenen Beldgen mit hoher Drehzahl eine sehr gute Abtragsleistung ohne zu ver-
kleben. Wird das Band starker gebrochen, so eignet sich dies mit niedriger Drehzahl sowie
geringem Anpressdruck optimal als Tuningband. Dadurch werden nur die Strukturspitzen
bertihrt und man erreicht einen faserfreien Schliff. Ein weiterer Vorteil des Tuningbandes
(bestehend aus einem Keramik- und Korund-Mischkorn) ist die hohe Formstabilitat und die
lange Standzeit. Die patentierte eingelegte Verbindungsfolie bildet an der Verbindungsstelle
kein UbermaR und ergibt ein gleichméaRiges Schleifbild.

Tipp: Je nach Anwendung fur Vorschliff weniger und fir Tuning starker brechen.
Achtung: Gute Kiihlung erforderlich.

Schleifband blau.

Dieses Zirkonkorund-Schleifband hat einen sehr hochwertigen und flexiblen Untergurt
sowie ein synthetisches Schleifkorn mit einem kontrollierten Bruchverhalten. Durch dieses
Bruchverhalten erzeugt das Schleifkorn immer wieder neue Schleifkanten, die Standzeit des
Bandes ist hoch und das Schleifergebnis ist sowohl am Belag als auch an der Kante (Unter-
und Seitenkante) sehr gut. Vor der ersten Anwendung ist das Band leicht zu brechen. Der
letzte Teil der Artikelnummer entspricht der Kérnung des Bandes: XX-XXX-080, -100, -120,
-150, -180

Tipp: Schnelle Bandgeschwindigkeit erhoht den Abtrag.

Achtung: Fir ausreichende Kuhlung sorgen.

TrizactTM Schleifband.

Durch die pyramidenférmige Anordnung des Schleifkorns hat das Trizact-Schleifband eine
lange Standzeit und ermdglicht einen gleichmaligen und faserfreien Schliff (Strukturschliff)
sowie ein sehr feines Kantentuning. Der Abtrag ist aber geringer als beim roten Tuningband.
Ideal vor allem fur jene Snowboards, die aufgrund ihrer Form (konkav oder konvex) nicht
optimal am Stein geschliffen werden kénnen. Vor der ersten Anwendung ist das Band leicht
zu brechen.

Tipp: Nur wenig Anpressdruck und gute Kiihlung erforderlich.

Scotchbriteband (Wachs- und Entgratband).

Dieses Band ist fur Nass- und Trockenbearbeitung geeignet und kann zum Entgraten,
Polieren und Kaltwachsen (nur Trockenbearbeitung) in einem Arbeitsgang verwendet
werden. Durch das verstarkte Faservlies auf einer Filmunterlage weist das Band eine
geringe Banddehnung auf, ist besonders rei3fest und hat dadurch eine enorme Standzeit.
Achtung: Bei den Dimensionen 350 x 1300 mm und 350 x 2000 mm ist bei Maschinen mit
selbstzentrierender Umlenkrolle (ab Baujahr 2000) die Verwendung der Topqualitat-
Bandtype (mit verstarktem Bandriicken) zu empfehlen.

Tipp: Langsame Bandgeschwindigkeit.

Moonflex-Diamantschleifband.

Durch die speziellen Moonflex-Lamellen bieten diese Seitenkantenbander eine extrem
lange Standzeit (bis zu 2.000 Paar). Anwendung: Kérnung 400 und 600 als Tuningband flr
seg - erzeugt sehr feine Oberflache, Kérnung 060 und 120 als Vorschliffband fur Discovery
Vorschliff-Modell (P).

Kork Finishband.

Zur Verwendung nach dem Kantentuning. Feine Belagharchen werden durch die
Verwendung von viel Wasser, wenig Druck und geringer Bandgeschwindigkeit entfernt und
ein glatter sowie faserfreier Belag erzeugt. Dieses Band ist vor allem zum Finishen geeignet
und muss auch entsprechend gebrochen werden.

Tipp: Langsame Bandgeschwindigkeit.
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Schleifbander

Seitenkantenschleifbander blau

Maschinentyp Breite Kérnung Artikelnummer Einheit
Norton-Bander (Mindestbestellmenge 20 Stk.)
GRINDRITE 21hundred, 20 mm 1200 mm 80 56-100-080 Stk.
Microjet, SEG (Omega,
Sigma, Micro, SNB), Sigma 20 mm 1200 mm 100 56-100-100 Stk.
B, Sigma Eco, Trim 40,
Trim B, Universal 350/ 20 mm 1200 mm 120 56-100-120 Stk.
Combi
20 mm 1200 mm 220 56-100-220 Stk.
MCR 800/1500 20 mm 1500 mm 80 56-105-080 Stk.
20 mm 1500 mm 100 56-105-100 Stk.
20 mm 1500 mm 120 56-105-120 Stk.

Diverse Seitenkantenschleifbander

Maschinentyp Breite Lange ‘ Artikelnummer Einheit

Tuningbander

GRINDRITE 21hundred, GRINDRITE ST500, 20 mm 1200 mm 56-150-020 Stk.
Microjet, SEG (Omega, Sigma, Micro, SNB), Sigma
B, Sigma Eco, Trim 40, Trim B, Universal 350/

Combi

MCR 800/1500 20 mm 1500 mm 56-150-030 Stk.
Scotchbritebander

GRINDRITE 21hundred, Microjet, SEG (Omega, 20 mm 1200 mm 56-180-120 Stk.

Sigma, Micro, SNB), Sigma B, Sigma Eco, Trim 40,
Trim B, Universal 350/Combi

Diamantschleifbander

GRINDRITE 21hundred, Microjet, SEG (Omega, 20 mm 1200 mm 56-101-400 Stk.
Sigma, Micro, SNB), Sigma B, Sigma Eco, Trim 40,
Trim B, Universal 350/Combi 20 mm 1200 mm 56-101-600 Stk.

Belagschleifbander Norton

Maschinentyp Kérnung Artikelnummer Einheit
Micro 1/SB2, Micro PRO/ 120 mm 2000 mm 80 56-108-080 Stk.
Center
120 mm 2000 mm 100 56-108-100 Stk.
120 mm 2000 mm 120 56-108-120 Stk.
Micro 60 150 mm 1300 mm 80 56-110-080 Stk.
150 mm 1300 mm 100 56-110-100 Stk.
150 mm 1300 mm 120 56-110-120 Stk.
Trim 100/120 150 mm 1500 mm 80 56-115-080 Stk.
150 mm 1500 mm 100 56-115-100 Stk.
MCR 800/1500, Micro 150 mm 2000 mm 80 56-120-080 Stk.
80/81/100
150 mm 2000 mm 100 56-120-100 Stk.
150 mm 2000 mm 120 56-120-120 Stk.




MASCHINENZUBEHOR
Schleifbander

Belagschleifbéander Norton

Maschinentyp Breite Lange Kérnung Artikelnummer Einheit
150 mm 2000 mm 150 56-120-150 Stk.

Micro 71, SNB 60 350 mm 1300 mm 80 56-133-080 Stk.
350 mm 1300 mm 100 56-133-100 Stk.
350 mm 1300 mm 120 56-133-120 Stk.

GRINDRITE ST1800, 320 mm 1500 mm 100 55-311-100 Stk.

GRINDRITE ST2000,

GRINDRITE ST2600,

GRINDRITE ST3200,

GRINDRITE ST600

Discovery 2, Jupiter, 350 mm 1600 mm 80 56-137-080 Stk.

Mercury, Omega B,

Omega SBI 350 mm 1600 mm 100 56-137-100 Stk.
350 mm 1600 mm 120 56-137-120 Stk.

GRINDRITE 21hundred, 350 mm 2000 mm 80 56-135-080 Stk.

GRINDRITE 61hundred,

Micro 1/SB2, Micro 350 mm 2000 mm 100 56-135-100 Stk.

80/81/100, Micro 90/91,

Sigma B, Sigma Eco, Sigma

SBI, SNB 80

Micro 1/SB2, Micro 350 mm 2000 mm 120 56-135-120 Stk.

80/81/100, Micro 90/91,

Sigma B, Sigma Eco, Sigma

SBI, SNB 80

Discovery 1, Evolutiv 350 mm 1935 mm 80 56-560-080 Stk.

20/25, Evolutiv 40,

Universal 350/Combi 350 mm 1935 mm 100 56-560-100 Stk.
350 mm 1935 mm 120 56-560-120 Stk.

Microjet, Tunejet 400 mm 1600 mm 100 56-136-100 Stk.

Belagschleifbander Scotchbrite

Maschinentyp Breite Lange Techn. Daten Artikelnummer Einheit
MCR 800/1500, Micro 150 mm 2000 mm 56-180-310 Stk.
80/81/100

Micro 71, SNB 60 350 mm 1300 mm Standardqualitat 56-180-315 Stk.
Discovery 2, Mercury, 350 mm 1600 mm Topqualitat 56-180-365 Stk.
Omega B, Omega SBI

Micro 1/SB2, Micro 350 mm 2000 mm Standardqualitat 56-180-320 Stk.
80/81/100, Micro 90/91,

Sigma B, Sigma Eco, Sigma 350 mm 2000 mm Topqualitat 56-180-335 Stk.
SBI, SNB 80

Diverse Belagschleifbander

Maschinentyp Breite Artikelnummer Einheit

Tuningbander

Micro 1/SB2, Micro PRO/Center 120 mm 2000 mm 56-150-120 Stk.

MCR 800/1500, Micro 80/81/100 150 mm 2000 mm 56-150-150 Stk.
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Schleifbander

Diverse Belagschleifbdnder

Maschinentyp Breite Lange Artikelnummer Einheit
Micro 71, SNB 60 350 mm 1300 mm 56-150-340 Stk.
Discovery 2, Jupiter, Mercury, Omega B, Omega 350 mm 1600 mm 56-150-160 Stk.
SBI

Micro 1/SB2, Micro 80/81/100, Micro 90/91, 350 mm 2000 mm 56-150-350 Stk.

Sigma B, Sigma Eco, Sigma SBI, SNB 80

Trizact-Schleifbander

Micro 71, SNB 60 350 mm 1300 mm 56-182-340 Stk.
Discovery 2, Jupiter, Mercury, Omega B, Omega 350 mm 1600 mm 56-182-360 Stk.
SBI

Micro 1/SB2, Micro 80/81/100, Micro 90/91, 350 mm 2000 mm 56-182-350 Stk.
Sigma B, Sigma Eco, Sigma SBI, SNB 80

Discovery 1, Evolutiv 20/25, Evolutiv 40, 350 mm 1935 mm 56-182-345 Stk.
Universal 350/Combi

Kork Finishbander

MCR 800/1500, Micro 80/81/100 150 mm 2000 mm 56-181-150 Stk.
Discovery 2, Mercury, Omega B, Omega SBI 350 mm 1600 mm 56-181-360 Stk.
Micro 1/SB2, Micro 80/81/100, Micro 90/91, 350 mm 2000 mm 56-181-350 Stk.

Sigma B, Sigma Eco, Sigma SBI, SNB 80

Bandreiniger 203 x 35 x 35 mm

Beim Vorschleifen reparierter Beldge wird das Schleifband sehr schnell mit Reparaturmaterial belegt.

/,"'/ Durch die anschlieBende Anwendung dieses Bandreinigers kann das Schleifband davon wieder befreit
g und die Lebensdauer erhéht werden.
/ 55-240-120 35x35x203 mm Stk.

Abrichtstein 25 x 50 x 200 mm, weif}
Dieser mittelharte Abrichtstein ermdglicht das individuelle Abrichten diverser Schleifbander vor der
ersten Anwendung.

55-240-162 150 x 50 x 20 mm Stk.

Abrichtsteine fir automatisierte Maschinen

Zum Brechen neuer Schleifbander.

Jupiter

55-240-152 355 x 35 x 20 mm Stk.

Discovery 2, Mercury
55-240-153 350 x 35 x 20 mm Stk.

Discovery P (> 2008), Tunejet
55-240-157 400 x 50 x 25 mm Stk.
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Schleifsteine

Schleifsteine

Strukturiere deinen Erfolg mit hochwertigen
Schleifsteinen von WINTERSTEIGER

Um das gewunschte Schleifergebnis zu erreichen, sind einige Einflussfaktoren zu beachten: Type des Schleifkorns, Korngrolie,
Bindemittel, Porenbildner und eine homogene Verpressung der Komponenten. Weiters sorgt wahrend der Produktion die

langsame Erhitzung sowie AbkUhlung beim Brennvorgang und das anschlieRende Wuchten der Schleifscheiben fur gleich- 'I\E/lri:;ﬁ\r,yiaeo
maRige Schleifergebnisse Uber die gesamte Lebensdauer des Schleifsteines. Die folgende Klassifizierung der verschiedenen fur Stein-

und Diamant-

Schleifscheiben erleichtert Ihnen die Vorauswahl entsprechend Ihrer Maschinentype und der gewlnschten Schleifergebnisse. wechsel

Beschaffenheit:

N -

FUr eine perfekte Strukturierung ist eine weichere Bindung notwendig Eine hartere Bindung von Schleifscheiben erhéht die Widerstandsfahigkeit
bei Kantenkontakt; Strukturschliffe sind damit nur eingeschrankt moglich

Abtragsleistung:

N - [

Mit feinem Schleifkorn und harterem Bindemittel ist die Abtragsleistung Je grober das Schleifkorn und weicher das Bindemittel, umso hoher die
gering Abtragsleistung
Schliffbild:

-
Feines Schleifkorn und weiche Bindung ermdglichen feine Strukturen Runderes Schleifkorn und robuste Bindung ergeben einen breiteren

und gréberen Strukturschnitt

Schleifstein / blau, B 200 mm, @ 300 mm Art.Nr.: 8579-0221-V04

Weich ‘ | | - ‘ Hart

Abtragsleistung ® Vorschliff ® Alpin
Gering ‘ | | - | ‘ Hoch @ Strukturschliff © Langlauf
Schliffbild
Fein ‘ | - | | ‘ Grob sehr universell einsetzbar
Schleifstein / braun, B 200 mm, @ 300 mm Art.Nr.: 8579-0221-V01

Beschaffenheit Empfehlung

Abtragsleistung © Vorschliff ® Alpin
Gering ‘ - | | ‘ Hoch ® Strukturschliff ® Langlauf
Schliffbild
Fein ‘ - | | ‘ Grob fur feine Strukturen

Schleifstein / braun, B 200 mm, @ 300 mm Art.Nr.: 8579-0221-V06

Weich ‘ | - | ‘ Hart

Abtragsleistung O Vorschliff ® Alpin
Gering | - | | ‘ Hoch ® Strukturschliff ® Langlauf
Schliffbild

Fein [-:I:I:I:I Grob Fur sehr glatte Strukturen geeignet

Spezialanwendung Racing
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Schleifsteine

Schleifstein / blau, B 350 mm, @ 350 mm Art.Nr.: 8580-0221-V04

Beschaffenheit Empfehlung

Abtragsleistung ® Vorschliff ® Alpin

Gering | ‘ | -‘ | Hoch ® Strukturschliff © Langlauf

Schliffbild
-‘ ‘ ‘ Grob sehr universell einsetzbar

Schleifstein / blau, B 350 mm, @ 350 mm Art.Nr.: 8580-0221-V04-V1

Beschaffenheit Empfehlung

Abtragsleistung ® Vorschliff ® Alpin
Gering m Hoch O Strukturschliff O Langlauf
Schliffbild

Fein ‘ ‘ ‘ -

Grob Nur fiir Mehr-Stein-Maschinen, empfohlen als Vor-
schliffstein. Beste Ergebnisse bei linearen Strukturen

Art.Nr.: 8580-0221-V09

Beschaffenheit Empfehlung

Weich ‘ ‘ ‘ - ‘ ‘ Hart
Abtragsleistung © Vorschliff ® Alpin

Gering ‘ ‘ ‘ - ‘ ‘ Hoch ® Strukturschliff © Langlauf
Schliffbild

Fein ‘ - ‘ ‘ ‘ Grob Empfohlen fir Mehr-Stein-Maschinen. Sehr guter

Strukturstein fur feine, glatte Strukturen.

Art.Nr.: 8580-0221-V06

Beschaffenheit Empfehlung

Weich - Hart
Abtragsleistung O Vorschliff ® Alpin
Gering ‘ ‘ - ‘ ‘ ‘ Hoch ® Strukturschliff ® Langlauf

Schiffbild

T e Nur far Miehr-Steir Masehinen, fr sehr gatts

Strukturen geeignet. Spezialanwendung Racing

Schleifstein / blau, B 350 mm, @ 300 mm Art.Nr.: 8570-0221-V04 / 7689-0221-V04

Beschaffenheit Empfehlung
wein I

Hart
Abtragsleistung ® Vorschliff ® Alpin
Gering ‘ ‘ ‘ - ‘ Hoch @ Strukturschliff © Langlauf
Schiliffbild
Fein ‘ ‘ - ‘ ‘ Grob Sehr universell einsetzbar

Schleifstein / blau, B 350 mm, @ 300 mm Art.Nr.: 8570-0221-V04-V1

Beschaffenheit Empfehlung

Abtragsleistung ® Vorschliff ® Alpin
Gering I:I:I:I:-j Hoch O Strukturschliff O Langlauf
Schliffbild

Grob Nur fir Mehr-Stein-Maschinen, empfohlen als Vor-
schliffstein. Beste Ergebnisse bei linearen Strukturen

ren I




Schleifstein / weil3-gelb, B 350 mm, @ 300 mm

Weich

Gering

Fein

Schleifstein / rosa, B 350 mm, @ 300 mm

Weich

Gering

Fein

Schleifstein / braun, B 350 mm, @ 300 mm

Weich

Gering

Fein

Schleifstein / braun, B 350 mm, @ 300 mm

Weich

Gering

Fein

Schleifstein / rosa, B 150 mm, @ 300 mm

Weich

Gering

Fein

Beschaffenheit

Abtragsleistung

Schliffbild

Beschaffenheit

Abtragsleistung

Schliffbild

Beschaffenheit

CTT T TN

Abtragsleistung

Schliffbild

Beschaffenheit

Abtragsleistung

Schliffbild

Beschaffenheit

Abtragsleistung

Schliffbild

MASCHINENZUBEHOR

Schleifsteine

Art.Nr.: 8570-0221-V09 / 7689-0221-V09

Empfehlung

Hart
© Vorschliff ® Alpin
Hoch ® Strukturschliff © Langlauf
Grob Empfohlen fiir Mehr-Stein-Maschinen. Sehr guter
Strukturstein fur feine, glatte Strukturen.
Art.Nr.: 8570-0221-V05 / 7689-0221-V05
Empfehlung
Hart
O Vorschliff ® Alpin
Hoch ® Strukturschliff © Langlauf
Grob Hauptsachlich fur manuelle Maschinen.
Fur feine Strukturen.
Art.Nr.: 8570-0221-V02 / 7689-0221-V02
Empfehlung
Hart
® Vorschliff ® Alpin
Hoch ® Strukturschliff O Langlauf
Grob Nur fur manuelle Maschinen.
Bewahrter Universalstein
Art.Nr.: 8570-0221-V06
Empfehlung
Hart
O Vorschliff ® Alpin
Hoch ® Strukturschliff ® Langlauf
Grob

Nur fir Mehr-Stein-Maschinen, flr sehr glatte
Strukturen geeignet. Spezialanwendung Racing

Art.Nr.: 7600-0221-V01

Empfehlung

Hart

® Vorschliff ® Alpin
Hoch ® Strukturschliff O Langlauf
Grob Nur fir manuelle Maschinen.

Bewahrter Schleifstein fur gute Strukturierung

Intersteiger.com
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Schleifsteine

Schleifsteine in hochster Qualitat (inkl. Flansch)

Maschinentyp

Durchmesser

Breite

(olTE1[1#:14

Artikelnummer

Scout 300 mm 200 mm blau hart 8579-0221-V04
300 mm 200 mm braun mittelhart 8579-0221-V01
300 mm 200 mm graubraun mittelhart 8579-0221-V06
Jupiter 350 mm 350 mm blau hart 8580-0221-V04
350 mm 350 mm blau hart 8580-0221-V04-V1
350 mm 350 mm graubraun mittelhart 8580-0221-V06
350 mm 350 mm weilgelb mittelhart 8580-0221-V09
Discovery 2, Mercury, Omega 350, Omega SBI 300 mm 350 mm blau hart 8570-0221-V04
Discovery 2, Mercury 300 mm 350 mm blau hart 8570-0221-V04-V1
Discovery 2, Mercury, Omega 350, Omega SBI 300 mm 350 mm weil3gelb mittelhart 8570-0221-V09
300 mm 350 mm rosa weich 8570-0221-V05
Discovery 2, Mercury 300 mm 350 mm graubraun mittelhart 8570-0221-V06
Discovery 2, Mercury, Omega 350, Omega SBI 300 mm 350 mm braun mittelhart 8570-0221-V02
Micro 1/SB2, Micro 80/81/100, Omega S 150 350 mm 150 mm rosa weich 7600-0221-V01
Omega RS 150 350 mm 150 mm graubraun mittelhart 8100-0221-V06
350 mm 150 mm blau mittelhart 8100-0221-V74
Discovery 1, Micro 90/91, Sigma 350, Sigma SBI 300 mm 350 mm blau hart 7689-0221-V04
Discovery 1, Micro 90/91, Sigma S/RS 350, Sigma SBI 300 mm 350 mm weillgelb mittelhart 7689-0221-V09
Discovery 1, Micro 90/91, Sigma 350, Sigma SBI 300 mm 350 mm rosa weich 7689-0221-V05
300 mm 350 mm braun mittelhart 7689-0221-V02
Micro NC 350 mm 150 mm graubraun mittelhart 8031-0211-V06
350 mm 150 mm rosa weich 8031-0211-V05
Micro 90/91, Sigma 350, Sigma SBI 300 mm 350 mm rosa weich 7689-0221-V01
Microjet, Tunejet 300 mm 400 mm blau hart 8700-0221-V14
300 mm 400 mm orangerot weich 8700-0221-V11
Shuttle 200, Shuttle 3C 300 mm 200 mm braun mittelhart 8500-0221-V01
Sigma S/RS 200 300 mm 200 mm braun weich 8060-0221-V02
300 mm 200 mm blau hart 8060-0221-V01
GRINDRITE ST1800, GRINDRITE ST2000, Micro 71 250 mm 330 mm braun mittelhart 8028-0221-V02
250 mm 330 mm rosa weich 8028-0221-V01
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Abrichtdiamanten

WINTERSTEIGER Steinhebevorrichtung

Das Einbauen der schweren Schleifsteine der Jupiter war dufSerst
anstrengend und unangenehm. Durch die Verwendung der WINTER-
STEIGER Steinhebevorrichtung gehoren diese Muhen der Vergangen-
heit an. Sorgen Sie fur ein tolles Arbeitsumfeld und ganz nebenbei
reduzieren Sie auch die Verletzungsgefahr fur sich und Ihre Mitarbeiter-
innen und Mitarbeiter! Mit der WINTERSTEIGER Steinhebevorrichtung
konnen die annahernd 50 kg schweren Schleifsteine direkt aus dem
Verpackungskarton gehoben, 90° geschwenkt und auf die Jupiter-
Steinwelle geschoben werden.

Die Summe
Ihrer Vorteile:

- Komfortable Montage der schweren Schleifsteine
+ Erhohung der Arbeitssicherheit

WINTERSTEIGER Steinhebevorrichtung

Die WINTERSTEIGER Steinhebevorrichtung hilft beim Anheben des 50 kg schweren Jupiter-Schleifsteins
aus dem Karton, um ihn in die Maschine einzubauen. Hebt den Stein direkt aus dem Versandkarton und
schwenkt um 90°, wodurch der Stein anschlieRend direkt auf die Jupiter-Steinwelle geschoben werden
kann. Das Gerat besteht aus 2 separaten Komponenten, die separat geliefert werden und vor Ort zu
montieren sind.

Jupiter
70-140-210 Materialheber 150 kg (tUrkis) Stk.
8580-1111-M20 Steinhebevorrichtung (grau) Stk.

www.wintersteiger.com
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Abrichtdiamanten

Abrichtdiamanten

Der Diamant dient dazu, die gewtinschte Struktur in den Schleifstein zu ,schneiden”. Erlauterungen ) ) ) o

Diamant niemals trocken abziehen — Gefahr des Ausgliihens! (Ausgliihen: Durch Bedeutung der Gesamt-Tragflache: Die Gesamt-Tragflache ergibt sich aus der
Uberhitzung werden Schichten von den Diamantnadeln abgelgst). Bei Riickfragen ~ Summe der Diamantquerschnitte. Je hoher die Gesamt-Tragflache ist, umso wi-
zu den optimalen Schleifparametern mit den Abrichtdiamanten wenden Sie sich derstandsfahiger ist der verwendete Diamant. Dadurch steigt auch die Standzeit.

bitte an den WINTERSTEIGER Kundendie_nst,
Charakteristische Unterschiede von Strukturen

WEEIEE DIEMEREN | oo o o 56-200-169-P | 56-200-169-RC | 56-200-168 56-200-161-9 | 56-200-161-RC | 56-200-159
zu Maschinentype
0 ° 0

Scout sd / Scout sdp L ® © o

Jupiter ° ° ° ° o © ©
Discovery o L ° [ @) (N [
Mercury ® ® L ° @) [N °
Tunejet, Microjet ® o °® © @) N °
Shuttle 200 /3C ® ® o © 0 N °
Race NC o ® © O L ) )
Micro NC o ® © O o ) °
Matrix NC / Race NC L (  J (V) (Y (Y o
Omega RS, Sigma RS ® ® o © ® ) )
Micro 80/81 (N (N O (V) ([ { (N
Micro 71/90/91 ® © o © o ° N

Art.Nr.: 56-200-169

|| Strukturbild Empfehlung

. Fein ‘ l l - ‘ Grob
Strukturcharakter ® Vorschliff ® Alpin

|

. Spitz ‘ l l - l ‘ Flachig ® Strukturschliff © Langlauf
Strukturschnitt

. Schmal ’ l l - l ‘ Breit Bestseller: Gute Strukturschnitt Eigenschaften

0,6 mm Premium, Gesamt-Tragflache 1,80 mm?, r = 0,36 mm Art.Nr.: 56-200-169-P

] Strukturbild Empfehlung

. Fein ‘ l l - ‘ Grob

. Strukturcharakter ® Vorschliff ® Alpin

. Spitz ‘ l l - ‘ Flachig ® Strukturschliff © Langlauf
Strukturschnitt

|| Schmal l l l - l ‘ Breit Hohere Standzeit, fiir Verleih geeignet

Quadrat- Diamant 5 x 0,6 x 0,6 mm RC, Gesamt-Tragflache 1,8 mm?, r = 0,36 mm Art.Nr.: 56-200-169-RC

. Fein ‘ l l - ‘ Grob

. Strukturcharakter © Vorschliff ® Alpin

[} Spitz ‘ l l - ‘ Flachig ® Strukturschliff © Langlauf
Strukturschnitt

[ | Schmal ’ l l - l ‘ Breit Hochprazise Strukturgebung

GeichmaBige Rautiefe, Rennlauf geeignet
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Abrichtdiamanten

Art.Nr.: 56-200-168

Quadrat Diamant 5 x 0,7 x 0,7 mm, Gesamt-Tragflache 2,45 mm?, r = 0,42 mm

Rhomboid-Diamant 5 x 0,5

Fein ‘ | | | - Grob
. Strukturcharakter ® Vorschliff ® Alpin
= Spitz ‘ | | - | Flachig © Strukturschliff O Langlauf
. Strukturschnitt

Schmal i:l:l:l:-:l Breit Vor allem fur Vorschliff und glatte Strukturen

Héhere Standzeit

x 0,5 mm RC, Gesamt-Tragflache 1,25 mm?, r = 0,33 mm Art.Nr.: 56-200-161-RC

Strukturbild

Empfehlung

Fein ‘ | - | | Grob
’ Strukturcharakter © Vorschliff ® Alpin
‘ Spitz ‘ | - | | Flachig ® Strukturschliff © Langlauf
‘ Strukturschnitt
‘ Schmal ‘ | - | | | Breit Hochprazise Strukturgebung

GeichmaRige Rautiefe, Rennlauf geeignet

Art.Nr.: 56-200-161-9

Fein ‘ ‘ - ‘ ‘ Grob
‘ Strukturcharakter © Vorschliff @ Alpin
’ Spitz ‘ ‘ - ‘ ‘ ‘ Flachig ® Strukturschliff © Langlauf
’ Strukturschnitt
‘ Schmal \ | - | | | Breit Hohere Standzeit durch eine 9 mm lange Diamantnadel

Nur bis Breite 200 mm

mm, Gesamt-Tragflache 1,80 mm? r = 0,40 mm Art.Nr.: 56-200-159

’ Fein ‘ | | - | | Grob

Strukturcharakter @ Vorschliff ® Alpin
‘ Spitz ‘ | - | | Flachig ® Strukturschliff O Langlauf
‘ Strukturschnitt
2 schmal ] - | Breit Hohe Standzeit

www.winterstelger.com
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Abrichtdiamanten

Synthetische Nadel-Diamanten

Artikelnummer Bezeichnung Beschreibung Techn. Daten Einheit

56-200-169 Quadrat Diamant 5 x 0,6 x Bestseller: Gute Strukturschnitt-Eigenschaften 5x0,6x0,6 mm, Stk.
0,6 mm R=0,36 mm

56-200-169-P Quadrat Diamant 5 x 0,6 x Hohere Standzeit, fur Verleih geeignet 5x0,6x0,6mm Stk.
0,6 mm Premium Premium, R=0,36 mm

56-200-169-RC | Quadrat Diamant 5 x 0,6 x Hochprazise Strukturgebung, gleichmalige Rautiefe, fur 5x0,6x0,6 mm Stk.
0,6 mm RC Rennlauf geeignet Race, R=0,36 mm

56-200-168 Quadrat Diamant 5 x 0,7 x Vor allem fur Vorschlifff und glatte Strukturen, hohe 5x0,7x0,7mm, Stk.
0,7 mm Standzeit R=0,42mm

56-200-161-9 Rhomboid Diamant 5 x 0,5 x Hohere Standzeit durch 9mm lange Diamantnadeln, fur 5x0,5x0,5mm, Stk.
0,5mm, Lange = 9mm Schleifsteine R=0,33 mm

56-200-161-RC | Rhomboid Diamant 5x 0,5 x | Hochprazise Strukturgebung, gleichmaRige Rautiefe, fur 5x0,5x0,5mm, Stk.
0,5 mm RC Rennlauf geeignet R=0,33mm

56-200-159 Rhomboid Diamant 5 x 0,6 x Hohe Standzeit 5x0,6 x 0,6 mm, Stk.
0,6 mm R=0,40 mm

F-;
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WINTERSTEIGER Ceramic Disc Finish

WINTERSTEIGER Ceramic Disc Finish

Der Ceramic Disc Schliff als ,State of the Art”".

Die einzigartige Ceramic Disc Finish . - Prézise Kantengeometrie, exakte Kanten-
Technologie schleift exakteste Kan- Dle Summe winkel, plane Oberflache, hohe Wiederhol-

seit 25 Jahren perfektioniert, ist sie
in Skiproduktion, Rennlauf und Ski-
service inzwischen fest etabliert und

- Selbstscharfende Disc-Scheiben fur einen
gleichmadBigen Abtrag und Schleifbild Gber
die gesamte Lebensdauer

,State of the Art".

Topfscheibe ohne Flansch @ 154 x 40 mm Art.Nr.: 56-220-054

Weich ‘ | - | ‘ Hart

Abtragsleistung ® Universal ® Vorschliff

| | - | ‘ Hoch ® Feinschliff

Schliffbild

Fein ‘ - | |

Gering

Grob Unser Bestseller fur alle Maschinen!
Standard bei Jupiter, Discovery 2, Trimjet 2

Topfscheibe ohne Flansch @ 154 x 40 mm Art.Nr.: 56-220-057

Beschaffenheit Empfehlung

Weich ‘ - ‘ ‘ | Hart
Abtragsleistung ® Universal ® Vorschliff
Gering | \ \ - | Hoch ® Feinschliff
Schliffbild
Fein ‘ ‘ - ‘ ‘ Grob Ideal fiir die Bearbeitung mit hohen Vorschubgeschwin-
digkeiten und erhéhtem Abtrag: seidenmattes Schliffbild;
gute Dampfung mit stabiler Arbeitsleistung
Art.Nr.: 56-220-052
Beschaffenheit Empfehlung
Weich ‘ ‘ - | Hart
Abtragsleistung ® Universal © Vorschliff
Gering [ Hoch © Feinschliff
Schliffbild

Fein ‘ ‘ - ‘ ‘

Grob Fir altere Maschinen mit AuRenbespriihung

und geringere Schleif-Drehzahlen
Standard bei Discovery 1, Shuttle, Trim 90/91

Art.Nr.: 56-220-053

Beschaffenheit Empfehlung

Abtragsleistung © Universal O Vorschliff
Gering - ‘ ‘ ‘ ‘ Hoch © Feinschliff
Schliffbild

Fein ‘ ‘ - ‘

Grob VerschleiRfest
Seitenwangenvorbehandlung notwendig

www.wintersteiger.com 1 O"
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Topfscheiben ohne Flansch

Maschinentyp Durchmesser Breite Techn. Daten Artikelnummer Einheit

Discovery 2, Jupiter, 154 mm 40 mm mittelhart 56-220-054 Paar

Mercury, Scout, Trimjet

Jupiter 154 mm 40 mm mittelhart 56-220-057 Paar

Discovery 1, Discovery 2, 154 mm 40 mm mittelhart 56-220-052 Paar

Jupiter, Mercury

Discovery 2, Jupiter, 154 mm 40 mm hart 56-220-053 Paar

Mercury

Trim 71 154 mm 40 mm weich 56-220-060 Stk.

Tunejet 185 mm 42 mm weich 56-220-091 Paar
185 mm 42 mm mittelhart 56-220-092 Paar

Microjet 175 mm 40 mm universal 56-220-070 Paar

Befestigungsschrauben
FUr Maschinen mit Ceramic Disc Finish.

Shuttle 200, Shuttle 3C, Trim 71, Trim 90/91
02-195-230 Schraube M5x30(6Stk.pro Modul) Stk.

Discovery 1, Discovery 2, Mercury, Scout, Trimjet
02-191-225 SchraubeM5x25(6 Stk.pro Modul) Stk.

Vielkorn Diamant @ 15mm, Trimjet 2
Doppelseitiger Diamant zu Reinigung der Topfscheiben bei Trimjet 2 mit Mittelauflage. 2 Stk. pro
Maschine.

Trimjet 2
56-200-146 @15 mm Stk.

Abrichtstein Jupiter @ 16 x 55 mm, 1 Paar, fur Discscheiben
Zum Reinigen und Aufrauen der Disc-Scheiben mittels Abrichtfunktion der Maschine Jupiter.

Jupiter
55-240-148 @ 16 mm x 55 mm Paar
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Wendeplatte gefast - Jupiter Trim Cut

Der Skiservice - Automat Jupiter von WINTERSTEIGER verfugt Uber die neue automatische Seitenwangen-
Abziehvorrichtung " Trim Cut". Dabei kommt diese Wendeplatte zum Einsatz, welche nach entstandener
Abnutzung um 180° gedreht werden kann. Sind beide Seiten abgenutzt, so kann die Wendeplatte ganz
einfach selbst getauscht werden. Bei einem Tausch sollten beide Wendeplatten der Trim Cut Vorrichtung
getauscht werden.

Jupiter
56-250-010 1 Paar Paar

Torx-Schraube M5 X 12 (fiir 56-250-010)
Ersatzschraube fur die Wendeplatte (56-250-010) der "Trim Cut" - Seitenwangenabziehvorrichtung. Fur
ein Paar Wendeplatten werden 2 Stick dieser Schraube bendtigt.

Jupiter
56-251-010 1 Stk. Stk.

Seitenwangenabzieher ERGO RAZOR
Seitenwangenabzieher zum Entfernen von Material an den Skiwangen. Vor dem Feilen/Schleifen
der Seitenkante anzuwenden und fur Rechts- und Linkshdnder einstellbar.

57-401-100 Seitenwangenabzieher Stk.

Messer eckig fiir Seitenwangenabzieher
Passend fur Seitenwangenabzieher ERGO RAZOR, aus Hartmetall.

55-500-088 Ersatzmesser, quadratisch Stk.

Ersatzmesser rund fiir Seitenwangenabzieher
Passend fur Seitenwangenabzieher ERGO RAZOR, aus Hartmetall.

55-500-089 Ersatzmesser, rund Stk.

www.winterstelger.com 1 03
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WINTERSTEIGER Ceramic Disc Finish

Kante zeigen — aber nur perfekt polierte!

Genau auf das Disc-Modul
abgestimmt, gibt das Polier-Modul
der Unterkante den letzten Schliff.
Ganz ohne Nacharbeit ist das
Ergebnis perfekt - sichtbar und
spurbar.

Die Summe
IThrer Vortelile:

« Letzter Schliff fur die perfekte Unterkante, die

ideale Erganzung zum Disc-Modul

- Perfekt poliert von der Schaufel bis zum Ski-Ende
- Partielles oder durchgangiges Polieren
+ Optisch bestes Ergebnis, ldsst keine Winsche

offen

Polierscheibe @ 250, B =50 mm

Art.Nr.: 56-200-504

Empfehlung

Beschaffenheit
Weich [ ’ - ’ ‘ Hart

Abtragsleistung

Unser Bestseller!
Gering [ ’ ’ - ’ ‘ Hoch Universell einsetzbar
o Standard fur Jupiter, Discovery 2 und Mercury

Schliffbild

Fein [ - ’ ’ ‘ Grob

Art.Nr.: 56-200-505

Beschaffenheit Empfehlung
Weich ’ ’ ’ - ‘ Hart
Abtragsleistung
. VerschleiRfest
Gering ’ - ’ ’ ‘ Hoch Ideal zum Nachtunen geeignet
Schliffbild

Art.Nr.: 56-200-507

Polierscheibe @ 250, B = 65 mm

Beschaffenheit Empfehlung
Weich [ ’ - ’ ‘ Hart
Abtragsleistun
gl 5 Sehr gleichmaRiges, mattes Schliffbild
Gering Cl:l:[-] Hoch Hoherer Abtrag
o Auch ohne Disc-Vorschliff verwendbar
Schliffbild
Fein ’ ’ ’ - ‘ Grob

Art.Nr.: 56-200-514

Empfehlung

Beschaffenheit

Weich ’ ’ - ’ ‘Hart
Abtragsleistung

e I o | LeseiEt
Schliffbild

Fein ’ - ’ ’ ‘Grob
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Polierscheiben fiir Poliermodul
Ermoglicht perfekt polierte Unterkanten im Schaufel- und Endbereich.

Discovery 2, Jupiter, Mercury

56-200-504 @ 250 mm, B = 50 mm, weich Paar
56-200-505 @ 250 mm, B =50 mm, hart Paar

Polierscheibe abrasiv @ 250 mm, B =50 mm

Verglichen mit der Type Art.Nr. 56-200-504 ermdglicht diese Polierscheibe mehr Abtrag des
Kantenmaterials. Bei reduzierten Qualitatsanforderungen kann die Unterkante im Durchlauf mit einem
Polierschliff sauber bearbeitet werden (ohne vorherigem Disc-Schliff). Dadurch wird die Durchsatzleistung
erhoht.

Jupiter
56-200-507 @ 250 mm, B = 50 mm, abrasiv Paar

Polierscheibe weich @ 250mm, B = 65mm
Ermoglicht perfekt polierte Unterkanten im Schaufel- und Endbereich.

Scout sdp
56-200-514 @ 250 mm, B = 65 mm, universal Paar

Quadrat Diamant 1 x 0,6 x 0,6 mm
Zum Abrichten der Polierscheiben. Ermoglicht mit den Polierscheiben etwas mehr Materialabtrag im
Vergleich zu Abrichter 56-200-152.

Discovery 2, Jupiter, Mercury, Scout sdp
56-200-220 1x0,6x0,6x4mm Stk.

Struktur- und Kanten-Messlupe 10X LED

Fokussierbare LED-Messlupe (@ = 35mm x H = 55mm) fur die optische Analyse der Belagsstruktur
sowie der Stahlkanten; mit 10-facher VergroBerung sowie 8 LEDs im Gehausering, die eine helle und
kontrastreiche Ausleuchtung des Messbereiches sicherstellen; mittels Druckknopf am Gehaduse kann die
LED-Beleuchtung bequem aus- und eingeschaltet werden; die stufenlose Fokussierung ermoglicht eine
gestochen scharfe Darstellung im Sichtbereich; Linsen sind antireflexbeschichtet. Messbereich: 30mm,
Skalierung: 0,17 mm.

56-260-100 @ 35 x 55mm Stk.

VergroBerungsglas (10-fach)
Mit einer 10-fachen VergroBerung ermoglicht dieses VergroRerungsglas eine detaillierte Kontrolle der
Kantenoberflache.

57-202-770 @ 45 x 40mm Stk.

www.wintersteliger.com
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Racing-Zubehor

Racing-Zubehor

RACE

HERE GHT

NOW

Zubehor fur Matrix NC

Fur den Rennsport konzipiert

Die Matrix NC Rennschleifmaschine schafft hoch prazise Strukturen und Laufflachenprofile. Dasist die Basis fur den entscheidenden
Unterschied im Rennlauf. Denn es sind Hundertstelsekunden oder Millimeter, die am Ende Uber Erfolg oder Misserfolg entscheiden.

wintersteiger.com/matrixnc

Nordisch ‘")

~ Wahlweise mit 1 x 70 mm;*Z-x 70 mm oder

1x 150 mm Stein ausstattbar

Umfassende Auswahl von Steinen und Diamanten
fiir nordische Anforderungen

Stein geteilt strukturierbar (150 mm Stein)
Zentrierungen fur Nordisch adaptiert

Geeignet fiir Sprungski

Die Vorteile:

* Anpassungsfahig an unterschiedliche Bedurfnisse
dank modularem Aufbau

* Umfangreiche Konfigurationsmaéglichkeiten
* Zahlreiche Optionspakete verfligbar

* Hoch prazise Schleifkraftregelung, wahlweise
elektronisch oder pneumatisch

* Dynamisches Wuchten der Schleifsteine direkt auf
der Maschine

 Intuitive Bedienung Uber integriertes Touchpanel
oder externen PC

* Integrierte Steinverwaltung

* Integrierte Niveauregelung des Steinaggregates

) mantel
Sfur alpine Anforderungen i
Zentrierungen furAlpin adaptiert

Bis zu 16 Teilstrukturen‘erstellbar tber die
gesamte Steinbreite

Umfangreicher Strukturpool verfiigbar
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Racing-Zubehor

Die unschlagbare Struktur-
vielfalt der Matrix NC

Auf den folgenden Seiten findest du eine grol3e Auswahl an Abricht-Diamanten und Schleifsteinen fur deinen Rennlaufservice.
Damit bieten wir dir eine unschlagbare Strukturvielfalt. Auf folgenden Bildern siehst du einige Beispiele dafur.
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Schleifsteine Racing

Schleifsteine flir Matrix NC/ Race NC

Artikelnummer Bezeichnung Beschreibung Breite Einheit

Steinbreite 70 mm

56-200-365 Schleifstein @=350 mm B=70 mm, Bewahrter, schnittiger Schleifstein mit hohen Abtragvolumen fur tiefe 70 mm Stk.
rosa Strukturen und grof3e Rautiefen.

56-200-363 Schleifstein @=350 mm B=70 mm, Mittelharte Qualitat mit sehr feinem Korn und hoher Porositat; fir 70 mm Stk.
graubraun sehr feine und glatte Strukturen (feiner als -361) bei Langlaufski

optimal geeignet.

56-200-361 Schleifstein @=350 mm B=70 mm, Schleifstein mit mittelharter Qualitat und mittelgroBem Schleifkorn 70 mm Stk.
blau sowie geringerer Porositat im Vergleich zur Type 56-200-365.

56-200-364 Schleifstein @=350 mm B=70 mm, Hartere Qualitat, vorwiegend fur lineare sowie feine Strukturen 70 mm Stk.
weil3 geeignet; bietet aufgrund geringerer Porositat eher geringe

Abtragsleistung.

56-200-362 Schleifstein @=350 mm B=70 mm, Feiner, dunkelgriner Schleifstein mit Kornart Siliziumkarbid (SIKA), fur 70 mm Stk.
turkis sehr feine und tiefe Strukturen.

56-200-367 Schleifstein @=350 mm B=70 mm, Offenporiger, schnittinger Schleifstein, der vorwiegend Strukturen fur 70 mm Stk.
weif3 warme und nasse Schneeverhatinisse erzeugt.

Steinbreite 150 mm

56-200-375 Schleifstein @=350 mm B=150 mm, Bewahrter, schnittiger Schleifstein mit hohen Abtragvolumen fur tiefe 150 mm Stk.
rosa Strukturen und groBe Rautiefen.

56-200-373 Schleifstein @=350 mm B=150 mm, Mittelharte Qualitat mit sehr feinem Korn und hoher Porositat; 150 mm Stk.
graubraun fur sehr feine und glatte Strukturen bei kalten und trockenen

Schneeverhaltnissen.

56-200-371 Schleifstein @=350 mm B=150 mm, Schleifstein mit mittelharter Qualitat und mittelgroBem Schleifkorn 150 mm Stk.
blau sowie geringerer Posotitat im Vergleich zur Type 56-200-375.
56-200-374 Schleifstein @ 350 mm B 150 mm, Harterer sowie feiner Schleifstein fur geringe Rauhtiefen und 150 mm Stk.
weild geringer Abtragsleisung, fur kalten, gefrorenen Kunstschnee zu
empfehlen.
56-200-372 Schleifstein @=350 mm B=150 mm, Feiner, tUrkisfarbiger Schleifstein mit Kornart Siliziumkarbid (SIKA), fur 150 mm Stk.
turkis sehr feine und tiefe Strukturen, vor allem fur Sprungski geeignet und

weniger fur Alpinski.

Ersatz-Steinflansche fiir Matrix NC/ Race NC
Zusatzliche Steinflansche zur Verwendung mehrerer gewuchteter Schleifsteine.

Matrix NC, Race NC

8042-0211-V14 Alpin, B =150 mm Stk.
8042-0211-V15 Langlauf, B=70 mm Stk.
8042-0211-V16 2 x Langlauf, B=2 x 70 mm Stk.
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Rhomboid-Diamant 8 x 0,4 x 0,4 x 5 mm, Gesamt-Tragflache 1,28 mmz?, r = 0,25 mm

MASCHINENZUBEHOR

Abricht-Diamanten Racing

Art.Nr.: 56-200-086-RC

0000000

Quadrat- Diamant 5 x 0,6 x 0,6 mm RC, Gesamt-Tragflache 1,8 mm?, r = 0,36 mm

Strukturbild

Strukturcharakter

Strukturschnitt

Strukturbild

Fein ‘ ‘ ‘ - ‘ Grob
Strukturcharakter

spiz. - - | Flachig
Strukturschnitt

Schmal ‘ ‘ ‘ - ‘ ‘ Breit

Plattchen Diamant 1 x 0,5 x 4,0 mm RC, Gesamt-Tragflache 2,0 mm? r=0,30 mm

Quadrat-Diamant 3 x1,0 x 1,0 x 5 mm, Gesamt-Tragflache 3,0 mm2, r = 0,60 mm

Rhomboid Diamant 3 x 0,4 x 0,4 mm, Gesamt-Tragflache 0,48 mm?, r = 0,25 mm

Strukturbild

Fein ‘ ‘ - ‘ ‘ Grob
Strukturcharakter

Spitz ‘ | Flachig
Strukturschnitt

Schmal ‘ ‘ - ‘ ‘ Breit

Strukturbild

Strukturcharakter

Strukturschnitt

Strukturbild

Fein ‘ - | | ‘ Grob
Strukturcharakter

sz [N Fiacnie
Strukturschnitt

Schmal ‘ - ‘ ‘ ‘ Breit

Empfehlung

O Vorschliff

® Alpin

® Strukturschliff ® Langlauf

Sehr feine, exakte und gleichmaRige Strukturgebung
Nur bis Breite 200 mm, Bestseller im Langlaufbereich

Art.Nr.: 56-200-169-RC

Empfehlung

© Vorschliff ® Alpin

® Strukturschliff © Langlauf

Hochprazise Strukturgebung
GeichmaBige Rautiefe, Rennlauf geeignet

Art.Nr.: 56-200-079-RC

Empfehlung

O Vorschliff ® Alpin

® Strukturschliff © Langlauf

Dieser Diamant mit prazisem Schneideverhalten
kann fr samtliche Strukturbilder im Alpin-Bereich
verwendet werden

Art.Nr.: 56-200-163-RC

Empfehlung

® Vorschliff ® Alpin

® Strukturschliff O Langlauf

flr sehr tiefe Strukturen, speziell fur
Sprunglauf

Art.Nr.: 56-200-162

Empfehlung

O Vorschliff O Alpin

® Strukturschliff ® Langlauf

Fur feine Race Strukturen
Nur bis Breite 200 mm

www.wintersteiger.com
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Abricht-Diamanten Racing

Artikelnummer Bezeichnung Beschreibung Techn. Daten Einheit

56-200-086-RC Rhomboid Diamant 8 x 0,4 x Fur sehr feine, exakte und gleichmé&Rige Strukturgebung, vor 8x0,4x04mm Stk.
0,4 mm RC allem fur Langlauf-Strukturen sehr gut geeignet.

56-200-169-RC | Quadrat Diamant 5 x 0,6 x Hochprazise Strukturgebung, gleichmalige Rautiefe, fur 5x0,6x0,6 mm Stk.
0,6 mm RC Rennlauf geeignet Race, R=0,36 mm

56-200-079-RC Plattchen-Diamant 1 x 0,5 x Sehr homogene und konstante Strukturgebung, extrem hohe 1x0,5%x4,0 mm, Stk.
4,0 mm RC Standzeit R=0,30 mm

56-200-163-RC | Quadrat Diamant 3 x 1,0 x FUr sehr tiefe und dulRerst prazise Strukturen, speziell fur 3x1,0x1,0mm Stk.
1,0 mm RC Sprunglauf

56-200-162 Rhomboid Diamant 3 x 0,4 x Fur feine Race-Strukturen, nur bis Breite 200mm, Bestseller 3x0,4x0,4mm, Stk.
0,4 mm im Langlaufbereich R=0,25mm
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WINTERSTEIGER Fluidmanagement

Das umfassende Konzept fur eine anwenderfreundliche sowie
umweltbewusste Betreuung des Schleifwassers

Unterschiedliche Werkstoffe wie Polydthylen-Beldge und Stahlkanten bei Ski und Snowboards erfordern Schleifkihimittel (Emulsionen), die
den steigenden Anspruchen in Qualitat, Anwendung sowie Umwelt- und Gesundheitsvertraglichkeit gerecht werden.

Das Fluidmanagement von WINTERSTEIGER bietet dir borfreie, aminfreie und formaldehydfreie Kihlschmierstoffe fur deine Servicema-
schinen und Schleifautomaten. Das modulare System stellt eine mal3geschneiderte Losung fur alle Ski- und Snowboard-Service Werkstatten
dar! Dazu findest du abgestimmte Produkte wie Emulsionsmischgerate, Maschinenreiniger, Schmiermittel, Hautpflegemittel, und vieles mehr
in unserem Sortiment.

Die Qualitat des Ansatzwassers ist entscheidend fur optimale Eigenschaften eines Kihlschmierstoffes in der Skiservice-Maschine! Gleich-
mallige Temperatur und Wasserhdrte des Schleifwassers gewahrleisten homogene Schleifergebnisse, langere Standzeiten, geringeren
Verschleil3 (Schleifsteine und Abricht-Diamanten) und Emulsionsverbrauch.

- Die optimale Harte des Ansatzwassers liegt zwischen 10 und 15° dH
+ Bei einer Wasserhdrte Uber 20° dH ist es sinnvoll eine Entkalkungsanlage zu installieren
- fUr eine gleichmaRige Temperatur sorgt die Schleifwasserkuhlung mit Thermo Chiller

WINTERSTEIGER empfiehlt —
Arbeitsschutz fir Mitarbeiter:innen

Da Kuhlschmierstoffe verschiedene Chemikalien enthalten,
empfehlen wir Schutzmafnahmen!

Verwenden Sie geeignete Schutzkleidung und Schutzhandschuhe!

Mit Kuhlschmierstoffen benetzte Haut sofort abspulen! KEINE Nasenschleimhaut, Mundschleimhaut oder Augen berthren!
B%\ lo 1.VOR Arbeitsbeginn - die Hande mit Hautschutzmittel einreiben (Art. Nr. 55-645-356)

<>° 2.Grundliche Reinigung aller mit Kiihlschmierstoffen in Kontakt gekommenen Korperteile VOR Arbeitspausen
oder dem Toilettenbesuch und NACH Beendigung der Tatigkeit! Dafur die Haut mit warmem Wasser und
milde, nicht scheuernde Waschmittel reinigen (Art. Nr. 55-645-357)

/_Obﬂg 3.NACH der Reinigung - die Haut mit einer Pflegecreme einreiben (Art. Nr. 55-645-358)

www.winterstelger.com 1 ,I "
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Schleifemulsion Pro-Tec B380
Vollsynthetisches Schleifkiihimittel mit hoher Langzeitstabilitat. Fur die Verwendung bei manuellen
Maschinen sowie bei Schleifautomaten Shuttle.
Bitte beachten Sie:
Mischungsverhaltnis B 380: 2 - 3 %
Umrechnungsfaktor fur Refraktometer: Konzentration in % = Refraktometer-Wert (°brix) x 3,0. Das
heilt bei einem Refraktometer-Ablesewert von 1,0 betragt das Mischungsverhadltnis in der Maschine
3,0 %.

55-645-306 10 kg Kanister Stk.
55-645-307 60 kg Fass Stk.

Schleifemulsion Pro-Tec B550
Vollsynthetisches Schleifkihimittel mit angenehmen Geruch und hoher Langzeitstabilitat fur
Schleifautomaten Jupiter, Scout, Mercury und Discovery.
Bitte beachten Sie:
Mischungsverhdltnis B 550: 3 - 4 %
Umrechnungsfaktor fur Refraktometer: Konzentration in % = Refraktometer-Wert (°brix) x 2,0; das
heil’t bei einem Refraktometer-Ablesewert von 1,7 betrégt das Mischungsverhaéltnis in der Maschine
3,4 %.

55-645-304 10 kg Kanister Stk.
55-645-294 50 kg Fass Stk.

Emulsionsmischer TEFEN Mixrite 1-10% mit Wandhalterung

Ein eingebauter Kolbenmotor gewahrleistet bei diesem Mischgerat eine gleichbleibende Vermischung
der Emulsion mit dem Ansatzwasser, unabhangig von eventuellen Durchsatz- und Druckschwankungen
im Wassernetz der Zuleitung. Zudem kann der Mischer im Bereich von 1 % - 5 % auf das jeweils
erforderliche Zumischungsverhaltnis eingestellt werden. Das Zubehdr dieses Mischers beinhaltet:
Wandhalterung, transparenter Saugschlauch mit Filter und Ballastgewicht (wird im Emulsionsfass
platziert), Verbindungsschlauch Lange 2 m zum Wassertank. Der notwendige Zuleitungsschlauch zum
Mischer ist kundenseitig beizustellen und der Druck in der Zuleitung zum Mischer muss zwischen 0,3
und 6 bar liegen. Gemeinsam mit der Berechnungssoftware bei Discovery und Tunejet zur einfachen
Bestimmung des Mischungsverhaltnisses bzw. der erforderlichen Zumischungskonzentration erméglicht
dieser Mischer eine komfortable Dosierung und Nachfullung der Emulsion und bringt eine deutliche
Arbeitserleichterung fur den Anwender.

7019-1011-V02 Mischungsverhatinis 1-10% Stk.

Hebel-Handpumpe fiir Emulsionsfasser
Passend fur die 2" Verschraubung mit Innengewinde beim Emulsions- Fass 55-645-294 / Pro-Tec B550.
Mit einem kostenlosen Ubergangstiick auch beim Fass 55-645-274 / Pro-Tec B370 verwendbar.
Durchflussrate: 25 It./min
Tauchrohr-Lange: 880 mm

55-645-385 H=1050 mm Stk.

Fass-Schlissel, verzinkt
Fur 3/4" and 2" Verschraubungen bei Emulsionsfdssern.

8570-0811-100 300 x 45 x 38 mm Stk
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Microbeliifter fur Schleifkiihimittel

Die Standzeiten von Emulsionen (Kuhlschmierstoffen) werden durch Fremdverschmutzungen und
mangelnden Sauerstoff verringert. Ist das Wasser-Emulsions-Gemisch in Schleifmaschinen langere Zeit
nicht in Bewegung, so kdnnen sich Bakterien oder Pilze bilden. Um dies zu vermeiden und die Standzeit
des Kuhlschmierstoffes zu verlangern, kénnen mit diesem Mikrobellfter bzw. einer BelUftungsplatte

sehr feine Luftbldschen in das Emulsionsgemisch eingebracht werden. Die Bellftungsplatte wird im
Wassertank platziert und mittels einer Zeitschaltuhr wird gesteuert, wann bzw. wie oft die Luftbldschen

in das Emulsionsgemisch eingebracht werden. Die Vorteile fir den Anwender: héhere Standzeit, weniger
Wechselintervalle, weniger Emulsionsverbrauch, verbesserte Arbeitshygiene, angenehmeres Arbeitsklima,
weniger Entsorgungskosten, ein hygienisches Arbeitsumfeld und férdert die Gesundheit der Mitarbeiter.

55-645-375 230V/50Hz, 5W Stk.

Hand-Refraktometer
Zur Messung des Kuhlmittelmischungsverhaltnisses.

55-645-245 Stk.

Analysekoffer mit Refraktometer

Ermaoglicht die professionelle Uberwachung und Messung von Kiihlschmierstoffen sowie die
Dokumentation der Messergebnisse. Besteht aus: Kunststoffkoffer aus ABS mit Schaumstoffeinlage, 1
Pkg. 55-645-342 Pro-Tec B 360 KSS-Kombi-Test (100 Stk.) zur Bestimmung von ph- und Nitrit-Wert sowie
Gesamtharte, Hand-Refraktometer 55-645-245, 1 Pkg. Papiertaschentticher, Pipette, wasserfesten Stift,
leere Messprotokolle, Bedienungs- und Messanleitung.

55-645-316 Stk.

Pro-Tec B360 KSS-Kombi-Teststreifen (100 Stk.)

Zur Bestimmung von ph- und Nitrit-Wert sowie Gesamtharte mit 1 Streifen.

55-645-342 100 Stk. Pkg.

Pro-Tec B352 pH-Messwertstreifen (100 Stk.)

55-645-244 100 Stk. Pkg.

Pro-Tec B351 Cult-Dip Nahrboden,1 Pkg. = 10 Stk.

Zur Bakterien-, Pilz- und Hefebestimmung

55-645-320 10 Stk. Pkg.

www.wintersteiger.com
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Maschinenreiniger 1L m. Spriihpumpe
Mit Korrosionsschutz. Reinigt und schutzt alle Maschinenteile aus lackierten Blech- und Eisenteilen,
Aluminium, Chrom, Eisen und Kunststoff.

7019-1011-VO1 11t Stk.

KENT Foam Cleaner 750 ml (Allzweckschaumreiniger)

KENT New All Purpose Foam Cleaner ist ein Allzweckschaumreiniger. Das Produkt reinigt schnell und
hinterlasst auch einen frischen sauberen Geruch. Auch fur Glasreinigung geeignet. Gebrauchsanweisung:
1.KENT New All Purpose Foam Cleaner aus einer Entfernung von ca. 25 bis 30 cm auf die zu reinigende
Oberflache sprihen. 2. Kurz einwirken lassen und mit einem sauberen Tuch trockenreiben. 3. Vorgang
wenn notig wiederholen. Basis: Schaumreiniger auf Wasserbasis; + Konsistenz/Farbe: Mittelviskoser
Schaum, weil3 « Geruch: fruchtig - Anwendungstemperatur: +10°C bis +35°C + Keine Hautsensibilisierung
und sichere Anwendung auf den meisten Oberfldchen + Hinterldsst weder Flecken noch Rickstande - fur
streifenfreie Sauberkeit und strahlenden Glanz auch auf Glas

55-645-395 Spraydose 750 ml Stk.

Neoval Schmierspray 400 ml

Dieser High-Tech Schmierstoff ermdglicht eine saubere Langzeitschmierung mit hohem Korrosionsschutz
und optimaler Kriechfahigkeit. NEOVAL MTO 300 dringt auch zu den unzuganglichsten Schmierstellen vor.
Verharzt und verklebt nie, frei von Sduren, Schwefel und Silikon, sehr hohe Kriechfahigkeit, UV-bestandig,
reduziert Reibung und Verschleif3, neutral gegentiber Kunststoffen und Dichtungsmaterialien, enthalt
keine Losungsmittel, geprufter Rost- und Korrosionsschutz.

55-645-112 Spraydose 400 ml Stk.

WD-40 400 ml Spray

Preisgtinstiges Produkt zum Olen, Reinigen und zur Verwendung als Korrosionsschutz.

55-645-110 Spraydose 400 ml Stk.

Pro-Tec G 254 Systemreiniger 1 It.

Reinigt und desinfiziert das Kuhlmittelsystem. Empfohlene Konzentration: ca. 1 -3 % (10 - 30 g/Liter). Der
Reiniger sollte 4 - 8 h im System verbleiben. Wahrend dieser Zeit kann wie gewohnt weiter gearbeitet
werden. Abhangig vom Maschinentyp kann es zu leichter Schaumbildung kommen. Wenn mit der
Maschine kein Service durchge fuhrt wird, sollte das mit dem Systemreiniger versetzte Schleifkihimittel
standig umgewalzt werden.

55-645-368 1It. Flasche Stk.



Beachten Sie folgende
Empfehlung fir die rich-
tige Anwendung des Sys-
temreinigers Pro-Tec G254
und des Biozids Parametol
MBX in Abhangigkeit vom

Tankinhalt Ihrer Maschine.

Biozid parmetol MBX
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Zur vorbeugenden Verwendung gegen Bakterienbefall im Kihlmittelsystem.
Hebt den ph-Wert des Wassers und verhindert dadurch die Schaumbildung bei sehr weichem
Ansatzwasser. Auch bei geringem Bakterienbefall kann durch Zusatz des Biocids ein Austausch des

Schleifwassers vermieden werden. Empfohlene Konzentration: ca. 0,1 % (1 It. pro 1.000 It.).

55-645-351
55-645-352

Maschine

1 kg, Produktaufkleber Deutsch
1 kg,Produktaufkleber Englisch

Tankinhalt

Stk.
Stk.

Menge Menge

Systemreiniger Biozid

Matrix NC 210 It. 3,21t 0,21 It.
Trimjet 60 It. 0,9 It. 0,06 It.
Sigma, Omega 80 It. 1.2 1t 0,08 It.
Race NC/ Micro NC 150 It. 2,3t 0,15 It.
Scout 2251t 3t 0,23 It.
Jupiter mit Wassertank 300 It. 300 It. 4,5 1t. 0,3 It.
Jupiter mit Wassertank 400 It. 400 It. 6 It. 0,4 It.
Jupiter mit Wassertank 600 It. 600 It. 9 lt. 0,6 It.
Mercury 225 It 3,0 It. 0,23 It.
Discovery 2 mit Wassertank 225 It. 225 It. 3,0 It. 0,23 It.
Discovery 2 mit Wassertank 350 t. 350 It. 53 It 0,35 It.
Discovery 2 mit Wassertank 550 It. 550 It. 8 It. 0,5 It.

Hautschutz-Set Pro-Tec G290
3-tlg., mit Wandhalter, schitzt, reinigt und pflegt die Haut beim Umgang mit Kuhlschmierstoffen, fur jeden
Hauttyp geeignet.

55-645-355 3-tlg. Set mit Wandhalter Stk.
55-645-356 Hautschutz 1 It. einzeln Stk.
55-645-357 Handreiniger 3 It. einzeln Stk.
55-645-358 Hautpflege 1 It. einzeln Stk.

www.winterstelger.com
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Schleifwasserkiihlung mit Thermo Chiller
Bei Skiservice-Maschinen sorgt diese Kihlung (optional und nachristbar) fur die gleichmassige
Temperatur des Schleifwassers. WINTERSTEIGER bietet mit dem Thermo Chiller ein neues und
anwenderfreundliches Kuhlungskonzept.
Die Summe lhrer Vorteile:

Eine gleichmaRige Wassertemperatur gewahrleistet homogene Schleifergebnisse

langere Standzeit und Wechselintervalle des Schleifwassers

weniger Bakterienbildung, weniger Emulsionsverbrauch

geringerer Verschleiss der Schleifsteine und Abrichtdiamanten.

Praktisch: die Montage des Warmetauschers auf dem Wassertank erméglicht trotz Kihlung die einfache
Reinigung des Wassertanks.

Fiir Rennschleifmaschine Matrix NC

50-400-080 Kihler 1x200-230V/50-60Hz Stk.
8042-0861-V01 Warmetauscher fur Matrix NC Stk.
8042-0861-V20 Elektro-Set 3 x 400 V/50 Hz Stk.
Fiir Jupiter mit 300/400 It. Wassertank und Scout

50-400-080 Kihler 1x200-230V/50-60Hz Stk.
8570-0861-V01 Warmetauscher fur 400 It.-Tank Stk.
8570-0861-V20 Elektro-Set 3 x 400 V/50 Hz Stk.
Fiir Jupiter mit 600 It. Wassertank

50-400-080 Kihler 1x200-230V/50-60Hz Stk.
8580-0811-V70 Warmetauscher fur 600 It.-Tank Stk.
8570-0861-V20 Elektro-Set 3 x 400 V/50 Hz Stk.
Fiir manuelle Maschinen Omega/ Race NC

50-400-080 Kihler 1x200-230V/50-60Hz Stk.
8100-0861-V01 Warmetauscher f. Omega/Race NC Stk.

Kihimittelzusatz 1,5 It. fiir Thermo Chiller

Reines Leitungswasser kann im Kihlkreislauf gefrieren und Fehlfunktionen verursachen. Daher ist

der Kuhlkreislauf von Thermo Chiller und Warmetauscher mit diesem Kthimittel und Wasser im
Mischungsverhaltnis 1:1 zu befullen. Das Kuhimittel verhindert das Gefrieren des Umlaufmediums, es
schutzt vor Kalkablagerungen und Korrosionsbildung. Je 2 Stk. des Kihlmittelzusatzes Art.Nr. 76-400-142
mit 1,5 It. Inhalt werden pro Warmetauscher mitgeliefert. Es wird empfohlen das Umlaufmedium

im Kuhlkreislauf am Ende der Wintersaison abzulassen und zu entsorgen. Zu Beginn der nachsten
Wintersaison ist der Kuhlkreislauf wieder neu zu befullen.

76-400-142 1,5 It. Behdlter Stk.

Bandfilter zu Abverkaufspreisen

Fur die optionale Verwendung bei den Schleifautomaten Mercury, Discovery und Scout. Durch

das permanente und automatisierte Abscheiden der Schleifrickstande verlangern sich die
Reinigungsintervalle der Maschine sowie die Standzeit des Schleifwassers. Bei Discovery 2 mit einem
Modul fur Belagbearbeitung ist der kleine Schwerkraftfilter (Vliesbreite 500 mm), ab 2 Modulen fur
Belagbearbeitung ist der groRe Schwerkraftfilter (Vliesbreite 700 mm) zu verwenden.

Schwerkraftfilter klein fiir Wassertank 225 It.
Discovery 2, Mercury, Scout

8570-0851-V10 3x400V/3x220V, 50/60Hz, 0,12kW Stk.
Schwerkraftfilter groR fiir Wassertank 350 It.

Discovery 2

8570-0851-V11 3x400V/3x220V, 50/60Hz, 0,12kW Stk.




MASCHINENZUBEHOR

Fluidmanagement

Filtervlies fur Schwerkraftfilter

Die 500 mm breiten Filtervlies-Rollen werden flr den Schwerkraftfilter 8570-0851-V10 und den
Schragbettfilter 8570-0851-V23 verwendet. Die 700 mm breiten Filtervlies-Rollen werden fur den
Schwerkraftfilter 8570- 0851-V11 verwendet.

Filtervlies fein mit guter Filterwirkung je Ifm.
Discovery 1, Discovery 2, Mercury, Scout

37-600-113 500 mm x 250 m Rolle
Discovery 2
37-600-114 700 mm x 250 m Rolle

Filtervlies mit sehr guter Filterwirkung je Ifm.
Discovery 2, Jupiter, Mercury, Scout

37-600-164 500 mm x 150 m Rolle
Discovery 2
37-600-165 700 mm x 150 m Rolle

3D-Vlies mit ausgezeichneter Filterwirkung je Ifm.
Discovery 2, Mercury, Scout

37-600-160 500 mm x 50 m Rolle
Discovery 2
37-600-161 710 mm x 50 m Rolle

Hochleistungsvlies 3D, 500 mm x 75 m
Optimales Filtervlies fur Jupiter - Maschinen zur Erhéhung der Filterleistung bei gleichzeitig niedrigsten
Filterkosten pro Paar Ski/ pro Snowboard.

Jupiter
37-600-162 500 mm x 75 m, 3D Vlies Rolle

www.wintersteliger.com 117
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\ 7

Filterbeutel

Maschinentyp

Discovery 1, Discovery 2,
Jupiter, Mercury, Scout,
Shuttle 3C, Tunejet

Artikelnummer ‘ Techn. Daten

55-635-165 @ 320 x 1500 mm, auswaschbar

Omega, Omega B, Omega
RS 150, Omega RS 350,
Omega S 150, Omega S
350, Omega SBI, Sigma,
Trim NC

55-635-175 @ 140 x 500 mm, auswaschbar

Micro 80/81/100, Micro
NC, Microjet, Shuttle
3C, SNB 80, Trim 90/91,
Trimjet

55-635-170 @ 250 x 560 mm

Micro 71

Filterstrumpf

Maschinentyp

Discovery 1, Discovery 2,
Jupiter, Mercury, Omega,
Race NC, Scout, Sigma,
Trim B, Trimjet

55-635-160 @ 230 x 555 mm mit Metallring

Artikelnummer Techn. Daten

55-635-185 Endlos-Filterstrumpf, L =50 m

55-635-180 Filterstrumpf, L = 100 cm

Filtermatte

Maschinentyp

Artikelnummer Techn. Daten

Scout 50-400-195 1200 x 600 x 20 mm
Discovery 1, Discovery 2, 50-400-180 1400 x 600 x 20 mm
Mercury, Shuttle 200

Micro 80/81/100, Micro 50-400-185 830 x 365 x 20 mm
90/91, Micro NC, Race NC,

SNB 80

Trimjet 2 50-400-190 350 x 330 x 20 mm
Jupiter, Shuttle 3C 50-400-175 1155 x 840 x 20 mm
Microjet 50-400-176 1050 x 820 x 20 mm
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Filtervlies

Maschinentyp Artikelnummer  Techn. Daten

Micro 80/81/100, Micro 37-600-121 700 x 1170 mm, 10 Stk.-Pkg.
90/91, Micro NC, Race NC,
SNB 80

Microjet, Shuttle 3C 37-600-119 Rolle 1200 mm x 100 m

Micro 80/81/100, Micro 37-600-116 Rolle 695 mm x 50 m
90/91, Micro NC, Race NC,
SNB 80

Filterpatrone (1 Stk. je Maschine)

Maschinentyp Artikelnummer  Techn. Daten
Matrix NC 37-600-240 L =250 mm, 100 pm
Discovery 2, Jupiter, 37-600-142 L =250 mm, 300 pm
Mercury

Omega 37-600-146 L=125mm, 250 pm
Race NC 37-600-140 L =250 mm, 150 pm

Filterpatrone fur Doppelpatronenfilter

Maschinentyp Artikelnummer  Techn. Daten
Jupiter 37-600-149 L=248mm, 300pum,300/400It. Tank
37-600-144 L=143mm, 300pm, 600It. Tank

Reinigungssieb

Maschinentyp Artikelnummer  Techn. Daten

GRINDRITE 21hundred, 64-140-900 288 x 233 mm
Micro 80/81/100, Micro

90/91, Micro NC, Omega,

Sigma, Trim 71, Trim

90/91, Trimjet

wintersteliger.com
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Zubehor fur Wachsmaschinen

Entgratwalze/-scheibe

Maschinentyp Durchmesser Anwendung Artikelnummer
Waxjet 80/90 SNB, Waxjet 165 mm 45 mm Entgratscheibe/Entgratwalze 55-420-116
Pro/91/92

Discovery 1 155 mm 350 mm Entgratscheibe/Entgratwalze 55-420-125

55-420-116 55.420-125

Wachswalze

Maschinentyp Durchmesser Breite Anwendung Artikelnummer
Discovery 2, Jupiter, 100 mm 350 mm Wachswalze 55-642-050
Mercury

Discovery 1, Waxjet 80/90 155 mm 350 mm Wachswalze 1-9-0135
SNB, Waxjet 93, Waxjet

Pro/91/92

Waxjet 80/90 SNB, Waxjet 155 mm 350 mm Wachswalze 55-642-040
93, Waxjet Pro/91/92

BBG, CBM 200 mm 100 mm Polierwalze 1-9-0130

1-9-0130 55-642-040 1-9-0135 55-642-050

Polierwalze (Strukturbiirste)

Maschinentyp Durchmesser Breite Anwendung Artikelnummer

Speedbrush, Waxjet 80/90 155 mm 350 mm Polierwalze 55-642-070
SNB, Waxjet 91, Waxjet
93, Waxjet Pro/91/92

Discovery 2, Jupiter, 100 mm 350 mm Polierwalze 55-642-055
Mercury
100 mm 350 mm Scotchbrite-Finishwalze 55-642-060
100 mm 350 mm Nylon-Finishwalze 55-642-065
Discovery 1, Speedbrush, 155 mm 350 mm Polierwalze 55-642-041

Waxjet 80/90 SNB, Waxjet
93, Waxjet Pro/91/92
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Maschinentyp Durchmesser Breite Anwendung Artikelnummer
Discovery 1, Waxjet 80/90 155 mm 350 mm Wachswalze 1-9-0135
SNB, Waxjet 93, Waxjet
Pro/91/92

Polierwalze 55-642-006

Waxjet 80/90 SNB, Waxjet 155 mm 350 mm
93, Waxjet Pro/91/92

N

¢

55-642-070 55-642-006

©

55-642-055 55-642-060 55-642-065 55-642-041

HeiBwachsbander

SWM, Waxjet 80/90
55-640-180 100 x 800 mm Stk.

Waxjet 80/90 SNB, Waxjet 81
55-640-185 350 x 450 mm Stk.

Neoprenschlauch B=350mm fiir SKID Wax'On

Skidwax, Waxon
56-180-372 @ =119 mm, B=350 mm Stk.

Reichmann BWM 350
55-640-188 350 x 472 mm Stk.
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Absaugzubehor fur Waxjet
Inklusive 30° Rohrbogen und Schlauchanschlussstutzen 150 mm; der daran schlieBende
Absaugungsschlauch sowie ein eventuell dazu notwendiger Ventilator ist bauseits beizustellen.

-

Waxjet 80/90 SNB, Waxjet 90, Waxjet 91, Waxjet 93
7567-4411-V01 Stk.
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Wachsblock ECO
Ganz im Zeichen von Umweltschutz und Performance

Der neue Wachsblock fur die Serviceautomaten Jupiter, Mercury und
Discovery ist biologisch abbaubar und Uberzeugt in puncto Qualitat und
Performance. Sportler mussen trotz Umweltgedanken keine Kompromisse
eingehen. Schon nach 28 Tagen sind Uber 60 Prozent der Inhaltsstoffe
abgebaut.

Aber fur unseren Lieferanten endet die Nachhaltigkeit nicht in der Rezeptur
der Produkte. Der Umweltkreislauf startet bereits mit der Produktion. Kurze
Lieferwege, Okostrom und eine hauseigene Photovoltaikanlage sind nur

ein Teil der OKO-Strategie die unser Hersteller kontinuierlich umsetzt. Auch
auf die Verpackung wird groBer Wert gelegt. Deshalb wird die Verpackung
zukunftig verstarkt aus Recyclingmaterial bestehen, welches bereits
mindestens einen Verpackungsprozess hinter sich hat.

Wachsblock Universal ECO (B=340mm, 1 Stk.)

Discovery 1, Discovery 2, Jupiter, Mercury
55-640-137 L =340mm, Universalwachs Stk.

Wachsblocke fiir Serviceautomaten

Wachsblock Lénge 340 mm
Discovery 1, Discovery 2, Jupiter, Mercury

55-640-117 L = 340mm, Universalwachs Stk.
55-640-118 L = 340mm, warm,fur 0°bis -8°C Stk.
55-640-119 =340mm Kkalt, f. -8° bis -20°C Stk.

Wachsblock Lange 390 mm

Tunejet
55-640-158 L=390mm, warm, fir 0° bis -8°C Stk.
55-640-159 L=390mm kalt, f. -8° bis -20°C Stk.

WINTERSTEIGER Stangenwachs
1 Pkg. =10 x 250 g = 2,5 kg; zum HeilBwachsen von Ski und Snowboards; handliche Stangenform zum
Auftragen auf Wachsmaschinen.

Waxjet 93, Waxjet Pro/91/92

55-640-330 Gelb/Warm,-8°C bis 0°C Pkg.
55-640-335 Blau/Kalt,-8°C bis -20 Pkg.
55-640-340 Weil3, universal Pke.
55-640-345 Schwarz, universal/mol Pkg.
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Zubehor fiir Wachsmaschinen

WINTERSTEIGER Blockwachs
1 Displaykarton = 80 x 30 g = 2,4 kg; zum HeiBwachsen von Ski und Snowboards.

55-640-350 Gelb/warm, -8°C - 0°C Pkg.
55-640-355 Blau/kalt,-8°C - -20°C Pkg.
55-640-360 Weil3, universal Pkg.
voLaw WINTERSTEIGER Wachsgranulat
= — 5 kg Karton; zum HeiBwachsen von Ski und Snowboards.
Hig
Shuttle 200, Shuttle 3C, Waxpro
= 55-640-310 Gelb/warm, -8°C - 0°C Stk.
- 55-640-315 Blau/kalt, -8°C - -20°C Stk.
55-640-320 Weil3, universal Stk.

WINTERSTEIGER Flussigwachs

Flussigwachs Alpin fur alle Schneetemperaturen; vor Gebrauch gut schitteln, dinn auftragen, antrocknen
lassen und polieren.

ak 55-640-365 5 It. Kanister

Stk.
— 55-640-370 1 It. Flasche Stk.
o —l
ﬂ.‘.‘!‘" "
T WINTERSTEIGER Wachsentferner
Zum Entfernen von Fett, Wachs, Klebstoffen und zur Reinigung.
r— 55-640-305 1 It. Flasche Stk.
—— 55-640-300 5 It. Kanister Stk
E bt

Pumpspriihflasche wei3/rot 1 It. fur Wachsentferner/Fliissigwachs

55-100-878 11t Stk.

124



Bindungsbrticken

Dynamic Carbon Bridge

MASCHINENZUBEHOR

Bindungsbriicken

Superleicht und ruckenschonend.

Mit einem Eigengewicht von nur wenigen Gramm wiegt die
Dynamic Bridge nicht einmal die Halfte einer herkdommlichen
Brucke. Das geringe Gewicht schont Gelenke und Wirbelsaule.
Sie heben taglich ein bis zwei Tonnen weniger im Vergleich zu
herkdmmlichen Bindungsbricken (Berechnung basiert auf 6
Schleifzyklen pro Ski und 30 - 50 Paar Ski pro Tag).

Vollstéandige Produktpalette.

Die vollstandige Produktpalette mit finf Modellen - drei Gro3en
fur Alpinski, ein Modell fur Langlaufski sowie eine Bricke fur die
Bearbeitung von Rennlaufski mit Bindungsplatten - macht die
Dynamic Bridge universell verwendbar: Sie ist fur jede Ski-Art
geeignet.

Die Summe
Ihrer Vortelle:

- Geringes Eigengewicht fur leichteres Arbeiten
+ Schnelle und auBergewohnlich einfache Hand-

habung

- GleichmaRige Verteilung des Anpressdruckes fur

prazise Schleifergebnisse

+ Hohe Stabilitat der Bindungsbrucke am Ski dank

grolSer Auflageflachen

Erwachsenenski (Art.Nr.: 56-190-200)
Fur Ski ab einer Lange von 145 cm.
Gewicht: 860 g

133 cm
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Medium (Art.Nr.: 56-190-280)
Fur Ski ab einer Lange von 110 cm.
Gewicht: 665 g

Kinderski (Art.Nr.: 56-190-220)
Fur Ski ab einer Lange von 100 cm.
Gewicht: 590 g

Rennski (Art.Nr.: 56-190-290)
Fur Rennlauf-Ski ohne montierte
Skibindung. Durch Gummipuffer
mit Klettband-Fixierung fur jede
Bindungsplatte geeignet.
Gewicht: 650 g

Langlaufski (Art.Nr.: 56-190-240)
Fur Langlauf-Ski. Einfache Fixierung
der Brucke an der Bindung.
Gewicht: 410 g

www.wintersteliger.com
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Bindungsbriicken

Bindungsbriicke Erwachsenenski, superleicht
Extrem leichte Brucke mit 860 Gramm Eigengewicht fir die Verwendung ohne Pseudosohle. Geeignet fur
Alpin- und Telemarkski ab einer Lange von ca. 145 cm.

56-190-200 L=1330mm Stk.

Bindungsbriicke Carbon Medium, superleicht
Extrem leichte Brucke mit 665 Gramm Eigengewicht fir die Verwendung ohne Pseudosohle. Geeignet fur
Ski ab einer Lange von ca. 110 cm.

56-190-280 L=1070 mm Stk.

Kinder-Bindungsbriicke Carbon, superleicht
Extrem leichte Bruicke mit 590 Gramm Eigengewicht fur die Verwendung ohne Pseudosohle. Geeignet fur
Kinderski ab einer Lange von ca. 100 cm.

56-190-220 L =930 mm Stk

Bindungsbriicke Carbon Rennski, superleicht
Fur Rennlauf-Ski ohne montierte Skibindung. Durch Gummipuffer mit Klettband-Fixierung fur jede
Bindungsplatte geeignet.

56-190-290 L=1200 mm Stk.

Langlauf-Bindungsbriicke Carbon, superleicht
Extrem leichte Bindungsbriicke mit 410 g Eigengewicht zur Fixierung an der Bindung mittels Metallblgel.
NEU: auch fur Rottefella MOVE™ System verwendbar.

56-190-240 L=1060 mm Stk

Zubehor fir Carbon Bindungsbriicken

56-190-260 Ersatz-Mittelkonsole Stk.
56-190-330 Ersatz-Stift mit Scheiben Stk.
56-190-310 Ersatz Antirutschband L =3 m Stk.
56-190-300 Gummi-Anlaufkeile (2 Stk.) Paar
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Bindungsbriicken

Bindungsbriicke Alu, universal, extra leicht
Alu-Bindungsbruicke zur Verwendung ohne Pseudosohle bei manuellen Maschinen. Geeignet fur Alpin-
und Telemarkski ab einer Lange von ca. 130 cm.

7220-0111-VO1 L=1140 mm Stk.

Anlaufkeil/Antirutschband f. Alu-Briicke

56-190-130 B =80 mm, geschlossen Stk.
56-190-125 B =80 mm, m.gerundeter Nut Stk.
56-190-135 B =120 mm, geschlossen Stk.
56-126-218 Antirutschband, L =936 mm Stk.

Bindungsbriicke Kunststoff, h6henverstellbar
Fur Alpinski ab ca. 150 cm.

7217-4111-V01 L =1200 mm Stk.

Ersatz-Mittelkonsole, h6henverstellbar
FUr Bindungsbrucke héhenverstellbar (7217-4111-V01).

64-140-437 L=120mm Stk.

Ersatz-Anlaufkeil fur Bindungsbriicke 7217-4111-V01

FUr Bindungsbrucke héhenverstellbar.

56-190-110 L =59 mm Stk.

Ersatz-Antirutschband L=1070 mm
FUr Bindungsbrucke hohenverstellbar (7217-4111-V01).

56-126-210 L =1070 mm Stk.

Bindungsbriicke fiir Kinderski
FUr Kinderski ab ca. 90 cm, hohenverstellbar.

7228-0111-V12 L= 848 mm Stk.

Antirutschband L =922 mm
Fur Bindungsbrtcken fur Kinderski (7228-0111-V12).

56-126-216 L=922mm Stk.
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Bindungsbriicken

Pseudosohle (1 Paar), grau
Geeignet fur Skischuhsohlenlange 240 - 360 mm.

7219-42111-V1 Paar

Pseudosohle fiir Tourenbindungen (1 Paar)
Passt auch fur Dynafit-Tourenbindungen.

7219-42111-V2 Paar

Pseudosohle f. Kinderski (1 Paar)
Geeignet fur Skischuhsohlenlange 200 - 290 mm.

7228-02111-V1 Paar



VerschleifSteile
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MASCHINENZUBEHOR

Verschleiflteile
Maschinenschlissel
Schutzschlussel
70-150-110 F.diverse Aggregat-Abdeckungen Stk.
43-195-352 F. Aggregat-Abdeckungen Omega Stk.
Doppelbartschliissel
70-150-100 FUr Elektro-Abdeckungen Stk.
Reinigungspistolen mit Schlauch
Trim 71, Trimjet
8050-0811-V05 L=2 m, Gewebeschlauch+Pistole Stk.

Micro 71, Micro 80/81/100, Omega B, Omega RS 150, Omega S 150, Omega S 350, Omega SBI,
Sigma B, Sigma S/RS 200, Sigma S/RS 350, Sigma SBI, Trim 90/91

8050-0521-V04 =3 m, Spiralschlauch+Pistole Stk.
Discovery 1, Discovery 2, Mercury, Microjet, Scout, Shuttle 200, Shuttle 3C, Tunejet
8550-0811-V05 L=6 m, Spiralschlauch+Pistole Stk.
8550-0811-U05 Ersatz-Reinigungspistole Stk.
Abblaspistole mit Schlauch

Mercury, Scout

37-500-417 Blaspistole+Hochleistungsdise Stk.
33-240-205 Spiralschlauch L=3m Stk.

Haltemagnet gummiert @ = 55mm

Dieser Magnethalter verflgt Uber einen sehr starken Magneten und eine gummierter Unterseite. Dadurch
ist perfekt zum Aufhangen der Luftpistolen am Maschinengehduse geeignet und ein nitzlicher Helfer bei

der taglichen Arbeit in der Servicewerkstatt.

7019-0111-010 @ =55mm Stk.
SEG-Auflagerollen

FUr Maschinen ab Baujahr 1998.

SEG (Omega, Sigma, Micro, SNB)

7633-V2 Alpin, @ 50 mm, L =85 mm Stk.
7634-V2 SNB-Verlangerung, @ 50 mm Stk.
40-100-351 Ersatz O-Ring, 40 x 4 mm Stk.

www.wintersteliger.com
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Verschleiflteile

Prallgummi

Fiir Steinmodul.

Jupiter

67-207-264 L =480 mm Stk.

Matrix NC, Omega S 150, Race NC
67-207-267 L=212mm Stk.

Omega RS 150, Scout
67-207-268 L=230mm Stk.

Discovery 1, Omega S 350, Omega SBI
67-207-265 L =350 mm Stk.

Omega RS 350
67-207-263 L =420 mm Stk.

Discovery 2, Mercury
67-207-262 L =420 mm Stk.

Skiaufnahme Jupiter, griin

Fur das automatische Skimagazin der Jupiter. FUr den Paternoster der Jupiter wird eine geanderte
Skiaufnahme (= Paternoster-Gabel) mit gréRerer Offnung verwendet, um Ski mit gréBerer Bauhéhe
bearbeiten zu kdnnen.

Jupiter
64-140-889 Ersatzblgel, grin Stk.

Skiaufnahme Discovery, griin

Discovery 1, Discovery 2

64-140-886 Ersatzblgel, grin Stk.
8550-0911-062 Schaltnocke Stk.
02-195-116 Schraube M4 x 16 Stk.

Wischleiste 350 mm mit Griff

Zum Entfernen des Wassers von bearbeiteten Ski und Snowboards und zum Reinigen der Glasscheiben.

55-240-200 L =350 mm Stk.

Touch Pen mit Halterung
Fur alle Gerate mit Touch-Monitor.

7000-0811-VO1 Stk.
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Verschleiflteile
Bowdenziige, Gewichtsseile
Omega B, Sigma Eco, Sigma S 200/350
47-180-400 Bowdenzug Stk.
Sigma SBI
47-180-410 Bowdenzug Stk.
Micro 1/SB2, Micro 80/81/100, Micro 90/91
47-116-125 Bowdenzug Steinseite+Band>99 Stk.
47-116-126 Bowdenzug Bandseite < 1999 Stk.
Micro 71
47-116-128 Bowdenzug Blgel+Pedal Stk.
Vorschubringe
Trimjet
56-400-060 4 Stk. pro Maschine Stk.
Trim 71
56-400-045 2 Stk. pro Maschine Stk.

Vorschubrad @ 205 mm x 57 mm
Vierfach-Ringe mit Felge, pro Maschine im Set tauschen. 4 Stk. fur Steinbreite 150/200 mm, 6 Stk. fur
Steinbreite 350 mm. Bietet wesentlich mehr Grip auf Ski und Bindungsbricken.

Omega B, Omega RS 150, Omega RS 350, Omega S 150, Omega S 350, Omega SBI, Sigma B, Sigma
S 200/350, Sigma S/RS 200, Sigma S/RS 350, Sigma SBI

56-400-131 Stk.

Steinreiniger Kombi, L = 345 mm, Messing

Bei diesem neuartigen Steinreiniger als Alternative zum Standard- Steinreiniger Art.Nr. 8570-0224-V02
wird erstmals ein Kunststoffblock gemeinsam mit einer Messingsburste nebeneinander eingesetzt.
Dies erhoht vor allem bei den Schleifsteinen Art. Nr. 8580-0221-V06 (graubraun) sowie dem Schleifstein
8580-0221-V09 (weil/gelb) die Reinigungsleistung nach dem Abrichten des Schleifsteines.

Jupiter
8580-0224-V02 L=345mm Stk.

Steinreiniger Kombi, L =170 mm, Messing

Matrix NC
8042-0224-V02 L=170mm Stk.

www.wintersteiger.com
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Zubehor fiir Bindungseinstellgerate

Steinreiniger

Scout
8579-0224-V02 L=195mm Stk.

Discovery 2, Jupiter, Mercury
8570-0224-V02 L=345mm Stk.

Microjet, Tunejet

8700-0224-V02 L =400 mm Stk.
Discovery 1

8550-0224-V02 L =400 mm Stk.
Race NC

8040-0211-V05 L=125mm Stk.

Lackreparatur-Spray

77-150-310 Lack-Spray hellgrau RAL 9006 Stk.
77-150-311 Lack-Spray dunkelgrau RAL 9007 Stk.
77-150-312 Lack-Spray griin RAL 7070 Stk.
M Fettpresse
- ' wmm Hochwertige Fettpresse mit Einhand-Bedienung. Die Konstruktion erméglicht die Schmierung mit nur
,— Er'ﬁ einer Hand. Dies erleichtert die Arbeit bei schwer zugdnglichen Bereichen.
g ﬂ 70-140-156 Fettpresse mit Schlauch Stk.
76-320-141 Hochleistungsschmierfett 400 g Stk.
3

Fettpresse+Schmierfett fiir Trimcut-Module JUPITER

Das Trimcut-Modul des Schleifautomaten JUPITER muss regelmalig (idealerweise wochentlich) geschmiert
werden. Dazu ist eine spezielle Fettpresse bzw. ein anderes Schmierfett notwendig. Das Anschlussstuick ist
das Verlangerungsrohr am vorderen Ende der Fettpresse und ist bei Art.Nr. 70-140-158 nicht inkludiert.

Jupiter

76-320-148 HQ-Schmierfett 400 g Stk.
70-140-158 Einhandfettpresse 130 ccm Stk.
12-700-219 Anschlussstlck fur Fettpresse Stk.
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Zubehor fiir Bindungseinstellgerate

Zubehor fur Bindungseinstellgerdte

Thermopapier
- Mit 10 jéhriger Lesegarantie. Type 15-798-290 fur Bondrucker, Type 15- 798-286 fur Thermo-
Beistelldrucker.

Safetronic

15-798-305 B=57mm,L=25m Rolle
Drivetronic

15-798-290 B=57mm,L=10m Rolle

Drivetronic, Speedtronic
15-798-286 B=80mm,m.10 Jahre Lesegarantie Rolle

Einstellkarten fiir Bindungseinstellgeréte
Die Einstellkarte Art.Nr. 55-700-990 eignet sich auch ideal als allgemeine Servicekarte fur Ihre Werkstatt.

Einstellkarten Drivetronic, 5 Skifahrertypen
Drivetronic, Safetronic

:“E-.E.-m 55-700-990 DE, kg, 500 Stk,, 5 Typen Pkg.
Vi Einstellkarten breit, 5 Skifahrertypen
- Drivetronic, Safetronic, Skitronic Plus, Speedtronic, Speedtronic Pro
55-700-900 DE, kg+Etik,500 Stk,5 Typen Pkg.
- 55-700-950 DE, kg, 500 Stk., 5 Typen Pkg.
= { 55-700-970 NL, kg, 500 Stk., 5 Typen Pkg.
E—, _J 55-700-960 EN, kg, 500 Stk 5 Typen Pkg.
— :_,—| Einstellkarten breit, 3 Skifahrertypen
Drivetronic, Safetronic, Skitronic Plus, Speedtronic, Speedtronic Pro
o 55-700-601 DE, Tibia, 500 Stk., 3 Typen Pkg.

Klemmen (12 Stk.) fur Bindungseinstellkarten

55-700-325 12 Stk. Pkg.

Prifbindung fiir Bindungseinstellgerate

Hochwertiges, prazises Prufgerat zu der laut national gultigen ISO 11088 monatlich vorgeschriebenen
Einstellgeratedberprufung.

7711-401 Stk.

. Tibiameter
:.-ﬁ. e 7019-01111-18 Stk.
0 .
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Skibindungseinstellung mit SIZEFIT

Reinigungskarte fiir Bindungseinstellgerate

Drivetronic, Safetronic, Skitronic Plus, Speedtronic, Speedtronic Pro
- 55-700-500 Stk.

Druckerfarbbdnder

Drivetronic, Safetronic, Skitronic Plus, Speedtronic, Speedtronic Pro
16-900-501 Stk.

Ersatz-Fersenauslosebdander

Speedtronic Pro
67-760-151 L =300 mm Stk.

Drivetronic, Safetronic
67-760-152 L=320mm Stk.

Speedtronic
67-760-150 L =250 mm Stk.

Skitronic Plus

7700-04211-19 L =360 mm Stk.
7700-04211-20 L =330 mm f. Plattenbindung Stk.

Skibindungseinstellung mit SIZEFIT

Elektromechanische SIZEFIT-Sohlen

Die Sizefitsohlen werden zur ,skischuhlosen” Bindungseinstellung im Skiverleih verwendet. Mit dem Sizefit
Home wird die Sohle elektromechanisch auf die gewiinschte Sohlenlange eingestellt und ersetzt bei der
Bindungseinstellung den Skischuh. Sizefit Sole A (Adult) ersetzt den Erwachsenenskischuh und Sizefit Sole
C (Child) den Kinderskischuh.

7730-0211-M01 Sizefit Sohle A (Erwachsene) Stk.
7730-0211-M02 Sizefit Sohle C (Kinder) Stk.
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Flir Zebra Etikettendrucker

Flr Bondrucker

ZUBEHOR FUR EASYRENT SOFTWARE
Fiir Zebra Etikettendrucker

Thermotransferband 56,9mm fiir Kunststoffetiketten

15-798-182 Harz, B=56,9 mm,L=74m Stk.

Thermotransferband 56,9mm mit Tragerrolle 110mm
FUr Zebra Etikettendrucker Fur die Verwendung mit Kunststoffetiketten.

15-798-830 wie -182,mit Tragerrolle 110mm Stk.

Kunststoffetiketten
Auf Tragerpapier, ablosbar, wasserfest.

15-798-284 57 x 32 mm, 2000 Stk. Rolle
15-798-825 50 x 25 mm, 1300 Stk. Rolle

Thermotransferband 56,9mm x 74m fiir Papieretiketten
Passend fur Zebra Etikettendrucker TLP 2824, bleicht nicht aus.

15-798-181 Wachs, B=569 mm,L=74m Stk.
Papieretiketten

Fur Warenwirtschaft und Depot.

15-798-185-04 40 x 25 mm, 2000 Stk. Rolle
15-798-835 50 x 25 mm, 1300 Stk. Rolle

Papier-Etiketten 57x32mm, 2100 Stk.
FUr Zebra-Etikettendrucker. Fur Lager- und Verkaufsartikel.

15-798-185-01 57 x 32 mm, 2100 Stk. Rolle

Thermopapier fir Bondrucker
Rollenbreite 80 mm, L = 80 m, 50 Stk. im Karton, Preis per Stick.

Drivetronic, Speedtronic

15-798-186 Standardqualitat Rolle
15-798-286 B=80mm,m.10 Jahre Lesegarantie Rolle
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Diverses Zubehor fiir Easyrent

Diverses Zubehor fur Easyrent

-

Thermopapier 80mm x @ 150mm fir Depotautomat
Thermopapier fur den SB Depotautomat mit einen Rollendurchmesser von 150mm und einer
Rollenbreite von 80mm.

15-798-315 Rolle

Brillenetiketten 90 x 13mm, 1.250 Stk.

Auf Tragerpapier, wasserfest. Fur die Kennzeichnung von Brillen im Sporthandel. Passend fur Zebra
Drucker TLP 2844/ GK 420.

15-798-298 90 x 13 mm, 1.250 Stk. Rolle

Kunststoffetiketten 65x135mm, 500 Stk., perforiert
Auf Tragerpapier, ablosbar, wasserfest. Zur Verwendung fur Service- und Montageauftrage; mit
Mehrfachnummern und abtrennbarem Kundenetikett. Passend fur Zebra Drucker TLP 2844/ GK 420.

15-798-275 65x135 mm, 500 Stk., weil3 Rolle
15-798-375 65x135 mm, 500 Stk., gelb Rolle
15-798-376 65x135 mm, 500 Stk., orange Rolle
15-798-377 65x135 mm, 500 Stk., pink Rolle
15-798-378 65x135 mm, 500 Stk hellblau Rolle
15-798-379 65x135 mm, 500 Stk., hellgrin Rolle
15-798-380 65x135 mm, 500 Stk., grau Rolle
15-798-381 65x135 mm, 500 Stk, braun Rolle

Thermotransferband, Breite 110 mm
Premium Harz, passend fUr Zebra Drucker TLP 2844/ GK 420.

15-798-855 Premium Harz, B=110mm, L=74m Stk.

Kundenkarte Easyrent
Deutsch / Englisch - 500 Stuck

55-700-790 Deutsch / Englisch Pkg.




ZUBEHOR FUR EASYRENT SOFTWARE
Barcode- / QR-Code - Aufkleber

Barcode- / QR-Code - Aufkleber

Skierkennung ohne
Easyrent Anbindung.

+ Jeder Ski erhalt einen stabilen QR-Code-
Aufkleber mit einem eigenen Code fur
jede der 3 Kategorien Comfort, Sport oder
Race.

+ Die Jupiter liest den QR-Code ein und die
Kanten werden je nach Kategorie perfekt
geschliffen.

N V | QR-Code Aufkleber V-Edge

{ i ' Jupiter

v-£0ce Ml v-£vc | 78220630 COMFORT, 2 K
—— ; e -220- , 27 x 42 mm, 100 Stk.

Pke.

78-220-640 SPORT, 21 x 42 mm, 100 Stk. Pkg.

¥ 78-220-650 RACE, 21 x 42 mm, 100 Stk. Pkg.
-l-n-:-r: AT u-luu:ulllx

V-Edge Aufkleber ohne QR-Code, 100 Stk.

Zur Kennzeichnung der Skier mit V-Edge.

78-220-620 21x19,7 mm, 100 Stk. Pkg.

Barcodelabel Standard

Hochwertige Aufkleber auf Rollen mit fortlaufender (paarweiser) Nummerierung.

78-220-575 Weil3, 30x17mm, 500 Paar Rolle

78-220-585 Rot, 30x17mm, 500 Paar Rolle

78-220-586 Blau, 30x17mm, 500 Paar Rolle

78-220-587 Gelb, 30x17mm, 500 Paar Rolle

78-220-588 Grun, 30x17mm, 500 Paar Rolle

78-220-589 Orange, 30x17mm, 500 Paar Rolle
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Barcode- / QR-Code - Aufkleber

Barcodelabel mit Kundenlogo
Hochwertige Aufkleber auf A4 - Bogen mit fortlaufender (paarweiser) Nummerierung. Der Druck

des Logos oder Textes erfolgt Uber dem Barcode. Lieferzeit mindestens 4 Wochen, Mindestmenge 6
Packungen a 500 Paar = 3.000 Paar Etiketten.

78-220-578 30x25mm, 500 Paar Pkg.
78-220-590 30x17mm, 500 Paar Pkg.
78-220-595 30x17mm, 500 Stick Pkg.

B
L
06

Barcodelabel 30x 17 mm, einzeln
Hochwertige Aufkleber auf Rollen mit fortlaufender Nummerierung. 500 Stk. einzelne Aufkleber fur
Snowboards, Helme, Fahrrader,...

1000 00 78-220-596 30 x 17 mm, 500 Stk. Rolle




SCHLITTSCHUHSCHLEIFMASCHINEN UND ZUBEHOR
SSM-2/H 10

SSM-2/H 10

Schlittschuhschleifmaschine SSM-2 PRO/H10

Transportable Schlittschuhschleifmaschine fur Hohl- und Planschliff. Komplett mit verstellbarer
Hoheneinstellung, Schnellverschlusshalterung und Absaugvorrichtung. Mit dem neuen
Schnellverschlusshalter H10 kénnen auch Eisschnelllauf-Schlittschuhe geklemmt werden. NEU: mittels
Stellrad kann die Position der Kufenstutzrolle genau an die Kufendicke angepasst werden, um den
zentrierten Hohlschliff sicherzustellen.

55-755-011 220 - 240V, 50 - 60 Hz, 250 W Stk.

Grundgestell fiir Schlittschuhschleifmaschine SSM
Passend fur Schlittschuhschleifmaschine SSM-2/H10.

7922-401 350 x 400 x 750 mm Stk.

SSM Schleifscheibe rosa, @ 150 x 6 mm

55-755-020 @150 mm x 6 mm Stk.

SSM Schleifscheibe gelb, @ 150 x 6 mm

Ermdoglicht auch bei Hartmetallkufen ausgezeichnete Schleifergebnisse.
@ 55-755-021 @ 150 mm x 6 mm Stk.

Staubsauger Numatic 220-240V, 50-60Hz, 1200W
Passend fur Schlittschuhschleifmaschine SSM-2/H10.

55-755-095 220 - 240V, 50 - 60 Hz, 1200W Stk.

Diamanten SSM-2

55-755-025 Hohlschliff, L = 80 mm Stk.
55-755-026 Planschliff, L = 50 mm Stk.
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LAGER-, DEPOT- UND TROCKNUNGSSYSTEME

Easystore Zubehor

Easystore Zubehor

140

Feinriefenmatte 3mm schwarz, B=280 mm xL=10 m

Feinriefenmatte fUr Easystore Flex Schuhwagen und Optima Schuhtrockner. Die 280 mm breite Matte
dient zum Schutz vor Beschadigung und Beschmutzung der Regalbéden und kann vom Kunden
individuell auf die Lange der Regalbdden zugeschnitten werden.

Easystore Flex
56-300-130 B=280mmxL=10m Rolle

Easystore Werkstattwagen 84 x 62 cm (B x T), grau

Praktischer Transportwagen. Der vielseitige Werkstattwagen ermoglicht einen reibungslosen Transport
der Ausristung von der Ricknahme zur Werkstatt oder zum Verleih, sowie einen komfortablen
Transport im Auto zwischen verschiedenen Standorten. Ausgestattet mit vier drehbaren Laufradern mit
Feststellbremsen ist der Werkstattwagen leicht manévrierbar und auch im Outdoor-Bereich einsetzbar.
Inklusive Wasserwanne und Gummimatte zum Schutz des Bodens und der Ausristung. Farbe: RAL 9007
Graualuminium.

7980-0551-M01 Stk.

Easystore Universalstander 84 x 52 cm (B x T), grau

Sichere Abstellmdglichkeit der Ausristung im Depot- und Verleihbereich. Der Universalstander ist die
ideale Losung flr das sichere Abstellen von allen Arten von Ski, inklusive Kinderski, Snowboards und
Skistécken im Depot- und Verleihbereich. Mit einem stabilen Korpus ausgestattet gewahrleistet der
Stander, dass er selbst voll beladen nicht umkippt. Hohenverstellbare FiRe sorgen fur eine flexible
Anpassung an Bodenunebenheiten. Zusatzlich verflgt der Universalstander Uber eine praktische
Wasserwanne mit Gummimatte, um Feuchtigkeit aufzufangen und den Boden zu schitzen. Farbe: RAL
9007 Graualuminium.

7980-0551-M02 Stk.

Easystore Transportwagen

Universell einsetzbarer Wagen zum Transport der Ski zwischen Verleih und
Werkstatt oder zwischen den einzelnen Standorten. Ausgestattet mit 4

drehbaren Laufradern ist der Transportwagen leicht mandvrierbar.

Inklusive weil3e Fronten auf beiden Seiten. Lange: 1,0m oder 1,5m, Farbe: RAL 9007
Graualuminium.

7980-0001-100 L=100cm Stk.
7980-0001-150 L=150cm Stk.




LAGER-, DEPOT- UND TROCKNUNGSSYSTEME

Easystore Verschleiflteile

Easystore Verschleifsteile

Helmdiisen fiir Easystore Flex (ab 2025)

Easystore Flex

64-141-892 Helmduse kurz, 1 Stk Stk.
64-141-895 Helmduse lang, 1 Stk Stk.

Zubehor fur Easystore Flex (ab 2025)

Easystore Flex

64-140-602 Easyclip grau, RAL 7037 Stk.
64-141-801 Dusenhalter, grau Stk.
64-141-807 Duse fur Schuhe Stk.
45-460-460 Lamellenstpfen oval, schwarz Stk.

Helmdiisen fiir Easystore Flex (2014 - 2024)

Easystore Flex

64-140-892 Helmduse kurz, 1 Stk Stk.
64-140-895 Helmduse lang, 1 Stk Stk.

Zubehor flr Easystore Flex (2014 - 2024)

Easystore Flex

64-140-601 Easyclip Stk.
64-140-801 Dusenhalter Easystore Flex Stk.
64-140-806 Dusenrohr Easystore Flex Stk.

64-140-601
54-140-B06
64-140-801
Zubehor fur Easystore (bis 2013)
Easystore (<= 2013)
64-140-839 Skiclip 30°,1 Paar Pkg.
EO198016ABS Dusenhalter Stk.
TUB270 Dusenrohr 270 mm Stk.
£4-140-834
TUBZTO
EDB801ABS
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Easystore Flex

Von der Planung bis
zur Realisierung

Unsere Erfahrung ist dein Vorteil

Verleih- und Shop Projekte sind bei WINTERSTEIGER von Anfang an Gemeinschaftsprojekte. Wir beraten euch bei der
Erhebung des Bedarfs und der bendtigten Kapazitaten, wahlen die richtigen Aufbewahrungs- und Trocknungssysteme
mit euch aus, planen, visualisieren, prasentieren und begleiten euch bis der erste Ski und das erste Snowboard euren
Shop verlasst. Eine Verleihstation baut man nicht alle Tage. Bei WINTERSTEIGER beschaftigen sich Experten aber

taglich ausschlieRlich damit. Deswegen sind wir der richtige Partner fUr die Beratung, Planung und Umsetzung eurer
Projekte.

TR

2D-Planung 3D-Planung

B 7S

e i

- L
- - F i
; e

Realisierung



Easystore

Aufbewahrungssysteme

Ready, set, store!

Saisonale Warenanlieferung im Sporthandel oder Riicknahme von Ausristung im Skiverleih: klassische Szenarien, die
ausgekligelte Lager- und Trocknungssysteme erfordern. Eine Challenge, wenn die Geschaftsflache begrenzt ist. Wir
wissen, wie wertvoll jeder Quadratmeter ist. Die Easystore Aufbewahrungssysteme von WINTERSTEIGER bieten daher
grof3e Lagerkapazitat auf minimalem Raum - kompakt, flexibel und unglaublich effizient.

* Wahre Raumwunder: Trotz ihrer
kompakten Mal3e bieten die Easy-
store Systeme enorm viel Platz fiir
jegliche Ausrustung.

* Durch Optionen wie Rader, Stand-
fiRe und der Méglichkeit zur
Wandmontage, lassen sich die
Easystore Aufbewahrungssysteme
flexibel im Raum platzieren und
bedarfsgerecht umstellen.

* Ob aufrecht, horizontal, hdngend
oder in speziell angepassten
Fachern verbaut - deine Aus-
ristung ist dank vielfaltiger
Optionen stets sicher und
platzsparend verstaut.

* Nutze die Méglichkeit, Facher
und Boxen fiir Helme, Schuhe,
Bindungen oder anderes Zubehor

konkret zu konfigurieren, um jeden

Quadratzentimeter effizient zu
nutzen!

* Ausgetlftelte Features runden
unsere Lésungen ab: Ein cleveres
3-Punkt-Klemmsystem und ein
praktisches Schmelzwasserleit-
system bieten Funktionalitat auf
héchstem Niveau.

* WINTERSTEIGER baut auf
qualitatsorientierte Standards bei
der Materialauswahl. Gefertigt aus
sendzimirverzinktem Blech mit
zusatzlicher Pulverbeschichtung,
trotzen unsere Systeme auch
rauen Einsatzbedingungen.

Standard

Holzdekore

Bedruckt



Ausfuhrungen und

Features

Die Easystore Flex Aufbewahrungssysteme sind fur folgende Montagearten geeignet:

Robuste und
leicht laufende
Schienenrader

Standard Schienensystem oder
Schienen mit Stolperschutz fur
ein sicheres Arbeiten.

Wandmontage

Die Module k&dnnen entweder
direkt oder mit den Stehern
des Basiswagens an die Wand
montiert werden.

Ausflhrung mit verschiedenen Ausflhrung mit Standftfzen
Laufradern in unterschiedlichen GréRRen




o

Easystore Depot

Die Easystore Depotsysteme von WINTERSTEIGER bestechen durch modernes Design, hochste Flexibilitat und Stabilitat sowie
grolite Lagerkapazitat auf geringstem Raum. Durch die Partnerschaft mit Steurer Systems ist unsere Angebotspalette bei Verleih-,
Depot- und Trocknungssystemen noch vielfaltiger geworden. Wir planen die Schrankdepots individuell nach Ihren Anforderungen,
wobei wir die optimale Raumausnutzung sowie Trocknung und Desinfektion berdcksichtigen und lhre Winsche beim Zutritts-
system umsetzen. Mit der Verleih-, Depot- und POS Software Easyrent kdnnen Sie lhre Depots denkbar einfach und vor allem
schnell verwalten. Diese Software kann naturlich auch an Ihr Depot-SchlieBsystem angebunden werden. Daruber hinaus erhalten
Sie durch die Wahl der eigenen Farben, Logos, Grafiken und Beschriftungen ein individuelles Design Ihrer Schranke.

Unsere Erfahrung
ist Ihr Vorteil.

WINTERSTEIGER unterstutzt Sie von
der Planung bis zur Realisierung lhrer
perfekten Depoteinrichtung.

wintersteiger.com/depot
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Allgemeine Verkaufs- und Lieferbedingungen

1. Geltung | Anwendung | Rangordnung
1.1. Diese BEDINGUNGEN gelten fir alle Lieferungen und Leistungen (einschlieBlich digitaler Leistungen, ins-
besondere Firmware und Waren mit digitalen Elementen gemafR VGG) von WINTERSTEIGER an Unternehmer.
Sie sind Grundlage fUr jedes (auch zukunftige) Angebot, jeden Vertrag und jeden damit verbundenen Geschafts-
kontakt, um eine reibungslose Geschaftsbeziehung zu ermoglichen.
1.2. Abweichende Bedingungen des Kunden gelten nicht, selbst wenn spater darauf hingewiesen wird und
WINTERSTEIGER nicht widerspricht.
1.3. Anderungen dieser BEDINGUNGEN und des Vertrages, Abweichungen, Nebenabreden sowie zusatzliche
Spezifikationen und Zusagen etc. zu Lieferungen von WINTERSTEIGER, die Uber die gewdhnlich vorausgesetz-
ten Eigenschaften, das Angebot und/oder die mitgelieferte Betriebsanleitung hinausgehen, gelten nur, wenn
WINTERSTEIGER diese schriftlich bestatigt.
1.4. Fur den Vertrag gelten folgende Dokumente in dieser Rangfolge:

Auftragsbestatigung von WINTERSTEIGER,
+  schriftliche Abweichungen von diesen BEDINGUNGEN,
+ diese BEDINGUNGEN.

2. Angebot | Auftragsbestatigung | Vertrag

2.1. Jedes Angebot ist freibleibend (unverbindlich). Eine Bestellung des Kunden gilt als Vertragsangebot. Ein ver-
bindlicher Vertrag kommt erst zustande, wenn WINTERSTEIGER die Bestellung entweder durch Auftragsbestati-
gung oder durch Lieferung annimmt. WINTERSTEIGER muss eine Bestellung nicht annehmen.

2.2. Der Kunde ist vier Wochen ab Eingang der Bestellung bei WINTERSTEIGER an seine Bestellung gebunden
(Bindungsfrist). WINTERSTEIGER kann eine Bestellung auch nach Ablauf dieser Frist annehmen, solange der
Kunde sie nicht widerrufen hat.

2.3. Weicht eine Auftragsbestatigung von der Bestellung ab, muss ihr der Kunde innerhalb von 5 Arbeitstagen
(Montag bis Freitag, ausgenommen gesetzliche Feiertage) nach Erhalt (einlangend bei WINTERSTEIGER) in Text-
form (E-Mail ausreichend) widersprechen, sonst gilt die Auftragsbestatigung als Vertragsinhalt.

3. (Liefer-)Termine und (Liefer-)Fristen | Liefervorbehalt | Verzug | Gefahreniibergang

3.1. Ein verbindlicher Termin bzw. eine verbindliche Frist wird erst in der Auftragsbestatigung bestatigt. Alle zuvor

angegebenen Termine und Fristen dienen nur zur ersten Orientierung.

3.2. WINTERSTEIGER ist dazu berechtigt, Teillieferungen durchzuftihren, wobei jede Lieferung als eigenstandige

Transaktion gilt.

3.3. WINTERSTEIGER ist nicht verpflichtet Waren oder Materialien vorratig zu halten und Gbernimmt auch nicht

das Risiko der Beschaffung. Bei Verzogerungen oder Nichtverfligbarkeit von Waren oder Materialien andern

sich Fristen und/oder Termine entsprechend und ist WINTERSTEIGER berechtigt, Verpflichtungen nicht oder nur

teilweise zu erflllen (einseitige Vertragsanpassung oder -auflésung). Der Kunde kann daraus keine Anspriiche

gegen WINTERSTEIGER ableiten.

3.4. Héhere Gewalt sind alle auBer- und innerbetrieblichen Umstande, die mit zumutbaren Mitteln weder vor-

hersehbar noch zu verhindern sind. Dazu zéhlen etwa Naturgewalten (Feuer, Erdbeben, Erdrutsch etc.), Kriege,

Revolutionen, Unruhen, Epidemien, Pandemien, Betriebsstérungen, behérdliche Malnahmen, Arbeitskampfe,

Stromausfalle, Import- und Exportbeschrankungen, Lieferverzégerungen von Vorlieferanten, Materialknappheit

und ahnliche Ereignisse. Derartige Ereignisse stellen keinen Verzug dar und berechtigten WINTERSTEIGER zur

entsprechenden Verlangerung der Lieferfrist oder zum Rucktritt vom Vertrag. Diesbeziigliche Anspriiche des

Kunden sind ausgeschlossen.

3.5. Bei Lieferverzug von WINTERSTEIGER kann der Kunde entweder Erfullung verlangen oder (nur in Bezug auf

die vom Verzug betroffenen Produkte) vom Vertrag zurlicktreten. Der Rucktritt muss schriftlich erfolgen. Der

Rucktritt ist nur dann rechtswirksam, wenn der Kunde WINTERSTEIGER zuvor ausdricklich eine angemessene

Nachfrist von mindestens 8 Wochen eingerdumt hat und WINTERSTEIGER diese Nachfrist schuldhaft versaumt.

3.6. Jeder Annahmeverzug des Kunden gilt ab Beginn des Verzugs als Abnahme. Mit jedem Annahmeverzug geht

die Gefahr auf den Kunden tber.

WINTERSTEIGER ist berechtigt,

+ nach vorheriger Anktndigung (auBer bei Gefahr in Verzug oder Unmdglichkeit der Ankindigung) die Pro-
dukte mit schuldbefreiender Wirkung freihandig zu verwerten, insbesondere an Dritte zu verkaufen, oder

+ die Produkte auf Gefahr und Kosten des Kundennach eigener Wahl in einem &ffentlichen Lagerhaus, auf
dem Betriebsgelande von WINTERSTEIGER oder sonst in sicherer Weise zu hinterlegen. WINTERSTEIGER wird
dem Kunden den Lagerort unverzlglich anzeigen und zweckdienliche Informationen, insbesondere tber die
Hohe der flr den Kunden hierflr anfallende Kosten, Gbermitteln.

4. Mitwirkungspflicht des Kunden
4.1. Der Kunde muss rechtzeitig auf eigene Kosten alle in seiner Sphare gelegenen erforderlichen Vorberei-
tungs- und Mitwirkungshandlungen vornehmen, damit WINTERSTEIGER den Vertrag ordnungsgemal3 erfullen
kann (einschlieBlich Gewahrleistung etc.).
4.2. Dazu zdhlen u.a.
+ das Bereitstellen von Auskunften und Informationen, die WINTERSTEIGER zur Herstellung, Installation und
Inbetriebnahme der Produkte bendtigt, insbesondere bei ungewdhnlichen oder unerwartbaren Umstanden,
+ die Vorbereitung des Liefer- bzw. Aufstellungsortes,
+ das Bereitstellen aller fur die Installation bzw. Inbetriebnahme erforderlichen Hilfs- und Betriebsmittel (zB
Hebewerkzeuge, Energie, Schmierstoffe, Druckluft, Ol, Treibstoff, Wasser) sowie Prifmaterial,
das Bereitstellen von IT-Infrastruktur (Hardware und Software) gema den Mindestspezifikationen sowie
deren Absicherung nach dem Stand der Technik (zB regelmalige Systemupdates, Firewall, Virenscanner,
sichere Passworter etc.),
das Bereitstellen eines Internetanschlusses mit ausreichender Bandbreite und sicherer VPN-Verbindung bis
zum Router-Ausgang des von WINTERSTEIGER genutzten Rechenzentrums und
das Einholen erforderlicher behordlicher Genehmigungen in eigener Verantwortung.
4 3. WINTERSTEIGER wird den Kunden rechtzeitig Uber besondere Anforderungen informieren; der Kunde wird
WINTERSTEIGER rechtzeitig Uber besondere Gegebenheiten, Anforderungen und Sicherheitsrisiken vor Ort in-
formieren.
4.4. Solange der Kunde seine Mitwirkungspflichten nicht oder nicht rechtzeitig erfillt, muss WINTERSTEIGER
davon betroffene Leistungen nicht erbringen. Diesfalls
wird WINTERSTEIGER nicht vertragsbriichig,
gerat WINTERSTEIGER nicht in Verzug,
verschieben sich vereinbarte Termine/Fristen entsprechend und
haftet WINTERSTEIGER diesbezuglich nicht.
Sofern die Erbringung der Leistung durch WINTERSTEIGER wegen der verspateten Mitwirkung nicht oder nicht
mehr zu den vereinbarten Konditionen erbracht werden kann (Preissteigerungen, Personalmangel, Rohstoff-
knappheit etc.), kann WINTERSTEIGER vom Vertrag zurlicktreten. Ungeachtet dessen ist WINTERSTEIGER be-
muht, eine einvernehmliche Losung zu finden.
Der Kunde haftet fur alle daraus resultierenden Nachteile (einschliel3lich Erfullungsinteresse).

5. Preise | Zahlungsbedingungen | Zahlungsverzug | Sicherheiten

5.1. Kosten fur Fracht, Zoll, Porto, Verpackung, Versicherung und sonstige Spesen werden gesondert und an-
gemessen verrechnet, sofern nicht anders vereinbart.

5.2. Wenn keine spezifischen Zahlungsbedingungen vereinbart sind, missen Rechnungen schuldbefreiend in-
nerhalb von 30Tagen ab Rechnungsdatum per Bankiberweisung ausschlieBlich ohne Abzug und spesenfrei
bezahlt werden. Eine Zahlung gilt als geleistet, sobald sie unwiderruflich auf dem Konto von WINTERSTEIGER
gutgeschrieben ist. Die Zahlung erfolgt auf Kosten und Gefahr des Kunden.

5.3. WINTERSTEIGER kann die Preise einseitig angemessen anpassen, wenn sich die Grundlagen fur die Preis-
bildung aus Grinden dndern, die WINTERSTEIGER nicht zu vertreten hat (zB bei nachweislichen gesetzlichen
Anderungen, Teuerungen von Rohstoffen/Vorprodukten oder sonstigen Anderungen am Markt).

5.4. Der Kunde gerat automatisch in Zahlungsverzug, wenn die Zahlung nicht fristgerecht erfolgt. Bei Zahlungs-
verzug fallen Verzugszinsen in gesetzlicher Hohe an, mindestens aber in Hohe von 12% pro Jahr. Der Kunde
muss notwendige Mahn- und Inkassokosten tragen. WINTERSTEIGER kann auch dariberhinausgehende Scha-
den geltend machen.

5.5. Raten- oder Teilzahlungen mussen vereinbart werden. Bei jeder Raten- oder Teilzahlung bewirkt der Verzug
mit auch nur einer Zahlung Terminsverlust.

5.6. WINTERSTEIGER kann in begriindeten Fallen, insbesondere bei Verschlechterung der finanziellen Lage oder
des Zahlungsverhaltens des Kunden, jederzeit (auch nach Vertragsabschluss) eine angemessene Sicherheit ver-
langen und alle (auch noch nicht falligen) Betrage fallig stellen. WINTERSTEIGER ist nicht verpflichtet, Leistungen
flir den Kunden zu erbringen, bevor die Sicherheit gestellt ist; vereinbarte Termine und Fristen verschieben sich
entsprechend. Ersatzanspriiche des Kunden sind ausgeschlossen.

6. Aufrechnung | Zuriickbehaltung | Leistungsverweigerung

6.1. Der Kunde darf nur dann Forderungen gegen WINTERSTEIGER aufrechnen, wenn diese ausdricklich an-
erkannt oder gerichtlich rechtskréaftig festgestellt sind.

6.2. Der Kunde hat keine Zurlckbehaltungs- und Leistungsverweigerungsrechte.

7.Compliance | Sanktionen

7.1. Der Kunde muss WINTERSTEIGER unverzlglich informieren, wenn er aufgrund von nationalen oder interna-
tionalen Sanktionen u.a. Restriktionen unterliegt oder unterliegen kdnnte. WINTERSTEIGER kann in diesem Fall
sofort vom Vertrag zurlcktreten, ohne dass dem Kunden daraus Anspriiche zustehen. Der Kunde halt WINTER-
STEIGER diesbezuglich jeweils schad- und klaglos.

7.2. Der Einsatz oder Einbau von Produkten von WINTERSTEIGER in oder in Zusammenhang mit Applikationen
(Systemen), die fur militarische und/oder RUstungszwecke verwendet werden kénnten - insbesondere etwa in
nuklearen, biologischen oder chemischen Waffen oder Tragerraketen -, ist ohne nachweisliche vorherige Zu-
stimmung von WINTERSTEIGER unzulassig.

7.3. WINTERSTEIGER stellt sonstige Anforderungen zu Compliance und Sanktionen, die der Kunde einzuhalten
hat, unter 240108-prospekt-code-of-conduct.indd bereit.

8. Eigentumsvorbehalt

8.1. WINTERSTEIGER behalt sich das Eigentum an den Produkten bis zur vollstandigen Bezahlung des gesamten
geschuldeten Betrags vor. Der Kunde hat auf eigene Kosten alle MaBnahmen (Kennzeichnung, Eintragung in Re-
gister etc.) zu treffen, um nach den am Ort der Lage des Produkts geltenden Rechtsvorschriften sicherzustellen,
dass das Eigentum von WINTERSTEIGER nicht verloren geht und die Rechte des Eigentimers durchsetzbar sind.
8.2. Wenn der Kunde nicht fristgerecht bezahlt, hat WINTERSTEIGER das Recht auf unverzigliche Rickholung
(Inbesitznahme) der Produkte, unbeschadet aller sonstigen Rechtsbehelfe. Der Kunde gewahrt WINTERSTEIGER
hierfur das Zutrittsrecht zu seinen Geschaftsraumen und verzichtet auf alle Mitteilungs- oder Anhérungsrechte
vor einer Pfandung der Produkte infolge Zahlungsverzugs.

9. Ubergabe

9.1. Der Zeitpunkt der Ubergabe der Produkte richtet sich danach, ob eine Inbetriebnahme des Produkts verein-
bart wurde. Daraus ergeben sich Art, Inhalt und Umfang der Ubergabe.

9.2. Wenn keine Inbetriebnahme vereinbart wurde, gilt das Datum der Ubernahme des Produkts durch den Kun-
den als Ubergabe. Als Ubernahme gilt jede Empfangnahme durch den Kunden oder durch seinen Transporteur.
9.3. Wenn eine Inbetriebnahme vereinbart wurde, gilt, je nachdem, was friher eintritt, das Datum des beider-
seits unterzeichneten Inbetriebnahmeprotokolls oder der tatsachlichen Inbetriebnahme durch den Kunden
als Ubergabe. Verweigert der Kunde die Unterzeichnung des Inbetriebnahmeprotokolls ungerechtfertigt, gilt
das Datum der Weigerung als Ubergabe. Mangel, die im Inbetriebnahmeprotokoll aufgefiihrt sind, werden von
WINTERSTEIGER beseitigt und stehen der Ubergabe nicht entgegen.

10. Verwendung | Maschinensicherheit
10.1. Der Kunde ist fir den fachgerechten Einsatz und sicheren Betrieb der Produkte (Maschinensicherheit) ver-
antwortlich. Sie dirfen nur fir den von WINTERSTEIGER vorgesehenen bzw. den sich aus der Art des Produkts
eindeutig ergebenden Ublichen/gewdhnlichen Zweck verwendet werden. Der Kunde muss Betriebsanleitungen
und sonstige Verwendungshinweise von WINTERSTEIGER beachten, geeignete Schulungs-, Instruktions- und Do-
kumentationsmalinahmen vornehmen und dabei als Mindestanforderung die Vorgaben von WINTERSTEIGER
(insbesondere Betriebsanleitung, Sicherheitsdatenblatt etc.) einhalten. Der Kunde ist fur die Auswahl des fir
seine beabsichtigten Zwecke tauglichen Produkts alleine verantwortlich. WINTERSTEIGER hat keine Prif- oder
Warnpflicht fur andere oder besondere Einsatzzwecke oder -bedingungen. Zudem muss WINTERSTEIGER nicht
prufen, (i) ob Unterlagen, Informationen und Daten des Kunden in Bezug auf das Produkt bzw. dessen beabsich-
tigten Verwendungszweck klar, richtig und vollstandig sind und (i) ob das Produkt fir den Kunden kommerziell
und technisch nutzbar ist, insbesondere im Hinblick auf die Kompatibilitat mit Anlagen des Kunden. Der Kunde
haftet fur die Einhaltung der branchenspezifischen Normen, Sicherheitsvorschriften, Einsatzbedingungen, Pa-
tente etc. in seinem Verantwortungsbereich.
10.2. Die uneingeschrankte Verantwortung des Kunden flr den sicheren Betrieb (Einsatz) der Produkte umfasst
auch die

eigene Risikoeinschatzung,

Umsetzung benétigter individueller Schutzmalinahmen,

regelmaRige Uberprifung aller Sicherheitsvorrichtungen,

Verwendung ausschlieBlich durch geschultes Fachpersonal und

Vermeidung missbrauchlicher Verwendung.
10.3. Die Maschinensicherheit ist nicht im Leistungsumfang von WINTERSTEIGER enthalten. Jede Hilfestellung
dazu von WINTERSTEIGER gilt als unverbindliche Empfehlung und fihrt zu keiner Haftung von WINTERSTEIGER.
10.4. Der Kunde muss seine Mitarbeiter und erforderlichenfalls Dritte ber ihre Pflichten nach diesem Punkt
10. instruieren.

11. Gewahrleistung
11.1. WINTERSTEIGER gewahrleistet, dass die Produkte bei Ubergabe neben den gewohnlich vorausgesetzten
Eigenschaften den vereinbarten Spezifikationen und dem Stand der Technik entsprechen und insoweit frei von
Méngeln sind.
11.2. Die Produktspezifikationen ergeben sich aus dem Vertrag, der Betriebsanleitung und technischen Daten-
blattern. Sonstige Spezifikationen und Eigenschaften mussen schriftlich vereinbart werden. Mindliche AuRerun-
gen, Werbeaussagen, 6ffentliche Mitteilungen und sonstige Angaben tber Produkteigenschaften (in Prospekten,
auf der Website etc.) u.a. sind unverbindlich. Die Produkte entsprechen den gesetzlichen Bestimmungen am
Sitz von WINTERSTEIGER.
11.3. WINTERSTEIGER haftet nicht fur
+die Auswahl der fur den Kunden fur seine Zwecke geeigneten Produkts sowie fur die Funktionalitat und/oder
Eignung der Produkte fur andere als die vereinbarten Zwecke gemal? Punkt 10.1.,
normale Abnutzung und/oder Verschlei (inklusive Korrosion),
+unsachgemale oder nicht bestimmungsgemaRe/n Handhabung, Verwendung, Aufstellung, Lagerung, Be-
trieb, Versand u.& oder unsachgemal3e, nicht bestimmungsgemalie oder mangelnde Pflege/Wartung,
vom Kunden oder Dritten eigenstandig vorgenommene Anderungen oder sonstige Beeintrachtigungen, so-
fern der Kunde nicht nachweist, dass diese flr einen Mangel bzw. Schaden nicht ursachlich waren,
Ubliche Fehler (wie etwa Softwarefehler), die keine Gebrauchsbeeintrachtigung verursachen,
zumutbare Form-, Konstruktions-, Ausstattungs-, oder Farbtonanderungen, sofern die Funktion des Produk-
tes nicht beeintrachtigt wird,
Sachmangel nicht fabriksneuer (gebrauchter) Produkte und
Schaden oder Mangel, die auf die Verwendung von ungeeignetem Fremdmaterial durch den Kunden zurtck-
gefuhrt werden kénnen.
Soweit WINTERSTEIGER im Angebot, in der Auftragsbestatigung, in Anlagen zum Vertrag oder sonst (insbeson-
dere zur Bezeichnung des Produkts) Zeichen oder Nummern verwendet, kann der Kunde allein hieraus keine
Rechte ableiten
11.4. Die Produkte von WINTERSTEIGER wurden fir den Einsatz mit den von WINTERSTEIGER empfohlenen
Verbrauchsmaterialien (zB Sageblatter) getestet. Diese Verbrauchsmaterialien sind im jeweils aktuellen WINTER-
STEIGER Produktkatalog, in der Betriebsanleitung oder mittels Aufkleber am Produkt angefuihrt. Bei Verwendung
anderer Materialien als den originalen oder empfohlenen Verbrauchsmaterialien (,Fremdmaterial’) kénnen
Stérungen des ordnungsgemafen Betriebes oder des ordnungsgemaRen Funktionierens des Produktes, Uber-
maRige Abnutzung, Schaden am Produkt oder an den mit dem Produkt bearbeiteten Materialien oder sonstige
nicht erwlinschten Folgen auftreten. WINTERSTEIGER Ubernimmt keine Zusagen fir die Verwendbarkeit von
Produkten mit anderen als den empfohlenen Verbrauchsmaterialien.
11.5. Die Gewahrleistungsfrist betragt, je nachdem, was friher eintritt, (i) 12 Monate oder (ii) 2.500 Betriebs-
stunden, jeweils ab Ubergabe. Bei Verbesserung oder Austausch beginnt die urspriingliche Gewahrleistungsfrist
nicht neu zu laufen.
11.6. Die Gewahrleistung wird ausschlieBlich am vereinbarten Erfllungsort erbracht. Mehrkosten durch Trans-
port des Produktes an einen anderen Ort tragt der Kunde. Sofern technisch moglich, kann die Gewahrleistung
per Fernwartung, Ferndiagnose o.4. (gegebenenfalls Uber einen Remote-Access) erfolgen (zusammen ,Fern-
wartung” genannt). Der Kunde hat zum Zweck der Feststellung und Beseitigung von Mangeln im Wege der
Fernwartung sicherzustellen, dass die fur eine storungsfreie Fernwartung erforderlichen elektronischen Dienste
(insbesondere eine Verbindung des Produkts mit dem Internet) nach (i) dem allgemeinen Stand der Technik und
(i) den technischen Vorgaben von WINTERSTEIGER installiert und in Betrieb sind. Der Kunde hat alle (Sicher-
heits-)Hinweise und Verhaltensanweisungen von WINTERSTEIGER beim Einsatz von Fernwartung stets unein-
geschrankt zu beachten und seine Mitarbeiter entsprechen zu instruieren.
11.7. Der Kunde muss Produkte bei Ubergabe sofort auf Mangel und Vollstandigkeit untersuchen.
11.8. Bei Ubergabe feststellbare Mangel oder Unvollstandigkeiten mussen unverziglich, spatestens innerhalb
von 7 Arbeitstagen ab Ubergabe, schriftlich gerligt werden (Mangelrtge).
11.9. Erst spater feststellbare Mangel missen innerhalb von 7 Arbeitstagen ab Entdeckung schriftlich gertgt
werden. Der Kunde muss den Zeitpunkt der Entdeckung nachweisen. Wenn der Mangel aus in der Sphare des
Kunden gelegenen Grunden erst spater festgestellt wird (zB wegen spateren Einsatzes des Produktes), gilt er als
bereits bei Ubergabe vorhanden.
11.10. Unterbleibt eine rechtzeitige Mangelrlige, gelten die gelieferten Produkte als genehmigt. Der Kunde kann
dann aus Mangeln keine Rechtsanspriiche mehr geltend machen.



11.11. Im Rahmen der Gewahrleistung werden mangelhafte Produkte nach Wahl von WINTERSTEIGER kosten-
frei verbessert (repariert) oder durch mangelfreie Produkte ausgetauscht. WINTERSTEIGER stehen innerhalb
angemessener Frist mindestens 3 Nacherfullungsversuche zu. Bei Verweigerung oder Fehischlagen der Nach-
erflllung hat der Kunde Anspruch auf Preisminderung oder (bei nicht geringfligigem Mangel) Vertragsauflésung
nach den gesetzlichen Bestimmungen. Dartiberhinausgehende Anspriiche (insbesondere auf Wertminderung)
bestehen nicht. Aufwendungen des Kunden im Zusammenhang mit der Gewahrleistung werden nicht erstattet.
11.12. Der Kunde darf Mangel nur in Abstimmung mit WINTERSTEIGER selbst beseitigen (lassen), wenn eine
unvermeidbare Betriebssicherheitsgefahrdung oder ein unverhdltnismaRiger Schaden droht und die Mangel-
beseitigung durch WINTERSTEIGER zu spat kdme. In diesem Fall ersetzt WINTERSTEIGER die angemessenen
externen Aufwendungen. Ansonsten ist eine Eigen- bzw. Ersatzvornahme unzuldssig.

11.13. Die Aktualisierungspflicht fur digitale Leistungen und Waren mit digitalen Elementen wird ausgeschlossen
(8 1 Abs 3 VGG).

11.14. Die Regelungen dieses Punktes 11. gelten entsprechend auch fir Schadenersatzanspriiche des Kunden
wegen eines Mangels.

12. Sonstige Haftung (Schadenersatz)
12.1. WINTERSTEIGER haftet unbeschrénkt bei
Personenschaden,
vorsatzlichen Handlungen und
gesetzlich zwingend vorgeschriebener unbeschrankter Haftung (zB Produkthaftung).
12.2. DarUber hinaus haftet WINTERSTEIGER
NICHT bei leichter Fahrlassigkeit und
bei grober Fahrlassigkeit bis maximal EUR 150.000,00 oder bis zum Gesamtpreis des betroffenen Produkts,
je nachdem, welcher Betrag hoher ist.
12.3. Der Kunde muss das Verschulden von WINTERSTEIGER und tatsachlich angefallene Kosten nachweisen.
12.4. Die Haftung von WINTERSTEIGER ist ausgeschlossen flr
+ mittelbare Schaden und Folgeschaden,
+ reine Vermogensschaden,
+  Betriebsunterbrechung,
+ Datenverlust- oder Beeintrachtigung von Informationen und Daten (insbesondere auch im Falle der Verlet-
zung kundenseitiger Obliegenheiten, zB Verbindungsabbriiche, Systemsicherheit),
entgangenen Gewinn.
12.5. Anspriiche gegen WINTERSTEIGER mussen innerhalb eines Jahres ab Kenntnis des Schadens gerichtlich
geltend gemacht werden.
12.6. Die Regelungen dieses Punkt 12. gelten auch fur Mitarbeiter, Erfullungsgehilfen und sonstige fur WINTER-
STEIGER tdtige Personen.

13. Sonderregelungen fiir digitale Leistungen (digitalen Service)

13.1. Soweit in der Spezifikation bzw. Leistungsbeschreibung nicht ausdricklich anders festgelegt, sind die Pro-
dukte und von diesen automatisiert generierte Daten nicht daflr ausgelegt, Informationen Gber notwendige
Wartungsarbeiten bzw. -intervalle auszugeben oder sonst sicherheitskritische Aufgaben oder in Zusammenhang
mit Menschenleben stehende Aufgaben zu erfillen. WINTERSTEIGER Ubernimmt diesbezglich keine Haftung
(inklusive Gewahrleistung) fur die Richtigkeit, Vollstandigkeit, Verwendbarkeit und Brauchbarkeit solcher Daten
(einschlieBlich Daten Uber den Zustand von Maschinen(-teilen) und Material, Wartungszyklen etc.).

13.2. Der Kunde nimmt zustimmend zur Kenntnis, dass digitale Leistungen (zB Fernwartung) von externen Um-
standen (zB Drittanbieter wie Telekommunikationsnetzbetreiber oder Mobilfunkanbieter; Unterbrechung der
Stromversorgung; andere technische Stérungen) abhangig sind und grundsatzlich nicht standig zur Verfugung
stehen. Zudem kann die Verfugbarkeit digitaler Leistungen auch aus anderen Grunden (zB notwendige tech-
nische MalBnahmen; Notfallwartungen; Updates; Hardware- oder Softwarefehler; Abbruch der Internetverbin-
dung; sonstige interne technische Stérungen) vortbergehend eingeschrankt oder unterbrochen sein. WINTER-
STEIGER Ubernimmt vorbehaltlich anderslautender Vereinbarungen (zB Service-Levels) keine Haftung (inklusive
Gewahrleistung) dafur, dass alle Funktionen digitaler Leistungen jederzeit und standig fehlerfrei zur Verfigung
stehen. FUr die Dauer einer derartigen Unterbrechung ist WINTERSTEIGER nicht verpflichtet, digitale Leistungen
zu erbringen. Der Kunde kann diesfalls das vereinbarte Entgelt fir digitale Leistungen nicht zurtickhalten oder
kirzen; eine Kurzung ist nur zulassig, wenn WINTERSTEIGER ihre Leistungen nicht nachholen kann und der
Gegenwert mehr als 25 % der betroffenen Leistung betragt. Sofern die Unterbrechung aus der Sphare von
WINTERSTEIGER resultiert, wird sich WINTERSTEIGER bem(hen, die Verfligbarkeit mit wirtschaftlich vertretba-
rem Aufwand so rasch wie mdglich wiederherzustellen. Jede Haftung (inklusive Gewahrleistung) von WINTER-
STEIGER fiir Schaden, Verluste (inklusive Datenverluste) oder Betriebsunterbrechungen, die durch nicht von
WINTERSTEIGER verursachte Unterbrechungen oder Stérungen der technischen Verfugbarkeit digitaler Leistun-
gen eintreten, ist ausgeschlossen.

13.3. WINTERSTEIGER kann ungeachtet Punkt 11.13. dieser Bedingungen nach eigener Wahl von Updates und/
oder Upgrades am Produkt vornehmen.

13.4. Die Ubrigen Bestimmungen dieser Bedingungen gelten erganzend entsprechend.

14. Software-Lizenzen | Aktualisierung

14.1. WINTERSTEIGER gewahrt dem Kunden das nicht ausschlieBliche, nicht Ubertragbare, weltweite und zeitlich
unbegrenzte Recht, die im Produkt gegebenenfalls vorgesehene Softwarekomponente und die dazugehérige
Dokumentation (,Software”) in unveranderter Form im Rahmen des Betriebs des Produkts, fur die die Software
bestimmt ist, selbst zu nutzen, es sei denn, zwischen den Parteien wird schriftlich etwas anderes vereinbart.
14.2. Der Kunde ist nicht berechtigt, verbundenen Unternehmen im Sinne der § 189a Z8 UGB oder Dritten
Nutzungsrechte einzurdumen oder Lizenzen zu erteilen.

14.3. Der Kunde ist nicht berechtigt, die Software Uber den vorgesehenen Rahmen und Zweck der Nutzung
hinaus zu verwenden. Die Nutzungserlaubnis ist auf das dafir bestimmte Produkt beschrankt.

14.4. Der Kunde ist nicht berechtigt, die Software und den dazu gehdérigen Quellcode, insbesondere durch Be-
obachten, Untersuchen, Dekompilieren, Disassemblieren oder Testen, zu erlangen oder eine sonstige Form des
Reverse Engineerings zu betreiben

14.5. Der Kunde ist nicht berechtigt, die Software zu vertreiben, zu verkaufen, zu vermieten, zu verleasen, zu
unterlizenzieren, zum Download bereitzustellen, 6ffentlich zuganglich zu machen oder ihm Ubergebene Kopien
der Software Dritten zu Uberlassen.

14.6. Der Kunde verpflichtet sich, Herstellerangaben - insbesondere Copyrightvermerke - nicht zu entfernen
oder ohne vorherige ausdriickliche Zustimmung von WINTERSTEIGER zu verandern. Der Kunde ist dartber hi-
naus verpflichtet, einen angemessenen Schutz fur das geistige Eigentum von WINTERSTEIGER sicherzustellen.
14.7. Alle sonstigen Rechte an der Software und der Dokumentation einschlieBlich Kopien bleiben bei WINTER-
STEIGER bzw. beim Lieferanten der Software.

14.8. Der Kunde erkennt an, dass eine Software auch unter Beachtung der grétmaéglichen Sorgfalt Ziel von
Virenangriffen sein kann oder eine Funktion ohne Zutun oder Verschulden von WINTERSTEIGER eingeschrankt
sein kann. Er bertcksichtigt dies entsprechend in der Nutzung des Produkts bzw. der Software, insbesondere
im Hinblick auf die Datensicherung.

14.9. Sofern WINTERSTEIGER nach Vertragsabschluss neue Versionen, Updates, Upgrades oder andere Neu-
lieferungen der Software vornimmt, gelten die vorstehenden Rechte und Pflichten auch fur diese.

15. Maschinendaten

15.1. Elektronische Komponenten im Produkt kénnen Informationen, u.a. Steuerungsdaten, Sensordaten, Ma-
schinenrohdaten generieren. Diese Informationen sind nicht personenbezogene Daten, sondern technischer
Natur (,Maschinendaten”) und dienen WINTERSTEIGER dazu, Funktionen zu optimieren und maéglicherweise
neue Produktangebote zu entwickeln; sie sind zudem Basis flr digitale Dienstleistungen (zB Fernwartung, Moni-
toring). Die Generierung der Maschinendaten erfolgt im Produkt selbst (insbesondere im Rahmen der Nutzung),
kann aber auch zusatzlich von WINTERSTEIGER angestoRen werden. Die Maschinendaten werden anonymisiert
verarbeitet, dh sie werden ohne Personenbezug lediglich dem Produkt zugeordnet.

15.2. Im Produkt sind gegebenenfalls Installationen (zB loT-Hardware bzw. eine dem Produkt zugeordnete, fest
eingebaute SIM-Karte) fest verbaut, welche einen Fernzugriff auf die Maschinendaten ermoglichen. WINTER-
STEIGER wird durch diesen Fernzugriff oder die dafir erforderlichen Installationen keine funktionellen Verande-
rungen am Produkt vornehmen oder Eigenschaften des Produkts andern. Eine Ubertragung einzelner Maschi-
nendaten ist derzeit nicht selektiv aktivier- oder deaktivierbar.

15.3. WINTERSTEIGER veranlasst die Erzeugung der Maschinendaten. In weiterer Folge verarbeitet, speichert,
verwendet und verwertet WINTERSTEIGER die Maschinendaten. Dies beinhaltet auch eine allfallige Weitergabe
an Dritte, insbesondere jene, welche fir die Speicherung der Maschinendaten erforderlich sind (nicht als , Dritte”,
sondern als Teil von WINTERSTEIGER, gelten die verbundenen Unternehmen von WINTERSTEIGER).

15.4. Das Eigentum an allen Maschinendaten, insbesondere das geistige Eigentum an daraus erstellten Ergeb-
nissen (insbesondere Datenbanken), entsteht und verbleibt ausschlieBlich bei WINTERSTEIGER. Dartber hinaus
stehen WINTERSTEIGER die Verwertungsrechte bzw. exklusive, unwiderrufliche, zeitlich und raumlich unbe-
schrankte Nutzungsrechte an den Maschinendaten und samtlichen daraus abgeleiteten Ergebnissen zu.

15.5. Der Kunde gestattet WINTERSTEIGER ausdrticklich den erforderlichen Fernzugriff auf die Maschine samt
den dafur erforderlichen Installationen (Hardware/Software) zu den genannten Zwecken. Der Kunde wird die
flir den Fernzugriff erforderlichen Installationen (Hardware/Software) nicht eigenmachtig entfernen, verandern
oder sonst wie manipulieren.

16. Referenznennung | Immaterialgiiterrechte

16.1. Der Kunde stimmt bis auf Widerruf zu, dass WINTERSTEIGER Name und Logo des Kunden als Referenz-
kunden verwenden darf. Der Kunde darf Name und Logo von WINTERSTEIGER nach schriftlicher Freigabe in
Referenzlisten etc. verwenden.

16.2. WINTERSTEIGER raumt dem Kunden die notwendigen immateriellen Rechte zur vertragsgemaien Nutzung
des Produkts ein. Der Kunde muss die zum Zeitpunkt des Vertragsabschlusses anwendbaren Lizenzbedingun-
gen beachten und erwirbt keine exklusiven Rechte.

16.3. Der Kunde darf Schutzrechte nur weitergeben, soweit dies zur Nutzung des Produktes erforderlich ist.
16.4. Dem Kunden ist untersagt, digitale Leistungen oder Waren mit digitalen Elementen ganz oder teilweise zu
kopieren, in eine andere Sprache zu Ubersetzen, zu disassemblieren, vorbehaltlich § 40e UrhG zu dekompilieren,
zurlckzuentwickeln, zu trennen oder in einer sonstigen Weise zu verandern.

16.5. WINTERSTEIGER bleibt alleiniger Eigentiimer bzw. Inhaber aller Rechte an Produkten, digitalen Leistungen
und Waren mit digitalen Elementen, inklusive aller Rechte an Ergebnissen von gemeinsamen Entwicklungen mit
dem Kunden. In diesem Sinn verbleiben vor allem alle Immaterialgiterrechte, insbesondere Urheberrechte,
am Produkt (inklusive an von WINTERSTEIGER erstellter Software) und damit in Zusammenhang von WINTER-
STEIGER erstellten Unterlagen und Know How - wie insbesondere Zeichnungen, Entwirfe, Plane, Muster und Be-
dienungsanleitungen -, die entweder in der Lieferung oder im Angebot enthalten waren oder auf sonstige Weise
in den Verfuigungsbereich vom Kunden gelangt sind (zB von WINTERSTEIGER zum Herunterladen, Ausdrucken
und Speichern bereitgestellt wurden), bei WINTERSTEIGER. Diese durfen ohne Zustimmung von WINTERSTEIGER
weder bearbeitet, vervielfaltigt, in sonstiger Weise verwendet noch Dritten zuganglich gemacht oder an diese
weitergegeben werden und sind auf Verlangen wieder zuriickzugeben. Bei VerstoR ist der Kunde zur Schadlos-
haltung von WINTERSTEIGER, auch gegenUber Anspriichen Dritter, verpflichtet.

16.6. Wurde dem Kunden von WINTERSTEIGER individualvertraglich ein jeweiliges Recht zur Bearbeitung und
Veranderung von Software bzw. deren Source Code eingerdumt, und nimmt/nehmen (i) der Kunde oder (i) der
Kunde und WINTERSTEIGER gemeinsam Veranderungen, Erganzungen oder Verbesserungen hieran vor, so ste-
hen die unter Ausnutzung der dem Vertragsgegenstand zugehorigen Immaterialguterrechte neu geschaffenen
Rechte am geistigen Eigentum der verénderten, erganzten oder verbesserten Software, und an den Ergebnissen
und abgeleiteten Werken ausschlieBlich WINTERSTEIGER zu. In diesen Féllen erhalt der Kunde eine unentgelt-
liche, nicht Ubertragbare, nicht sub-lizenzierbare, weltweite und zeitlich unbefristete Lizenz zur Nutzung dieser
abgeleiteten Werke und der damit verbundenen geistigen Eigentumsrechte fir den eigenen Gebrauch. Der Kun-
de ist nicht berechtigt, das geistige Eigentum fir einen anderen als den mit WINTERSTEIGER vereinbarten Zweck
zu nutzen, zu verwerten, nachzuahmen oder sich anzueignen. Der Kunde ist ausdricklich nicht berechtigt, auf
der Grundlage des geschaffenen geistigen Eigentums gewerbliche Schutzrechte, insbesondere Marken, Muster,
Patente oder Gebrauchsmuster, anzumelden.

17. Datenschutz

17.1. Beide Parteien verarbeiten personenbezogene Daten gemaR der Bestimmungen der Verordnung (EU)
2016/679 des Europdischen Parlaments und des Rates vom 27. April 2016 zum Schutz natUrlicher Personen
bei der Verarbeitung personenbezogener Daten und zum freien Datenverkehr und zur Aufhebung der Richtlinie
95/46/EG (Allgemeine Datenschutzrichtlinie - ,DSGVO") sowie dem anwendbaren nationalen Datenschutzrecht.
Jede Partei gilt als eigenstandiger Verantwortlicher im Sinne des Art 4 Z 7 DSGVO, soweit vertraglich nicht anders
vereinbart. Die Datenschutzerkldrung von WINTERSTEIGER findet sich unter www.wintersteiger.com/de/Unter-
nehmen/Datenschutz.

17.2. Allgemeine Informationen zur Verarbeitung von Produktdaten, verbundenen Dienstdaten sowie nicht-per-
sonenbezogenen Daten werden von WINTERSTEIGER unter www.wintersteiger.com/de/Unternehmen/Daten-
schutz bereitgestellt.

18. Anwendbares Recht | Gerichtsstand

Jeder Vertrag und jeder damit zusammenhangende Geschaftskontakt unterliegt dem materiellen Recht der Re-
publik Osterreich unter Ausschluss des UN-Kaufrechts (CISG) und der Kollisionsnormen des internationalen
Privatrechts. AusschlieRlicher Gerichtsstand ist das fiir A 4910 Ried im Innkreis sachlich zustandige Gericht.

19. Sonstiges
19.1. Rechtserhebliche Erklarungen und Anzeigen des Kunden mussen schriftlich erfolgen.
19.2. Dem Schriftformerfordernis genlgt:

die elektronische Unterzeichnung, zB. via DocuSign oder
- die digitale Ubermittlung, zB. via Scan von im Original unterfertigten Dokumenten.
19.3.Uberschriften in diesen BEDINGUNGEN dienen nur der Ubersichtlichkeit und nicht der Auslegung.
19.4. Wenn einzelne Bestimmungen dieser BEDINGUNGEN und/oder der Vertrége ganz oder teilweise unwirk-
sam sind, wird die Wirksamkeit der Ubrigen Bestimmungen davon nicht berthrt. Unwirksame Bestimmungen
werden durch solche ersetzt, die dem wirtschaftlichen Zweck der ungtiltigen Bestimmung am nachsten kommt.
Entsprechendes gilt fur Regelungslticken.
19.5. WINTERSTEIGER behadlt sich (auch fur laufende Geschaéfte) einseitige gewohnliche und vorhersehbare An-
derungen bzw. Aktualisierungen der BEDINGUNGEN vor; der Kunde stimmt diesen vorweg zu.



WINTERSTEIGER

78-300-353 Zubehor 2025/26 Version 12/2024, Print 03/2025.
e NINTERSTEIGER, ja Geh, Resch-Foto, Rambossek, Atomic, Head,
cher Sports GmbH, Adobe Sto

© WINTERSTEIGER. www.wintersteiger.com wintersteiger.com/contact




